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editorial

VaZeni ¢tenafi,

Jaroslav Foglar v tomto &isle A2 pisSe:
»Ten hukot byl ve viem. Sluky tahly.
Mezi spadanym listim se objevily
sasanky. Strané zmodraly podléskami.
A tam nékde daleko koufily lesy
parami z mizejicich snéhd, tam nékde
v tom modravu byly kFiici potacky,
louky, kopce a skaly. Tam nékde
daleko zpivalo jaro.” A pravé tento
nezvykly hukot zacina v poslednich
dnech opét plnit vlaky rodinami,
trempy, Sotousi a poutniky, ktefi
okny vlaku sleduji puéici krajinu.

Ale malebna podoba Zeleznice, ktera
je spojena s nostalgii, vikendovymi
vylety a charakteristickym zapachem
starych souprav, se v tomto €isle pFilis
neprojevi. V jeho hlavnim textu totiz
Michal Spina, ktery téma pFipravil,
li¢i Zeleznici jako nebezpeénou
milenku — diikazem budiZ mimo jiné

i to, Ze pravé Zeleznice zosobiuje
sZelezny vék", tedy dobu industrie,
machinaci a touhy po jméni. Obdobné
nizké pudy se objevuji i v dalsich
tematickych textech, které jsou

z velké ¢asti vénovany ohroZenym

a nefunkénim nadraznim budovam.
Dale ¢téte élanek o ruském politickém
uméni, mirné fekalni povidku Michala
Sandy a text Michala Janaty, v ném3
konstatuje, Ze ,u nas jesté nedoslo
témé¥ ani k rozbfesku demokracie

a uz nastal jeji soumrak”. Timto
Cislem se loucéime s vytvarnici

Dorou Dutkovou a zérovei vitame
nového autora pravidelnych
hudebnich zapisniki, hudebnika

a publicistu Slava Krekovice.

Karel Kouba
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Vzdélani je

MARTIN SKABRAHA

Iniciativa Za svobodné vysoké skoly se mo-
mentalné nachazi v urcitém mezicase, kdy se
po relativné Uspésném Tydnu neklidu sna-
71 definovat dalsi cile a postupy. Hlavni ter¢,
ministr $kolstvi Josef Dobe$, odchazi, ale tézko
s touto vladou ¢ekat, Ze s nim odejde i snaha
o komercializaci vysokého Skolstvi. Dlouhodo-
béjsi perspektiva tedy uz zdaleka tak zretel-
na neni. Nejasné budouci smérovani vysoko-
Skolského protestniho hnuti dobre vyjadiruje
pilotni heslo Vzdélani neni byznys. Je chytlavé
a emotivni. Co ale vlastné znamena?

Ponékud matouci je uz fakt, Ze heslo je for-
mulovano jako prosté tvrzeni. Pokud bychom
je brali pravé takto, bylo by téZko obhajitelné.
Vzdélani totiZ v nasi spole¢nosti bezesporu
byznysem je. Plzefiska prava jsou jen patolo-
gickou podobou toho, co v ,normalni“ podo-
bé predstavuji tfeba soukromé vysoké skoly.
Neptimo vsak se vzdélanim obchoduji i Sko-
ly verejné, které usiluji o ziskdni maximalni-
ho poctu studentdi, na néZ pak dostavaji od
statu penize. Nabizeji tedy zbozi v podobé
studijnich programt a doufaji, Ze o toto zbo-
Zi bude co nejvétsi zdjem, aby bylo dost na
platy uciteli a dalsi vydaje. Stejné tak nelze
poptit, Ze v drtivé vétsiné pripadl se ziska-
ny titul a s nim spojena kvalifikace stavaji na
trhu prace, kam student chté nechté musi
po absolvovani skoly zamirit, zbozim, kte-
ré se doty¢ny snazi co nejlépe prodat - tedy
ziskat s jeho pomoci co nejlepsi zaméstna-
ni. A véda samotng, jejiz vysledky jsou na
vysokych $kolach prednaseny, ma samoziej-
mé své ekonomické potteby a také své eko-
nomické dopady - patenty a inovace jsou
v industridlni i postindustridlni ekonomice
neodmyslitelnym kapitalem, jehoZ vlastnic-
tvi mliZze znamenat kli¢ovou konkurenéni
vyhodu a zménu podminek, za nichZ se usi-
luje o akumulaci zisku.

V moderni spole¢nosti, v niz védéni je moc,
se vzdélani nutné stava také byznysem. Poprit
tuto skute¢nost by znamenalo podlehnout
faleSné predstavé jakéhosi zvlastniho, privi-
legovaného prostoru, vynatého z kapitalis-
tickych produkénich vztaht. Tato predsta-
va ve skute¢nosti pomaha jmenované vztahy
udrzovat, protoze enklavy, jimz je poskyt-
nuto privilegium ,nebyt byznysem®, jsou
predevsim aktem pozlatkové velkorysosti,
podobnym tomu, kdyZ priimyslovy gigant
sponzoruje festival vazné hudby. Je tfeba pro-
jevit actu k ,vé¢nym hodnotdm* a tim ziskat
v ocich verejnosti auru, prekryvajici kazdo-
dennost kapitdlové akumulace, bezohledné-
ho vykotistovéni lidi i prirody. Je to svého
druhu vykoupeni se pred nebezpec¢im trid-
ni nendvisti - je to byznys. Jen jim tu filosofii
nechme, po vystudovani stejné budou muset
drzet hubu a basu.

byznys!

Na soucasné vysokoskolské reformé pak vlast-
né vadi jen to, Ze vlada kapitdlu ma byt ve
srovnani s tradi¢énim modelem az prili§ oka-
t4, neomalend a pfimocara. I tento rozdil stoji
pochopitelné za protest, heslo Vzdélani neni
byznys se tim vsak prili§ nenapliuje.

Existuji dvé dalsi feSeni. Prvnim je, Ze hes-
lo v tichosti opustime, ptipadné je proméni-
me v jakousi folklorni zélezitost podobnou
tibetské vlajce, a v redlném Zivoté budeme
akceptovat, Ze vzdélani byznys je. Budeme
ale usilovat o to, aby v onom byznyse exis-
tovala rovnost prilezitosti a aby se odehraval
podle spravedlivych a transparentnich pravi-
del. Druhd moZnost je uvédomit si, Ze heslo
neni tvrzenim, ale pozadavkem, a dasledné
domyslet jeho radikalni jadro. Jestlize nechce-
me, aby vzdélani bylo soucasti kapitalistic-
kych produkénich vztah, a jestlize si uvédo-
mime, Ze za soucasnych okolnosti z téchto
vztahtl prakticky neni kam utéct, musime
vznést poZadavek na proménu spolecenskych
vztahd samotnych. Navzdory tomu, Ze nikdo
dosud nevi, jak by méla takova proména vypa-
dat. Jsou prosté horizonty, jez uvidime az
poté, co se vyddme na cestu.

MiZe iniciativa podobny krok ustat? Vzhle-
dem k tomu, Ze vysokoskolské prostredi ma
diky své iluzorni privilegovanosti ¢asto odpor
k socidlné formulovanym postojiim ,levicaki”,
lze o tom dost pochybovat. Po padu Dobese
a odloZeni soucasné podoby reforem inicia-
tiva asi postupné vySumi a jeji radikalné;jsi
Cast, kterd ji de facto privedla na svét, se sta-
ne soucasti celospolecenskych protireform-
nich aktivit, jaké reprezentuje naptiklad Pro-
Alt. Do té doby by se tato ¢ast mohla aspon
rozrust o ty, kdo o podobnych tématech az
donedévna viibec nepremysleli. Nicméné na
svoji osudovou kriZovatku jesté hnuti nedoslo.
Zatim je tu spole¢ny nepftitel a ten, jak zna-
mo, sjednocuje. UZijme si té jednoty a méjme
se v ni radi. AZ se ocitneme na opac¢nych stra-
nach barikady, snad ndm vzpominka na letos-
ni jaro pomuiZe uchovat si vzdjemny respekt.
Autor je filosof.

Martin Langer

(Marku Ebenovi)

Na otevieni hospicu
vystoupil arcibiskup a rekl
Vosy v nebi nebudou

protoZe obtézuji

Moderéator Zertoval

na téma darovanych penéz

a umirani v takovém prostredi
oznacil za skoro radostné

Sel jsem na pokoj

kde dozivaly Zeny
Jedna strachy plakala
a druha si styskala po rodiné

Natodil jsem je na kameru

a vySel na dvar

kde hosté postavali u rozné

V zaru se leskla selata

Mystika jidla

kdy nikdo nemluvi

doslo

Prohlaseni odborné komise
Ministerstva kultury CR pro podporu
literarnich periodik a akci

Pro rok 2012 vy¢lenilo MK CR ze statniho
rozpoc¢tu na podporu Ceskych literarnich
periodik a rtiznych literdrnich akci ¢astku
11,2 milionu K¢&. V roce 2011 to bylo 14 milio-
nll K¢ a o rok diive 14,7 milionu K¢. Statni
podpora této vyznamné oblasti kulturniho
déni tedy rok od roku Kklesa, prestoze komi-
se, jeZ navrhuje rozdéleni vyclenéné cast-
ky mezi jednotlivé Zadatele o podporu a je
jmenovana ministerstvem z fad nezavislych
odborniki, kazdym rokem konstatuje nedo-
state¢nost této podpory a doporucuije jeji pod-
statné zvySeni. My, ¢lenové uvedené komise,
musime bohuZel konstatovat, Ze velké letosSni
sniZeni statni podpory (meziro¢né o 20 pro-
cent), k némuz navic dochéazi v okamzi-
ku, kdy se ceska periodika museji vyrovnat

se zvySenim DPH, je pro tadu literarnich akti-
vit likvida¢ni. P¥i svém rozhodovani jsme se
dostali do obtizné situace, kdy jsme se muse-
li rozhodnout, zda ptijmout roli pti rozdélo-
vani nedostate¢nych prostredki a podilet se
tak na realizaci kulturni politiky, s niZ nesou-
hlasime, nebo na rozdéleni nedlistojné ¢ast-
ky rezignovat, ale nechat tak v nejistoté radu
redakci a organizatort kulturnich akci, pro
néZ je dotace MK CR Zivotné dileZita. Roz-
hodli jsme se nakonec pro prvni variantu, a to
i s plnym védomim, Ze na$ navrh na rozdéleni
nemuzZe byt dobry, nebot odsuzuje fadu dtile-
Zitych a potfebnych kulturnich aktivit, jakymi
jsou literarni vecery, autorska ¢teni, prednas-
ky, literarni soutéZe ¢i vystavy k tomu, Ze se
neuskutecni, a Ze i pro vétsinu z téch, jimz se
dotace z prostiedkit MK CR dostane, budou
pridélené prostiedky nedostate¢né. Zadame
ministryni kultury a celou vladu, aby revido-
valy svijj postoj k podpore ceské slovesné
kultury a nalezly urychlené ve statnim roz-
poctu & v rozpoétu MK CR dodateéné pro-
stfedky, které by zabranily ochuzeni literarni-
ho déni v Ceské republice. Nejedna se pfitom

0 Zadnou zavratnou ¢astku - podle naseho
odhadu by mohlo stacit 5-7 milionti K¢&.
Za odbornou komisi Pavel Dominik, Vladimir Pistorius

Ad Podivné melouny (A2 ¢. 6/2012)

V ¢lanku Antonina Tesate, ktery se ¢astecné
zabyva i filmem Tsai Ming-lianga Chut melou-
nq, je meloun chybné oznacen za ovoce. Chtél
bych opravit tento oblibeny omyl, ktery ztej-
mé plyne ze sladké podstaty tohoto plodu:
meloun, jakkoliv byvé ¢asto za ovoce povazo-
van, je zelenina. Stejné jako rebarbora, bam-
bus nebo Zensen.

Josef Patek, zahradkar

Ad Medialni mag (A2 &. 6/2012)

Ve spojeni ,medialni mag“ vidim kli¢ovy
pojem pro celou anabazi. Média (pfenosy
koncertt, ceremonii, rtizné medialni projek-
ty) poskytuji virtualni alibi extremistickym
nazoram, pékné hrany obrousi na konzumo-
vatelny tvar, vice ¢i méné zabavny (ve smys-
lu televizni zabavy), ale hlavné srozumitelny

a ,viditelny” vSem, pocinaje nejvétsimi pri-
mitivy nebo milovniky tzv. uméni populari-
zace (ten a ten ,to umi tak pékné a poutavé
podat®). Slovo ,hra“ tak nakonec nemuze znit
u Landy prekvapivé, ale jako privedeni pred-
choziho k dokonalosti — spojme se v medial-
ni h'e, protoZe to ona pak proméni realitu po-
dle svych pravidel. Landv extremismus neni
pro vétsinu lidi viditelny pravé proto, Ze ho
nepraktikuje redlné, ale skrz tyhle medialni
jakoby ,fér“ vazby. Ony samy jsou tim extre-
mismem, ale to uZ je trochu jiny typ, nez kte-
1y je snadné detekovat podle klasickych znaki.
Ondfej Parus
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Internet a ¢tenauri
Co (x), kde (y), jak €asto (z) a kolik toho (@) ¢teme

V nové knize Ctenafi a internauti
prezentuje Jifi Travnicek
vysledky druhého kola svého
reprezentativniho vyzkumu
¢tenaistvi. Hodné pozoru by mélo
byt nicméné nejen to, co zjistil,
ale pfedevsim — jak a proc.

MARTA SVOBODOVA

Cesi se ani v tietim tisicileti neprestavaji pys-
nit titulem jednoho z nejvice ¢toucich narodi
Evropy a svéta viibec. Pfesto se sociologie lite-
ratury a viibec jakakoli védecka reflexe vyspé-
1é ¢tenarské kultury donedavna odehravala
pouze vahavymi krtcky. Bud v podobé pri-
padovych studii s p#ili§ malym a kvalitativné
neodpovidajicim vybérem zkoumanych, nebo
naopak jako soucast badani ohledavajiciho
spolecenskou situaci celého naroda, pro néz
byly praktiky ¢teni pouze jednim z mnoha
sledovanych jeva.

Pred péti lety se viibec prvnim co do mnoz-
stvi i sloZeni vzorku ¢tenarské populace odpo-
vidajicim Setfenim pokusil tento stav zvratit
profesor Jif{ Travni¢ek z Ustavu pro ¢eskou
literaturu. Na sviij prilom navézal v roce 2010
¢aste¢nym opakovanim dotazového balicku
s o¢ekavanim, Ze ¢asovy odstup ptinese nové
informace. Zatimco minuly vyzkum, jehoz
vysledky shrnovala kniha Cteme? Obyvatelé
Ceské republiky a jejich vztah ke knize (2008),
se ve své specidlni ¢asti zaméroval UZeji na
verejné knihovny a jejich podil na ,vychove”
ke Cteni, aktudlni dil se specializoval na Cte-
ni beletrie coby oblasti ¢tenarsky nejatrak-
tivnéjsi. Nové také tematizuje sféru interne-
tu - nové médium v ,Gutenbergové galaxii”,
u néhoz se da predpokladat, Ze zplisoby Cte-
ni a kniZni primysl stéle znatelnéji ovlivituje.

Cteme? Cteme!
Prezentace novych zjisténi se v roce 2011
zhmotnila do knihy Ctend¥i a internauti, ktera

historicko-teoretickou pozici. Travnicek se
pokousi definovat beletrii a jeji misto v celku
literatury, popsat internet v kontaktu s lite-
rarnim prostredim, a tim postavit zaklady
metodologie vlastniho vyzkumu. Obr vsak
stoji na hlinénych nohou.

,Praktické“ reflexi ¢tendrské zkuSenosti
ani teorii sociologie literatury se u nas ptilis
nedari, jakkoli ma sociologie ¢teni u nas tra-
dici. V soucasném svétovém kontextu této
odborné oblasti vSak muize z ¢eské produk-
ce bez uzardéni obstat pouze kniha Jifiny
Smejkalové, lakonicky nazvana Kniha (2000).
Uz z tohoto jednopolozkového vyctu je ztej-
mé, Ze jakykoli vyzkum, ktery se bude ¢tenar-
stvim a kniZni kulturou zabyvat, bude muset
zhodnotit aspon evropsky kontext a vybrat
si v ném své pevné a ztetelné misto. Za dobu,
kdy byla u nés sociologie nazirana skrz prsty
jako burzoazni pavéda, se totiz v oboru lec-
cos zménilo.

Ach, ti internauti

Travnicek se o podobné gesto bezesporu
pokousi, ne vSak promyslené a disledné.
Drobny ptiklad za mnohé: etika védecké pra-
ce tfeba veli citovat, odkud nebo aspori z jaké-
ho oboru prebird autor pojem ,prosument” ¢i
pro¢ misto néj nevoli termin ,produser”, kte-
ry se uZiva pro totézZ (pro pojmenovani speci-
fického chovani internetovych uzivateld, kteri
jsou zaroven konzumenty i tvlrci interneto-
vého obsahu). Pro¢ namisto ,netizena“ (inter-
netového obcana) voli ,internauta“ a pro¢ si

Denisa Fialova: Strange Day, 2010

ve vysledku mifi na Siroky vzorek recipien-
t - od pouceného laika ptes informovaného
Zurnalistu ¢i marketingového specialistu az
k védeckému pracovnikovi. A¢koli v médiich
tato forma uspéla, mizeme pravée zde zavadit
o prvni problém: ze stylu jazyka i proménlivé
myslenkové hloubky neni zcela ziejmé, jaké-
ho ¢tenare chce knizka o ¢teni vlastné oslo-
vit. Akademika odradi polopaticka shrnuti
za kapitolami, urcena spise tékavému pohle-
du novinare, Zurnalistu zase mnozstvi teorii,
dat, Cisel a grafi, které je nucen prolistovat,
aby se v obsahu aspoil ¢aste¢né zorientoval.
Kniha tak balancuje na hranici mezi zpravou
z vyzkumu a ucebnici.

Podobné jako postrada celd kniha svého
konzumenta, tak i jeji prvni ¢asti, nazvané
Ramce, chybi hledisko konkrétnéjsiho vybéru,
a to presto, Ze ma za ukol definovat vychozi

naopak pojem ,internetového domorodce”

zaslouzil uvedeni jména svého ptivodce. Eti-
ka ov8em neveli zbtihdarma - v humanitnich
a socialnich védach je nanejvys nutné zacha-
zet se slovy presné€, uZ proto, Ze jsou véd-
cim barikami a odmérkami, bez nichZ expe-
riment nebo pozorovani prosté neprobéhne
spravngé.

Podobné se lze ptat, pro¢ je v desetistran-
kové kapitole o ,internetech” v§e pohromadé
bez ladu a skladu - internetovy prodej fyzic-
kych vytiskli knih, vycet toho, co na siti po-
dle rliznych, ovSem necitovanych (1) vyzkumi
nejcastéji ¢teme, ¢tecky a elektronické kni-
hy i konkrétni pravni ptipad s naskenovanou

yknihovnou“ Googlu. Aby tomu bylo spravné
rozumeéno: smyslem predchoziho podrobné-
ho vy¢tu neni nachytat autora se staZzenymi
kalhotami, ale skute¢né se snazit dostat jeho

vyslovné proklamaci, Ze se ,ocitime na ptdé,
kde ne ve vSem Ize spoléhat na intuitivni sou-
dy“. Cemu jinému ale pii¢ist autorovy volby,
kdyZ ndm jejich determinace zlstava utajena?

Teoreticko-metodologicky dil vyzkumné
prace by vSak nemél slouZit jen k tomu, aby
se autor pokusil vtésnat svij pristup mezi jiz
probéhla Setteni a do jiz hotovych teoretic-
kych ramcti. Také by mél urdit, jakym jazykem
a o ¢em hovotit s respondenty, aby vysledky
prinesly néco jiného nez jen intuitivné pred-
pokladané zavéry typu: ¢teme knihy, ale tro-
chu méné (2007 - 83 %, 2010 - 79 %), kdyz
mame méné penéz, zatneme na knihach Set-
rit (2007 - 71 %, 2010 - 46 %). Také argu-
ment, pro¢ je viibec dulezité ¢teni, a zejmé-
na Cteni beletrie, zkoumat, se nakonec ztraci
v mnoZstvi poskladaném podle toho, kam se
zrovna otocila korouhvicka autorova zajmu
- z jakého duivodu tfeba na rtizné socialni
podminky vzniku beletrie v Anglii, Francii
a Némecku bezprostfedné navazuje odstavec
o Kantové vite v krasu? Odbornik tusi, laik
radéji preskoci k ndzornym barevnym graftim.

Tak kolik?
Co se vlastné dozvime o ¢tenatich a inter-
nautech? Prehledna tabulka sedmi nejdi-
Ctenart), 46 % (nakup knih), 38 % (verej-
né knihovny), 17,3 (pramérny pocet precte-
nych knih za rok), 246 (pramérny pocet knih
v domacich knihovnach), Michal Viewegh (nej-
oblibené€jsi autor), Vejce a ja (nejoblibené;jsi
kniha).

Z takové tabulky se moZnéa dobre napiSe
tiskova zprava nebo se o ni snadno udéla
rozhovor. Co ale skute¢né nového se z jejiho
obsahu dozvidame o podstaté ¢tenarské tra-
dice v Ceské kulture, ktera pres viechny pre-
kazky zGstéava stale Ziva? Jednoduse feceno:
spi$ nez konstatovani, Ze Michal Viewegh je
nejoblibenéjsim autorem, by bylo zajimavé
védét, kolik takto odpovidajici ¢tenafi Cetli
jeho knih a kterych, nebo jestli na tuto cte-
nérskou popularitu nema vliv i aura celebrity
- zajistujici, Ze jde o prvni jméno, na které si
v rychlosti vzpomene i ne¢tenar, ktery viak
chce byt, asponi tazatelem, jako ¢tenat iden-
tifikovan. To ovSem standardizovany dotaz-
nik nezjisti.

JKvalita“ vyzkumu, kterou do budoucna
autor v predchozi knize sliboval, tedy Ctend-
Fiim a internautiim citelné chybi. Kvantita
- jakkoli ¢isla a grafy vypadaji pékné - totiz
bude mit bez potfebné hloubky stézi néja-
ky dlouhodobéjsi vyznam. ,Vyznani, postte-
hy a stesky*, které se nasbiraji mimochodem
spole¢né s dotaznikem, jen téZzko nahradi sku-
te¢né rozhovory se ¢tenari, podobné jako se
JKvalitativné” odlisuje zaZitek ze soustiedéné-
ho ¢teni basné od hltavého procitani aktualni-
ho blogového ptispévku na novinovém serve-
ru, i kdyz oboji ,naoko” vypada dost podobné.

Ji¥i Travnitek: Ctenafi a internauti. Obyvatelé
Ceské republiky a jejich vztah ke &eni (2010). Host,
Brno 2011, 192 stran.
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Ticho ze slov
Povidky Marka Sindelky

Marek gindelka, s nimZ v tomto
¢isle naleznete rozhovor, zaé¢inal
jako basnik, poté vydal novelu

a naposledy soubor povidek
Zustaiite s nami. Spoleénym
tématem povidek jeho nové knihy
je krize komunikace, prazdnota
kazdodennich hovort a samota.

VOJTECH STANEK

Basnik a prozaik Marek Sindelka vydal sbir-
ku povidek Ziistarite s ndmi. Na jejich pro-
tagonistech variuje rtizné podoby a odsti-
ny samoty i jejtho smyslového zakouseni.
Extrémnim pripadem je situace hrdiny
povidky Navrat, ktery se probouzi v hotelu
rodného mésta. Dvacet let zde nebyl, staré
kamarady nevypatral a druhy den ve més-
té nenasel uz viibec nikoho. Vsichni jeho
obyvatelé, krom dvojice divokych hlida-
cich psii, kamsi zmizeli. Protip6lem tohoto
typu samoty je popis poslednich chvil Vasi-
la, ktery s kulkou mezi Zebry tiSe dodycha-
véa na sedadle plného autobusu kdesi na Jiz-
nim Mésté. Tyto dva texty, dle mého nazoru
nejméné povedené z celé knihy, akcentu-
ji samotu v tom nejprost$im smyslu, tedy
ve vztahu k pfitomnosti ¢i nepfitomnosti
dalsich lidi.

Roy Lichtenstein: Zoufala, 1963

THAT'S THE WAY--IT SHOULD
HAVE BEGUN’ BUT IT5
HOPELESS /,

Symetrie bludného kruhu

flovany motiv rtizné odstiriuje a vice se sou-
stredi na jeho pri¢inu - nemoznost komu-
nikace, balast kaZzdodennich dialogt a velké
setrvalé ticho, které postavam vychazi z UGst,
kdykoli je oteviou. Arogantné cynicky tele-
vizni hlasatel z povidky, ktera dala celému
souboru nazev, denné mechanicky produkuje
zéaplavu slov, mezi nim a jeho pritelkyni vSak
vladne zarputilé mlceni. Nejhovornéjsim ¢le-
nem domdcnosti je mluvici vrana-alkoholik,
kterou z bithvijaké pohnutky kupuje v parku
od bezdomovci. Bizarni ndkup, ktery hlasatel
nedovede vysvétlit ani sdm sobé, jen ilustru-
je nahodilost ¢inti konanych ve snaze naru-
$it dokonalou symetrii bludného kruhu vlast-
ni vegetativni setrvac¢nosti a letargie. Tyto
pokusy jsou ovsem sporé, prichazeji pozdé

o —
"_\._

N\

a predevsim - jsou reakci na momentalni
situaci, nikoli projevem trvalé vile.

V Luku, mozna nejlepsi povidce knihy, otec
ve snaze opétovné navazat vztah se synem
nejprve namir{ luk na stddo srn a posléze
vypousti 8ip kolmo k obloze, doufaje, Ze je
pfi padu nezasdhne. Agrese ma substituovat
dialog, ktery neprobéhl - slovo a jeho ptitom-
nost, anebo naopak chybéni, se vyhrocené
ukazuji jako faktor vpravdé osudovy.

Je pryé, jdu za ni
Povidky knihy Ziistarite s ndmi opakuji jedi-
né - presnéji dvojjediné - téma samoty a kri-
ze komunikace. Tyto ndméty se ovSem naptic
knihou vzajemné dopliuji, variuji nebo kon-
trastné zrcadli a texty navic uchvacuiji i zpt-
sobem vypraveéni, praci s jazykem. Sindelka si
dava velmi zaleZet na rytmu, jakym je zrovna
vypravéno. Déni zrychluje: ,Andrea v koupel-
né smyva li¢idla, dyché do zrcadla, polibim ji
na rameno, odstréi meé, polibim ji na $iji, cha-
nel, cigarety, trosicku slan4, ucukne, pritah-
nu ji k sob€, vysmekne se, jde pry¢. Jdu za ni.*
Nebo zpomaluje a nechava tak doznit scénu:
,Stado se polekané zavlni, zbésile se rozbéhne
k lesu. KlouZe po povrchu pastvin, tece. Vsa-
kuje se mezi stromy. Dusot, jako kdyZ padaji
kroupy. Pomalu dozniva. Mizi. Je ticho.“ Napa-
dité také uziva zkratky: ,Vzal aktovku - skii-
péni kiize. Zavrel skiin - viiskot drevotrisky.
Vysel na chodbu a zabouchl za sebou dvete
- hromobiti umakartu.” Tyto prostfedky vSak
nikdy nepouzivad samoticelné a manyristicky,
zato s energickou ironif a ¢ernym humorem.
Za samostatny rozbor by stala otazka, jakym
zpusobem se v textu konstituuje atmosféricky
ramec jednotlivych povidek a jak je skrze detail
kladen diiraz na smyslovou plasti¢nost situaci.
Co vSechno v knize citime a slySime, ¢eho se
dotykame, je opravdu podivuhodné. Nejen ten-
to az fyzicky pocit pfi ¢teni, ale i odvaha a zpU-
sob, jakym se autor pokusil bez opérné berlicky
velkych déjin jako obraz doby zachytit samotu
a ticho uprostred davu a v zaplavé slov, déla-
jii pres jistou prvoplanovost z knihy Ziistarite
s ndmi jednu z podstatnych literdrnich udélosti.
Autor je bohemista.

Marek Sindelka: Zistaiite s nami. Odeon, Praha 2011,
160 stran.

literarni zapisnik

Zemeétreseni
v Tohoku, rok poté

PAVEL KORINEK

Nedavno uplynuvsi rok od zemétieseni na
severovychodé Honsu znovu ptivedl souhrou
tragickych udalosti postizené Japonsko do
zpravodajskych relaci televizi celého svéta.
Do Asie detaSovani reportéri si tak pti vyrobé
zprév jako podle Sablony na vétach o pokra-
Cujicim usilf a Zivoté navracejicim se poma-
licku do normalu zase jednou provétrali tra-
gicky témbr svych citlivé zajikavych hlast.
Stranou samoziejmé nezlistala ani literatura
a knizni trh. V pribéhu poslednich nékolika
tydnii a mésict se totiZ vyrojilo hned nékolik
svazkd, které na ony smutné udalosti loniské-
ho predjati upominaji.

Nema snad ani cenu mluvit o zaplavé post-
fukusimskych senzacionistickych pamfletd,
zajemce o takové slovesné zpracovani tra-
gédie necht si objedna treba lakavé pojme-
novany e-book Japan - Hell on Earth 2011

(Japonsko - peklo na zemi 2011). Autor kni-
hy Paul Andrews je odbornikem na slovo vza-
tym, vzdyt kdo jiny neZ tvlirce loni publi-
kované popularni brozury 50 rychlych tipt,
jak uklizet umi zasvécené posoudit proble-
matiku odstranovani nasledkd tsunami. Uz
pouhé studium vybranych anotaci dokaze
¢tenati relativné hodnovérné reprodukovat
nevolnost spojovanou s prvotni fazi nemoci
Z ozateni. Zdjemclim o méné télesné prozit-
ky z Cetby v8ak v angli¢tiné zbyva jen nemno-
ho textd.

Soubor povidek, basni a esejli March Was
Made of Yarn (Bfezen byl spieden z piibé-
h), vydany newyorskym nakladatelstvim
Vintage Books, se z dravého proudu ,pfile-
Zitostnych tisk(“ urcenych katastrofickym
gurmetiim zretelné vyd€luje. Antologii sedm-
nécti textd uspotradali Elmer Luke a David
Karashima, tedy dvojice editorti spojenych
s projektem Read Japan, ktery dlouhodobé
podporuje publikovani prekladd z japonsti-
ny ve svétovych jazycich. Kniha pretiskuje
aktudlni préace japonskych autorl z tamnich
literarnich ¢asopisti doplnéné o nékolik tex-
th ,spratelenych” tvlrcd z Japonska i odji-
nud, objednanych p¥imo pro kniZni uvedent.
Predstaveny ansambl souboru budi respekt:
vzdyt zastoupeno je mimo jiné sedm nosi-
tellt Akutagawovy ceny, mezi nimi i z ces-
kych prekladii zndmy Rju Murakami ¢i jedna

z nejuznavanéjsich soucasnych japonskych
prozaicek J6ko Ogawa.

Literarni odrazy singularnich déjinnych
katastrof jsou si v mnohém podobné: v proé-
zach rozeznélych lonskou tragédii lze zazna-
menat podobné tény, principy a postupy jako
pti psani o 11. za¥i ¢i - chceme-li zdstat na
ostrovni ptdé zemé tisicti podzimt - o svr-
Zeni atomovych bomb na HiroS§imu a Naga-
saki. Misty aZ sebeterapeutické texty dvou
téhockych rodakti akcentuji diileZitost rodin-
nych vazeb a nékdy aZ reportazné popisuji
bezprosttedni déni v krizovych dnech. Dru-
hou stranu téZe emocni mince (jeZ je navic,
podobné jako pétijen, ktery byva odevzda-
van bozstviim pti vstupu do Sintoistické sva-
tyné, ve stredu déravd) predstavuje rozzure-
ni z bezmoci a politickd angaZovanost verst
J. D. McClatchyho ¢i ,basenn v manze“ souro-
zencl Nishiokovych.

Castéji viak autofi od predmétné udalosti
poodstupuiji, aby mohli presvédcivéji domys-
let obecnéjsi dopady tragédie na socidlnf a kul-
turni prostor Japonska. Hnév nechapajiciho
je pochopitelnou reakci pfi setkani s nestés-
tim, jeZ postrada méritek, ve svété jim zapl-
néném ale nelze pobyvat dlouhodobé. Prota-
gonisté jednotlivych pribéhli voli nejriznéjsi
cesty, aby si v doslovné i metaforicky roze-
chvélém svété udrZeli zbytky osobni stability,
nebo alespon koherence. Autoti souboru pak

pFi psani postupuji mnohdy podobné: Hiromi
Kawakami se proto navraci k po¢atkiim své
literarni kariéry a prepracovava osmnact let
stary pribéh tak, aby odraZel jednou provzdy
transformovany déjinny prostor.

V samotném zavéru antologie David Peace,
jeden z nejnadanéjsich britskych autora
Zanrové literatury dneska, propojuje lotiské
udalosti s nejvétsi prirodni katastrofou, kte-
ré Japonsko zasahla ve 20. stoleti - s velkym
zemétresenim v Kant6 roku 1923, jeZ srovna-
lo se zemi velkou ¢ast tokijské oblasti a zabi-
lo pres sto tisic obyvatel. V Peaceové povid-
ce After the Disaster; Before the Disaster (Po
nestésti, pred nestéstim) nasledujeme kro-
ky Rjunosuke Akutagawy, slavného povidka-
fe, autora pribéhu o brané démont, na cesté
rozbotfenym Tokiem. U né&j hnév z nepochopi-
telného zvitézil, v Cervenci roku 1927 se Aku-
tagawa predavkoval Veronalem.

V predmluvé k pravé publikovanému ces-
kému prekladu starojaponské kroniky Kod-
Ziki cituje Karel Fiala verse, jimiZ cisafovna
Miciko reagovala na udélosti loriského brezna.

,Stoji, ¢ekaji,/ aZ se nejdrazsi vrati./ Cas je bez
hranic,/ marné hleddm ,pobieZi’/ ve slovni-
cich ro¢nich dob.” Antologie Brezen byl spre-
den z pribéhii dokézZe pti tomto ¢ekani vypo-
moci, a to nejen tim, Ze jeji vytézky putuji na
konto charitativnich organizaci.

Autor je bohemista.
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Zivot mezi vlaky

Soucasny ukrajinsky prozaik

a esejista ukazuje skryté funkce
a vyznamy Zeleznice a snaZi se
uchopit jejich dynamiku. V eseji,
ktery ma v originale podtitul
Pouze na export, zprostfedkovava
#Ctenaim ze Zapadu" jedineény
zazitek z cesty ukrajinskym
vlakem. Odhrnutim zaclonky

z vlakového okénka spisovatel
neodkryva jen malebné karpatské
kopce, ale také pohnuté déjiny
rodné Halice.

TARAS PROCHASKO

V zemi, jejimz hlavnim znakem se stala nesta-
lost a neustala proménlivost, mé vSechno, co
je spjaté se zeleznici, zvlastni vyznam, ktery
rozsiruje jeji ptvodni funkci. Relativni sta-
lost Zeleznice jako instituce implikuje urci-
ty druh logiky, ktery umoZznuje udélat jakys
takys poradek ve spole¢enském uvazovani.
A zaroven poskytuje zakladni viru ve svobodu,
jejiz absence je tu vzdy spjata s néc¢im iracio-
nalnim. Ostatné, spojeni spolehlivosti prosté-
ho konéni s neménnosti ritudlu vytvari zvlast-
ni instituci, jejimZ prostrednictvim se mtiZou
projevit védomosti, tradice, kultura, trvani.
Cas rozevieny v okénku vlaku predzname-
nava intimitu ¢asu bézného. Tyto koleje byly
poloZeny v devatenactém stoleti. Posledni
z nich nékolik let pred oficidlnim zac¢atkem
stoleti dvacatého. Pravé diky Zeleznici jsme se
stali obyvateli Karpatského regionu. Béhem
minulého stoleti byla jedinym ttocistém nor-
malniho Zivota. A proto jsme nejen jezdili vla-
ky sem a tam. My jsme vlaky Zili. Zili jsme ve
vlacich, u vlakli a mezi vlaky. A hlavné jsme
na né ¢ekali. MoZnd pravé kviili tomu napja-
tému Cekani mély vlaky ¢im dal vétsi zpozdeé-
ni a my jsme uvykli ¢ekat jesté déle a tak sko-
ro az do nekonecna. Toto ¢ekéni, neurcitost
cestovniho planu, pocit osvobozeni z absurdi-
ty vSednich dnti skrze absurditu vyhrocenou
na nejzazsi mez, ndm pomahalo dosdhnout
toho, Ze pro nas ¢ekani na vlak a ¢ekani ve
vlaku neznamenalo zastaveni Zivota, ale moz-
nost prozivat Zivot s tim vétsi, jindy zakaza-
nou, intenzitou.

Jedle, makovice, knizky

Pravé na nadrazich a kolem nadrazi to Zilo
nejvice. Nékdejsi nddrazni restaurace ve Lvo-
v&, Ivano-Frankivsku a Cernovicich byly ty nej-
lepsi. Nadrazni kavarny a bary nikdy nezavi-
raly a vSichni no¢ni ptaci chodili pit praveé
sem. Na vSech vét3ich stanicich, kde bylo
depo, byly ¢tyriadvacet hodin oteviené laci-
né a kvalitni jidelny pro Zeleznicéare. V ¢ekar-
nach prespéavali nejen cestujici, ale také mno-
zi z téch, ktefi neméli Zadné pristresi. Pak se
objevily takzvané ¢ekarny zvySeného komfor-
tu. Byly tu mékké sedacky, televize. Muselo se
sem platit vstupné. Platil tu zdkaz natahovat
nohy na sedacku, ktery se v noci porusoval.
Proto za svitani pracovnici obchézeji sdl, budi
space a nuti je davat nohy doll. Tyhle ¢ekar-
ny jsou opravdu pohodInéjsi. Je pry¢ inten-
zivni pach bezdomovcl a nehrozi tu Zadné
noéni kontroly provadéné milicionari, cas-
v no¢nich barech. P¥islusnici milice kontroluji
doklady a snaZi se zadrzet hlavné ty, kterym
brzo jede vlak, protoze pocitaji s tiplatkem.
Podle zékona totiZ sméji zadrZet kohokoli na
dobu tf{ hodin. Zvlasté aktivni byli milicio-
néfi v dobé, kdy probihala akce ,Mak“. Slo
o uzavieni obchodnich cest, kterymi se pre-
vazely makovice, jimiz je Hali¢ vyhlasen4, na
industrialni Vychod, kde je tradi¢né nejvyssi
spotreba heroinu doméci vyroby. Paseraci se
pochopitelné zacali Zeleznici vyhybat. Misto
nich milice zadrZovala a prohledavala tisice
studentli uméleckého zevnéjsku. Méli za to,
Ze praveé tak musi vypadat skute¢ni narkoma-
ni. Zato jim ale viibec nevadily hromady chré-
nénych jedli, kterych byly vlaky plné kazdou
zimu. Zchudli vesnicané, ktefi uz celé mési-
ce nedostali vyplatu, vezli do mést vano¢ni
stromky, aby je rozprodali hned na ulicich
u nadrazi. Ranni priméstské vlaky do Lvova,
Ivano-Frankivska, Cernovic, Uzhorodu, Stry-
je a Kolomyje, které mitily z horskych oblas-
ti, vonély lesem a byly plné vSemoznych jedli.
Vezly je predevsim déti a stati lidé, pro kte-
ré byl takovy primitivni pych zdrojem nema-
1ého vydélku. A v postovnich vagénech, do
kterych je vstup zakazan, cestovaly vybéro-
vé jedle pro specidlni klienty, vlastniky luxus-
nich byt a domui. K postovnimu vagénu byl

pripojeny jesté vagén nakladni. V ném vezli
do hor chléb. Ve vSech stanicich v€etné téch,
kde vlak stavi na jednu jedinou minutu, se

vykladaly dfevéné bedny s chlebem pro ves-

nické kramky, nemocnice a jidelny. Zarover
se nakladaly prazdné bedny a prodaval se
chleba jednotlivclim, ktefi vyckavali u vlaku

s pytli a bicykly. To bylo v ¢asech, kdy se laci-
nym chlebem vykrmoval dobytek. Z postov-

.....

li zapeceténé pytle s dopisy, bali¢ky a baliky,

kterych bylo v téch dobach opravdu poZeh-

nané. Pozdéji posta pfisla o svij vyjimecny

status. VSechno, co bylo tfeba poslat, se posi-
lalo pfimo po privod¢im nékterého z osob-

nich vagént. Leckdy byla kupé privodcich

od podlahy az ke stropu zarovnana obalka-

mi s doklady, velkymi obnosy penéz, balicky

s knizkami, détskymi presnidavkami, zazrac-

nymi léky, potravinami, darky, pohiebnimi
vénci a televizemi. Bylo tfeba jen se predem

domluvit na ¢isle vagénu, néco malo privod-
¢imu zaplatit a pak prijit v¢as k vlaku a ohla-

sit prijmeni napsané na balicku.

V teplacich a ba¢korach

Nejdtilezitéjsi jsou v tomto ohledu vlaky, kte-

ré spojuji hali¢ska krajska mésta s méstem
hlavnim. Proto je na nadrazi v urcitou dobu

zhruba stejny pocet lidi, ktefi prostfednic-

tvim vlaku posilaji a dostavaji bali¢ky, jako

véazeji nebo jdou nékomu naproti. Co se tyce

cestujicich vlakem, pro né bylo kupé priivod-

¢iho vagénu stfedobodem veSkerého déni.
Tady se fasovalo a odevzdavalo loZni pradlo,

které bylo vzdycky navlhlé a mélo stopy fle-
kt nejraznéjsiho ptivodu. Kdo nemél o loz-

ni pradlo za ptiplatek zdjem, nesmél pouzit
ani matraci. Chodilo se tam pro dodate¢né
deky, mineralku, pivo, kdvu a ¢aj. Ve vlaku se
podaval zvlastni ¢aj: silny, horky a sladky, ve
skleni¢ce s kovovym podstavcem. Chodilo se
tam s prosbami, aby privod¢i odemkl zachod,
okno nebo priichod mezi vagény. Dalo se tam
zajit pro lahev koralky nebo prinejmensim
pro kalisky. Priivod¢imu vagénu také kazdy
cestujici hlésil, kde vystupuje, a kdy je tudiz
treba jej vzbudit. Na priivod¢im zaleZelo, zda
bude ve vagénu teplo, protoze pravé on topil
v kamnech. Slo o ochotu a poctivost priivod-
¢iho v tom kterém vagoénu. Proto se nékdy
stavalo, Ze se teplota v sousednich vagénech
lisila 0 mnoho stupnti. V kupé priivodciho
cestovali ¢erni pasazéri bez jizdenky, kteri
zaplatili pfi nastupu. Byly casy, kdy ve vagé-
nu sedé€lo vic lidi, co zaplatili p¥i nastupu, nez
téch, co si koupili jizdenku v pokladné. Ten-
krat byly i v téch nejluxusnéjsich kupécko-
vych vagénech plné viechny chodbicky i plo-
Siny u dvefti, takzvané tambury. Existovaly
dva typy osobnich vlaki. Dalkové s luxusnimi
vagony a zastavkové, kde nebyla zadné oddé-
leni, ale jen lavice ¢i sedatka.

Délkové vlaky byly bud osobni, nebo rychli-
ky. Nejznaméjsi byla Sestasedmdesatka, Pre-
my3l - Cernovice. Rychlikem se dal nazvat
jen v porovnani s vlaky osobnimi. Sto ¢ty-
ficet kilometrG mezi Lvovem a Ivano-
-Frankivskem, coZ byla jeho nejdelsi trasa,
zvladal ve svych nejlepsich ¢asech na konci
osmdesatych let za dvé hodiny. Tedy pomaleji
nez mezivale¢ny rychlik, ale rychleji nez rych-
lik dnes$ni. Od pocatkti devadesatych let byl
mezinarodniho obchodu, protoze propojoval
trhy Polska, Ukrajiny a Rumunska. V zavislos-
ti na konjunkture jim pres hranice proudily
zlaté Sperky a elektrické naradi, fazole a ofe-
chy, televize a pracky, zaclony a vano¢ni ozdo-
by. A ve viech dobéch také cigarety a alkohol.
V nejbourlivéjsi roky se vlakem ani nedalo
projit, protoZe vSechny uli¢ky byly zarovna-
né néjakym zbozim a specidlnimi prepravni-
mi voziky. Lidé nakladali zboZzi okny, z nichz

byla specialné pro tento tcel vytlucena skla.
Vlak stavél na hranicich na blize neurcenou
dobu a ve Lvové kazdou hodinu hlasili, Ze se
zpozdéni prodluzuje. Na jak dlouho, to nikdo
nevédél, a tak nezbyvalo nez travit hodiny
¢ekanim na nadrazi, nikam nechodit a pozor-
né poslouchat hlaseni.

Jidelni listky v nadraznich restauracich byly
unifikované: karbanatky a omeleta, parky,
vajicka natvrdo, néjaky ten salat, rozpustna
kava, suSenky, koralka, zatimco v kramcich
u nédrazi se prodavalo to, co si lidé nejradéji
kupovali na cestu: chleba, salam, pecena kura-
ta, okurky, rybicky v oleji, sladké pecivo, pivo
a koralka. Tésné pred odjezdem podél vlaku
prochazeli drobni kseftati a nabizeli za mensi
priplatek zmrzlinu a pivo koupené ve mésté.
Kazda aspon trochu delsi cesta totiz zacina-
la jidlem a pitim. Jen co se vlak hnul z mista,
zacalo se na stole¢ky v kupé nebo v oddéle-
nich vykladat jidlo. Ke spole¢nému stolu zva-
li cestujici neznamé sousedy, kteti také pti-
spivali svou troskou. Shanéli noZe a kalisky.
Vytahovali stl v krabi¢kéach od sirek a noviny
misto prostirani. Seznamovali se a vykladali
své Zivotni osudy ve zkraceném znéni. Pokud
$lo o delsi cestu a vlak mél lazkové vozy, pre-
vlékala se spolecnost pred jidlem do tepla-
kt a ptrezouvala do backoyr, muzi si nechava-
li jen natélniky a Zeny si oblékaly Zupany. Po
prvnich sklenkach $li v§ichni hromadné kou-
tit. Kouftit se mohlo jen v tamburech na kon-
cich vagént. Shromazdovalo se tam takové
mnozstvi kurdkdl, Ze skrze ten kouf neby-
lo nic vidét. Hlavné kdyZ v néjakém vagénu
cestovala parta lesnik(, stavebnich délnikd
nebo Zenctl. Potom se obvykle nékdo vydaval
na naroc¢nou vypravu pres cely vlak do bufe-
tu. Potom se projizdélo stanicemi, kde ves-
nicanky nabizeji teplé jidlo zabalené do tas-
ticky. Potom se jesté kouti posledni cigareta
a resi se aktudlni politicka situace. Potom se
uZz vSichni ukladaji ke spanku a nohy z krat-
kych paland natahuji do chodbicky. Tehdy se
v prazdnych tamburech zacinaji libat prile-
Zitostni milenci. Pokud to ptijde, pomiluji se
na hornim 1tzku v jeho ¢i jejim kupé, tak aby
nevzbudili sousedy. Pred svitanim pravod¢i
vymetou z tamburt nedopalky a jiné smeti
primo na kolej a za¢nou roznéset ranni ¢aj.

Zeleznice jako soutast mytologie
jinském zépadé patti Lvov — Cernovice, kte-
1y jede celou noc, potom Lvov - Solotvyno,
jenz projizdi vSemi vétSimi stanicemi Zakar-
patské oblasti, a Lvov - Rachiv, ktery jedi-
ny protina hali¢ské Huculsko udolim Prutu.
Zatimco v rovinach se stavba Zeleznice tidila
potfebou spojit dva diileZité body a pritom
na spojnici umistit dalsi obce, v horach vse
zéleZelo na terénu. Jen nad nejvétSimi reka-
mi se koleje setkavaji s cestami. Ve vSech
ostatnich pripadech vyhledavaji sedla, pri-
smyky a okliky, aby zachovaly co nejmensi
prevySeni. Trasu Stanislav - Laze3¢yna vybu-
dovali v roce 1894. Zanedlouho ji prodlouzi-
li pres karpatska sedla, kterd nastavili sys-
témem tunel®, az do Rachiva. Od poloviny
sedmdesatych let tudy jezdival slavny zastav-
kovy vlak Ivano-Frankivsk - Rachiv. Tento vlak
zpristupnil hali¢ské Huculsko a rozsiril vliv
jeho okresniho mésta témér na sto kilomet-
ri. Diky pfizna¢né barvé vagont, ke kterym
byla zeptedu a zezadu pripojend lokomoti-
va, ziskal vlak okamzité prezdivku ,Cervena
routa“ podle jediné zapadoukrajinské popové
pisni¢ky, které se stala hitem v celém Sovét-
ském svazu.

Cervena routa projizdéla starobylou rakous-
kou trasou: Ivano-Frankivsk, Chryplyn, Brat-
kivci, Tysmenyc¢any, Cucyliv, Tarnovyca, Nad-
virna, Lojeva, LjubiZiia, Deljatyn, Dora, Jaremce,
Jamna, Mykuly¢yn, Tatariv, Vorochta, Laze-
$¢yna, Jasifia, Kvasy, Rachiv. UZ samotny
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Svébytna logika

vycet stanic je svébytnym kédem, jak v ram-
ci cisat'sko-kralovské, tak velkopolské a sovét-
ské mytologie, nemluvé o mytologii hucul-
ské, hali¢ské a novoukrajinské. Tuto Zeleznici
stavéli italsti délnici. Nékolik viaduktt patfti-
lo k nejpodivuhodnéjsim stavbam v tehdejsi
Evropé. Zachoval se jen jeden, ve Vorochté.
Deljatynsky most, ktery pteckal i Brusilovo-
vu ofenzivu, znic¢ili v roce 1943. Po valce sem
jesté néjaky cas jezdily vlaky, a cestujici pre-
chazeli pésky po stezkach pres dolinu a ricku

e

zeleznice

let prodavaji nejriizn€jsi drobnosti: pivo, slad-
kosti, dfevéné huculské 1Zice, lacinou biZuterii,
ponozky. V dobé, kdy mnohé podniky nepla-
tily svym zaméstnanctim vyplatu v hotovosti,
ale ve zboZi, bylo obchodovéni v tomhle vlaku
obzvlasté intenzivni. Zivot mnoha rodin totiz
zavisel pravé na tom, jak rychle se to ¢i ono
zbozi proméni na penize, za které bude pak
mozné néco koupit. Ty roky cestujici pfimést-
skymi vlaky neziidka neplatili jizdné, proto-
Ze penize neméli celé mésice. Pravé tenkrat
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Béhem minulého stoleti byla Zeleznice jedinym Gtocistém normaélniho Zivota. Foto folkestonejack.wordpress.com

Ljubiziiu na druhou stranu, kde na né ¢ekal
dalsi vlak, a ten je vezl zase déal. Hned po vél-
ce, kdyz uz vSechny mosty opravili, zavedli
pravidelnou vojenskou sluzbu ochrany mos-
most a kazdy tunel byl pod dohledem malé
garnizony. Kousek dal vystavéli obranné beto-
nové opevnéni. A uvniti mostnich konstruk-
ci udélali specialni ukryty na vybusniny pro
pripad vpadu neptatelskych vojsk. Ochranka
ozbrojena samopaly nenechala pfes most pro-
jit ani mistni obyvatele, pro které byla kolej
tou nejkratsi a nejpohodInéjsi cestou domu.
V horach byly koleje ¢asto témi nejspolehli-
véjsimi stezkami. I ptesto, Ze se praZce pokla-
daly tak, aby znemoziiovaly ptirozenou chiizi.
Slo o dobové bezpe¢nostni pozadavky.
Jizdni ¥4d Cervené routy byl piizptisobe-
ny potrebam ivano-frankivskych priimyslo-
vych podnikil. Na poc¢atku osmdesatych let do
Ivano-Frankivska dojizdélo kazdy den asi Sede-
sat tisic délnikd. Jedna Sestina pravé od Rachi-
ta na osmou. A v devét zase vyrazel k horam.
OdvaZel domt délniky z no¢ni Sichty. Byl také
nenahraditelny pro vSechny turisty, zahradka-
te, sadate, houbate a sbérace lesnich plodu.
Vecerni a no¢ni vlaky se také tidily zavodni-
mi sménami. Ale od doby, kdy vétSinu tova-
ren zavieli, rytmus Cervené routy ¥idf zmény
prirodniho rytmu a stfidéni vSednich a sva-
te¢nich dnll. Témto zméndm nepodléhad jen
nékolik cestujicich, kteti ve vlaku uz nékolik

bylo cestujicich nejvic, protoZe jen ve vlacich
tohoto typu privodd¢i tolerovali tyto cerné
pasazéry. Nékteii prodavaci dokazali se svymi
sladkostmi dosahnout takového Uspéchu, Ze
jejich byt jen denni neptitomnost vyvolavala
mezi stalymi cestujicimi neklid. Treba babicka,
které prodavala vaflovy zakusek nakrajeny na
trojuhelni¢ky. Nebo pani s domacimi brynzo-
vymi a zelnymi pirozky. Nebo dva konkurenti
prodavajici noviny. Po nékolika letech si pre-
stali konkurovat a kazdy si poridil vlastni sta-
lou nabidku novin a ¢asopisti. O néco pozdéji
se prodej tisku ve vlacich stal vysadou spolku
hluchonémych, ktefi rychle prochézeli vagé-
ny a pritom vykladali na kazdy stolecek celou
svou nabidku. Lidé si ¢asopisy prohlizeli a hlu-
chonémi, kdyz se za okamzik vréatili, bud tisko-
viny ml¢ky sbirali nebo se na chvili zastavovali
a prodavali vybrany kus. V dobé perestrojky se
prodévaly také nejriizné€jsi letaky: ndvody na
doméci zavatovani, na vselijaka vésténi, pri-
mitivni kdmasutry, sborniky anekdot. Prodej
pohlednic a cirkevnich kalendart byl zélezi-
tosti hluchonémych uz za komunismu.

pattily mimo jiné karty. Kdo si je nevzal
z domu, mohl si je pofidit ve stancich na
nadrazi nebo ptimo ve vlaku. Stalé hrac-
ské skupiny tvofili vesmés vesni¢ané, kteri
vystupovali ve stejné zastavce, nebo skupin-
ky vyletnikd. Hréla se predevsim jednoducha
a za bolSevika velmi popularn{ hra ,na blb-
ce”. Ve vlacich s lazkovymi vagény karbanici

vyhledavali mezi blizkymi nebo vzdéalenéjsimi
sousedy partnery pro poker nebo preferans.
Existovala dokonce zvlastni kategorie profesi-
onalnich karetnich podvodnik?, ktefi se spe-
cializovali na dalkové vlaky. Jejich zlatou sezo-
nou byla doba dovolenych, kdy bezstarostné
naladéni lidé s velkymi obnosy penéz jedou
do nejriiznéjsich primotskych nebo horskych
destinaci. Pfesto byly zdpadoukrajinské vla-
ky co do tirovné zloc¢innosti ty nejbezpec¢né;j-
§i. Jen velmi zridka tu dochézelo ke kradeZzim.
Rvacky v tamburech byly vzacnosti a vzdy
$lo jen o rozmisky mezi dvéma podnapilymi
kamarady. Nikdy tu nedochézelo k prepade-
nim, a to dokonce ani v prazdnych no¢nich
vlacich. Kazdy prodavac¢ dostal zaplaceno,
byt by prodaval i nacerno palenou koralku.
Tim spi$ tu nikdo nikoho nevyhazoval z vla-
ku, jako se to stavalo na Vychodé. K jedno-
mu jedinému ptipadu doslo béhem nechval-
né znamych prezidentskych voleb. Z vlaku
tenkrat vypadl a zahynul jeden pozorovatel
z Vychodu. Ale to byly zvlastni vlaky, které
se zapsaly do ukrajinskych d¢jin jako soucast
$pinavého boje o moc. Témito specidlnimi
vlaky bez ¢isel a bez oznaceni se do zapado-
ukrajinskych mést prepravovaly tisice mobi-
lizovanych obyvatel Donbasu, jejichZ zmnoze-
né hlasy mély zvratit vysledek voleb. Vlaky se
stavaly pevnostmi. Staly na vedlejsich kolejich.
Cestujici v nich zili nékdy i fadu dnt. Vycha-
zet ven bez povoleni méli zakdzano, jako by
se nachazeli na nepratelském tzemi.

Déjiny z okna rychliku

Nase déjiny se Casto protinaly se Zeleznici.
Stejné jako se v dé€jinach Zeleznice retézily
vyjevy z nejriiznéjsich dob a tdobi, historic-
kych jevii a udélosti. Kdyz ukrajinské oddily
ztratily nad lvovskym nadrazim a nad nékoli-
ka dal$imi stanickami na lince Lvov - Pfemy-
§l kontrolu, pridly v roce 1918 o Lvov, ktery
byl jejich hlavnim méstem, a hned nato o celé
Uzemi nezavislé Zapadoukrajinské republiky.
Nekolik sanitarnich vlakt Ukrajinské hali¢ské
armady zachranilo Zivot tisiclim vojaku i civi-
listli. Ve vlacich uradovala ukrajinska vlada
v Casech nejdramatictéjsich pordzek a Gstu-
pl. Promyslena regulace Zeleznice v mezi-
véalecné dobé umoznila rozvoj venkovského
druzstevniho a kulturniho hnuti tim, Ze ho
propojila, a ukrajinska ob¢anska spole¢nost
pak mohla v rdmci umirnéné polské okupace
fungovat. Po naSich kolejich odjizdéla ukra-
jinska vlada do exilu, kdyz byla zemé oku-
povéana némeckymi a sovétskymi vojsky. Po
stejnych kolejich ptijely na jate 1941 k hrani-
cim desitky divizi, které Stalin p¥ipravil pro
vpad do Némecka. Porddek na Zeleznici, kte-
ry zavedli Némci, mél byt daldim diikazem,
Ze nova Evropa je skute¢nosti. Némci ptivez-
li do Stanislavova cely distojnicky $tab inter-
nované holandské armady. Kdyz ho pak pre-
vazeli na jiné misto, nékolik dtstojnikii pred
mostem pres Dnéstr vyskocilo z vlaku. Ukra-
jinSti partyzani se jich ujali a za néjaky cas je
prepravili na Zapad. Jeden z téchto distojni-
ka se pozdéji stal velitelem generalniho §ta-
bu nizozemské armady a popsal své ukrajin-
ské zazitky v pamétech. Mnoho povale¢nych
let vyraZely z hali¢skych stanic vlaky zvlastni-
ho uréeni plné véziili i celych rodin uréenych
k deportaci na Sibif. Jiné vlaky bez zastaveni
odvazely hromady pokacenych stromt, kte-
ré mély byt pouzity ke stavbé dlilnich Sachet
a primyslovych objekt. V Sedesatych letech
se na Upati Karpat zacaly stavét obrovské
komplexy urcené pro umisténi strategickych
raket namifenych na Evropu. Desitkami tune-
I jezdily sem a tam plo$inové vozy naloZe-
né raketami. Technické zatizeni se prevazelo
ve specialnich vagénech, které byly masko-
vané jako vagény osobni. Déjiny projizdély
kolem naSich dom1, které se, téZko tict proc,
tak Casto tulily pravé k Zeleznici. Podle vlakii

jsme pocitali hodiny. Splhali jsme na ndspy
a mavali strojviidcim a cestujicim. Na kra-
tické okamziky jsme nahliZeli do oken cizich
zivotl. Nékdy jsme hazeli po vlacich kame-
ny. Kladli jsme na koleje naboje, které jsme
vykopali v zemi. Sbirali jsme u koleji zahta-
té lesni jahody a prohliZeli si exotické jed-
noleté rostlinky-efeméry. Pri chiizi po kolej-
nici jsme se udili udrzovat rovnovahu. Vlaky
ottrasaly nasimi domy. Kdejaké chalupy lehaly
popelem vinou topi¢ovych jisker. Cekali jsme
na prejezdech se svymi Zebrindky a dodavka-
mi. Prebihali jsme koleje tésné pred vlakem.
Na stanicich jsme prolézali pod vlaky, proto-
Ze jsme byli lin{ je obchazet. Nabirali jsme si
z koleji pisek a §térk, sbirali rozsypané uhli.
Zvykli jsme si na trvalou blizkost nebezpec-
nych, hréivych a $pinavych stojt.

Nékdy se nam datilo zastavit drezinu a ujet
na ni nékolik kilometri az k nejblizsi stani-
ci. Tam jsme pili vodu ze zvlastni fontanky,
htéli se u Zelezni¢nich kamen a poslouchali
starobyly zvon, ktery oznamoval ptijezd vla-
ku, jenZ stoji jednu jedinou minutu. Posta-
vali jsme na perénech v ocekavani dopist
a nechavali se okukovat cestujicimi, kteti
si nedokazali zapamatovat ani nazvy nasich
stanicek.

Mnoho let poté jsme se podivovali, kdyZ
jsme se ocitali na Uplné stejnych nadrazZich
a nadrazi¢kach v Polsku, Madarsku, Slovensku,
Cesku, Rumunsku, Chorvatsku nebo Slovin-
sku. Okamzité jsme pocitovali doméci poho-
du a radost. Jesté drive, za dob détstvi a rané-
ho mladi, jsme se s netrpélivym a Stastnym
neklidem tésili na své cesty. Rozumi se samo
sebou, Ze cesty vlakem. Bylo nam dobfe, pro-
toze jsme védéli, jak jsou véci zatizené a jak
funguiji. Byli jsme do toho také zasvéceni. Po
nasem boku cestovala fada dalsich lidi, a tak
se ndm oteviral Zivot. ProZivali jsme bratr-
stvi a soundleZitost, ackoli po pravdé se ndm
vzdycky zdalo, Ze to jen my mame skute¢ny
dtvod k cesté. Pti hovorech ve vlaku mohl ¢lo-
vék zapojit fantazii, mohl si vymyslet vhodny
Zivotopis, mnohem poutavéjsi neZ ten skutec-
ny. Ve vlaku bylo nejspi§ mozné pocitat s cizi
pozornosti, milosrdenstvim, pomoci, $tédros-
ti, pohostinnosti. A naopak ¢lovék tu mohl
byt pozorny, milosrdny, $tédry a pohostinny,
rozdavat jidlo, piti, almuznu, cigarety, pribé-
hy, rady a néhu. Nevadila ndm $pina, smrad,
zima, dusno, horko, opilecké halekani a fvou-
a milicionafi. Jeli jsme za svym zivotem. Acko-
li koleje a nadrazi byly rakouské, nazvy sta-
nic polské, vagény vychodonémecké a porad-
ky sovétské. Cim vic jsme jezdili, tim vic jsme
se presvédcovali, Ze tato zemé je naSe. Seda-
vali jsme u okna a pozorné se divali. Vidéli
jsme nejrizné;jsi hory, odlisné a podivné typy
hor, Beskydy, Gorgany, Cernohoru, Svydovec,
Cyveyny, Cervenou Poloninu. Vidéli jsme lou-
ky s krasnymi kvéty a voniavymi travinami,
nespocet ptakd, potcky, studny, sady a cha-
loupky, jezera a lesy, zamky a méstecka, ulice
Lvova, predmeésti Stryje, Kolomyje, Frankiv-
sku, Drohoby¢e, Mukaceva, Svaljavy a Cerno-
vic, zchatralé vily nékdejsich letovisek, sme-
tisté a pole, kostely, kaplicky a ktiZe, hbitovy
a skaly.Divali jsme na feky a pres feky — Dnéstr,
Prut, Latoryci, Bystryci, Stryj, Opir, Tisu, Lim-
nyci. Byly chvile, kdy se ndam chtélo vyskocit
z vlaku a proZit na tom ¢i onom misté zbytek
Zivota nebo tam prinejmensim umfit. Tak pte-
krasné ndm pripadaly ty Gtrzky. Divali jsme se
skrz okno vlaku na nasi kouzelnou zem a tika-
li jsme si, jak je dobré na ni hledét. Ale pak
jsme vzdycky nékam prijizdéli. A nejstastnéjsi
jsme byli, kdyZ jsme ptijizdéli domti.

Autor je prozaik a esejista.
Z ukrajinského originalu Taras Prochasko: Zitta

miz pojizdamy (in: Botakje, Lileja-NV 2010) prelozila
Marie Iljasenko.
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Yaoi efekt

Televizni serial Queer as Folk,
fanouskovské povidky

o homosexualnich vztazich
postav ze Star Treku i japonsky
komiksovy Zanr yaoi ukazuji,

Ze gayové mohou byt pro Zeny
atraktivni materii k rozvijeni
erotickych fantazii.

EVA VESELA

Panuje letity predsudek v medialni oblasti,
Ze muzi se radi divaji na Zeny, zatimco Zeny
se rady divaji na Zeny. Muzi se pry radi vzru-
$uji pohledem na Zeny, ale Zeny se potrebuji
ztotoZnit, pohled na muZe je nezajima. Pro-
to v reklamé a muzskych i Zenskych ¢aso-
pisech vidime hlavné obrazy Zen. Ttebaze
jsem se v podstaté nikdy nedivala se zalibe-
nim nebo ztotoznénim na Zenské v magazi-
nech, s touto myslenkou, dlouhodobé osvéd-
¢enou reklamni praxi, jsem si nikdy netroufla
véazné polemizovat. OvSem jen do doby, kdy
jsem cely mésic sledovala Queer as Folk.

Tento americko-kanadsky televizni serial,
premiérové vysilany v letech 2000 az 2005,
vykresluje zivoty homosexudlnich ptatel, kte-
11 Ziji ve mésté Pittsburgh v Pensylvanii. Pro-
slul mimo jiné explicitnimi sexudlnimi scé-
nami, ale také snahou dotykat se ozehavych
otazek stejnopohlavnich vztahti ve spolec-
nosti. Prosla jsem vSech pét sezon serialu
Queer as Folk se silnou fascinaci, kterd mé
sama o sobé zajimala jeSté vice nez serial sam:
,Pro¢? Pro¢ mé to pritahuje?”

Pritom tolik lidi je stale presvédc¢eno o opa-
ku, jak to ukazuje tfeba ¢lanek Jana Sterna
Pro¢ se Zeny nedivaji na gay porno? v Brit-
skych listech, vycitajici feministkam, Ze pre-
hliZeji ptirozenou Zenskou povahu: ,Pro¢
Zenam nepripada vzrudujici sledovat dva
milujici se muze tak, jako muze fascinuje

$6nen-ai), a co je dilezité, je cely vytva-
fen jen pro Zenské Ctenarky. Existuje sice
i manga o homosexuélech pro homosexua-
ly (tzv. bara), ta je vSak tvorena i prodava-
na zcela nezévisle na Zanru yaoi, ktery jako
predmét masivni komeréni produkce pred-
stavuje samostatny primysl. Tim vsak spe-
cifika Japonska nekon¢i. Zdejsi popkultura
pocita s tim, Ze Zeny se rady divaji na pohled-
né muze, a to se promita i v dalsich oblas-
tech komeréni produkce. Japonsti pop idolo-
vé plni stranky Zenskych ¢asopistl a objevuji
se i v reklamdach zamérenych na Zeny - pro-
paguji naptiklad kosmetiku.

Moje pritelkyné sledujici svét J-popu (japon-
ské popularni hudby) a jeho idola se pfi roz-
hovoru se mnou nedavno pozastavovala nad
tim, kam az tohle chlapské podbizeni se
Zenam za uplatu muze dojit. Pravé sledova-
la dorama (japonsky hrany televizni serial)
Ouran High School Host Club, ve kterém se
muZi védomé stylizuji do podoby, v jaké by si
je Zeny praly mit. ,Jsou hezci, néZni, Zené vzdy
lichoti a podle prani je z nich bud ochran-
ce nebo domaci mazlicek. Panem situace je
vzdy Zena. Pokud se ji libi dva chlapi dohroma-
dy, sezene si obsluha partéka a sehraji spolu
pred ni divadylko.” Je logické, Ze ve chvili, kdy
maji Zeny vétsi ekonomickou silu, stoupé také
komeréni poZadavek na sexualizaci muzii. Jak
napsala korejska komiksova autorka Jin Seok

znamych, které si vytvareji romanticky nebo
sexudlni vztah. Slash vznikl ve Spojenych sta-
tech, jeSté nez se zde objevila yaoi manga.
Prvni variantou byl pravdépodobné K/S slash,
v némz se Kirk se Spockem ze seridlu Star
Trek stavaji né¢im vic nez prateli. Nasledovni-
ka vsak maji mnoho - ptikladem jsou dvojice
Severus Snape a Harry Potter, Edward a Jas-
per ze sagy Twilight nebo Sasuke a Naruto
z mangy Naruto.

Na Zéapadé jsou pak oficidlné vydavany
milostné pribéhy o gayich, psané prevazné
pro gaye, ovSem Casto je piSou i Zeny a spous-
ta Zen je taky ¢te. Treba v Londyné maji ve
vétsich knihkupectvich oddéleni zamérené
na gaye a lesby, kde se takové knihy proda-
vaji. A koneckonct také to, Ze Queer as Folk
navzdory svému pivodnimu zaméreni na
homosexudlni mensinu mél nakonec nejvetsi
divacké zazemi mezi heterosexualnimi divac-
kami, dokazuje, Ze ani mimo Japonsko nejsou
Zeny vaci kouzlu gay lasky imunni.

Pohledny a cituplny muz

Pro¢ se Zenam libi homosexualové? V lido-
vych mytech jsem se setkala v podstaté jen
s dvéma, vzhledem k homosexualtim trochu
klisovitymi tvrzenimi. Podle prvniho homo-
sexudlové vypadaji v priméru lépe neZ hete-
rosexudlni muzi, protoZe na sebe vice dba-
ji. A hodi se tu zminit dal$i poznatek mé

Serial Queer as Folk, pivodné zaméFeny na homosexuédlni men3inu, mél nakonec nejvétsi zazemi mezi heterosexualnimi divatkami. Foto queerasfolk.ca

pohled na milujici se lesbi¢ky? Ta otdzka nés
musela kazdého napadnout, ovSem odpovéd
neni zcela bezbolestnd a politicky korektni.
V gay obraze chybi to podstatné, co otevi-
rd brany Zenské slasti: chybi tam Zena sama.
Ba - Zena objekt.” Pravé to, jak jsem zjistila,
je velka lez: Zendm se libi sledovat dva milu-
jici se muZe. Aspon nékterym Zendm. A neni
jich zas tak malo. V Japonsku jejich zaliba uzi-
vi cely jeden komiksovy Zanr.

KdyzZ plati Zena

Yaoi je jeden z ZanrG mangy, ktery se cele
specializuje na licen{ erotickych vztahli mezi
muzi (v mékei, romantické verzi jde o zanr

Jeon v jednom svém komentati k $6nen-ai dilu
One Thousand and One Nights: ,MuZi jsou
nyni obchodovatelni. Nastava doba, ve které
jsou Zeny dilezitymi spotfebiteli a mohou si
koupit témér cokoli.”

Mozna si feknete: je to jinad kultura, na
Vychodé plati jind pravidla. Je pravda, Ze
v Evropé nebo v Americe primysl zaméru-
jici se na zeny dosud takovéto prvky nedo-
kazal akceptovat. Jenze to rozhodné nezna-
mend, Ze by nenasel spottebitele, kdyby tak
ucinil. Je-li zaliba v homosexudlech specifi-
kem Asiatek, co tfeba takovy slash?

Slash je fanouskovské psani o muzskych
parech, vétsinou fiktivnich, ale vZdy medialné

kamaradky, Ze divat se na ¢eské muZe na
obalkadch magazint by ani nemélo smysl,
protoze zadny z nich nevypada tak dobte
(ptelozme si: Zadny z nich se tak nepodtidi
Zenskému vkusu), aby ta podivana stala za
to. Naopak v Japonsku, jak uz vime, se takovi
muzi vyskytuji, a pokud by takovi nebyli od
prirozenosti, prizptisobi se. Navic u homo
paru maji Zeny vyhodu volby, kterého z dvo-
jice si vybrat za idol, ¢imz se Sance, Ze se
aspon jeden do jejich vkusu trefi, o polovinu
zveda. Druhé tvrzeni rika, ze homosexudlo-
vé v primeéru davaji své city najevo vyrazné-
ji neZ heterosexudlni muzi, ktefi to povazu-
ji za zZenstilost. Tato myslenka by mohla
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ProC se Zeny rady divaji na homosexualy

byt asi snadno zpochybnéna ze strany gay
komunity, ale z pozice Zeny se k ni hlasim.
M1j pocit slasti pti sledovani seridlu (mlu-
vim pochopitelné o divacké slasti) vyvéra
z pocitu, Ze mohu vidét muze v citové sil-
ném rozpoloZeni nebo prosté jen muze pro-
jevujici naklonnost k druhé osobé. Z néja-
kého diivodu mi neptijde, Ze to je k vidéni
zcela bézné.

Serial Queer as Folk na mé v zasadé zafun-
goval zplisobem, jakym maé na Zeny plisobit
yaoi, tedy jako prileZitost kochat se laskypl-
nosti vztahti mezi dvéma muzi, jen tu a tam
prerusenych néjakym dramatem. Svou roli
miuize u fanynek tohoto zanru hrat také pod-
védomy dojem, Ze pokud muz projevuje lasku
muZzi, jde o opravdové vyznani, protoZe dru-
hy muz by ptipadnou fale§ prokoukl snaze
nez Zena. Opét cituji svou ptitelkyni: ,Nem-
Ze ho oblbnout tak snadno jako Zenskou.”
Zkratka pokud chlap chlapovi fekne ,miluji
té“, musi to myslet upfimné, jinak by klidné
tekl jen ,pojd si zaSukat®, coZ by mu na dru-
hé strané u Zeny ziejmé neproslo. Podstatné
je ito, Ze homosexualni muz musi prekonat
zédsadni socidlni bariéry. Ochota je odhodit
se pak zda byt vysvédcenim o pravosti citl
nebo intenzité vasnivého rozpolozeni. Pravé
v tom tkvi velka Zenska iluze o homosexua-
lech: rady v jejich pribézich vidame premiru
cituplnych vyznani. Yaoi a slash piSou pre-
vazné Zeny pro Zeny, a také proto jsou oba
Zanry modernimi obdobami romantickych
romank ¢ervené knihovny v gay podobé. Na
namitku, Ze jde prece o porno, je tfeba fict,
Ze Cervend knihovna se na této hranici také
¢asto pohybuje.

Zésadni se zda byt, Ze se Zenami idealizova-
ny gay jevi jako o sebe dbajici, cituplny muz,
ktery je zaroven aspon do jisté miry Zenou

- a tedy pro Zenu idedlnim muZem, s jeho
vyhodami, ale bez jeho zaport.

Odcizeni (od sebe samé)

Typickym kli$é yaoi pribéht je, Ze v nich Zeny
potkame jen velice sporadicky. Pro¢ by mél
ale kohokoli vzru$ovat nebo jakkoli jinak zaji-
mat akt, jehoZ se potencidlné nikdy nemi-
Ze zUcastnit? Maji pravdu ti, ktefi sledovani
yaoi povazuji za formu ,Zenského fetiSismu“?
Je-li totiz fetiSismus aktem, p¥i kterém cast
téla nebo véc nahrazuje samotny objekt tou-
hy a pti kterém se erotické zaméreni pre-
nese na néco, co nas nemuize nikdy zcela
uspokojit, neni pak fascinované pokukova-
ni po homosexualech pro Zenu pravé tako-
vym nikdy nenaplnénym vztahem? Nabi-
zi sledovani yaoi Zendm eroticky odstup od
vlastniho téla? Prindsi jim jinak neptistup-
nou moznost nep¥ijmout svou identitu Zeny
a zamérit svou touhu po naplnéni vztahti do
sféry fikce? Je ¢teni yaoi formou odmitani
pohlavni identity, je snahou octnout se ve
svété, ve kterém se vyhneme muzskému dvo-
feni a vSelijakému nahanéni? Je laska k yaoi
projevem nasi nechuti k dobyva¢né hetero-
sexualité muzi? Je Zenskou snahou ,defino-
vat nové idedlni vztahy mezi lidmi“, jak tvr-
di tfeba sociolozka Kazuko Suzuki? Je snad
¢teni yaoi odcizenim se od sebe samé - od
své Zenské role, od své pohlavni identity, od
svého téla nebo asporii od jeho obrazu? Tyto
otazky padly ze strany reflektujicich kritika
a napadaly i mne.

Od mladi jsem diky konven¢nimu ptijimani
roli ¢ekala, Ze se zamiluji do muze, provdam
se a budu mit déti. Nicméné na otazku po
své pohlavni identité bych asi dlouho nedo-
kazala se stoprocentni jistotou odpovédét.
Predstava sexu se Zenou mé nijak zasadné
neodpuzovala. Nikdy jsem si nebyla opravdu
jista svou heterosexualitou - az do zhlédnu-
ti seridlu Queer as Folk. Tehdy jsem si uvédo-
mila, Ze p¥itomnost Zeny u objimajiciho se
paru je pro mé ¢imsi nepotfebnym, nécim,

Japonska popkultura potita s tim, Ze Zeny se rady divaji na pohledné muze. Z yaoi videohry Sweet Pool. Foto fanpop.com

co je navic. Vedle obrazu muze mé obraz Zeny
jen vyrusoval.

Fanynkam yaoi a slashe je pry jedno, kolik
mad jejich hrdina chlapd, hlavné Ze nemad jinou
Zenu - tedy kromé své oddané ¢tenarky ¢i
divacky. Zena by byla nevitana konkurent-
ka. Jejich hrdinu vSak nikdy nedostane! Pro
mnoho ¢tenatek a divacek predstavuje exis-
tence Zenské postavy v pribéhu povinnost
zaujmout k ni néjaké stanovisko. Ke ztotoz-
néni s Zenskou postavou tu nedochézi, proto-
Ze nas hrdinka svym chovanim irituje a nuti
nas tikat: ,Co to délas, ty blbko, tohle ja bych
nikdy neudélala.“ A pokud ke ztotoznéni pre-
ce jen dojde, v zavéru milostného pribéhu
stejné citime jisté zklamani plynouci z védo-
mi, Ze se Stastného konce uc¢astni nékdo jiny
nez my. Naproti tomu muzsky hrdina néas
k zaujeti tak emotivniho stanoviska nenuti.
Muze ndm byt podobny, nebo miiZe byt zce-
la jiny - ale ndm to nevadi, je to jeho véc. Jeho
Zivot se nas osobné netyka. Navic u homo
part maji Zeny na vybér, s kym se ztotoz-
nit nebo do koho se zamilovat. A to je ztej-
ma vyhoda.

Ztotoznéni (se sebou samym)

Tak jak je to? S kym se ztotoZnit nebo do
koho se zamilovat? Objevuji, Ze to mé k sobé
mnohdy velice blizko. Poté, co jsem po celou
dobu sledovani serialu vzhlizela ke svému
idolu Michaelu Nowotnému, jsem si v zavé-
ru prekvapivé uvédomila, Ze ono vzhlizeni
se v postupném opakovaném piehravani
scén preménuje spisSe v pozici vnimani véci
z jeho thlu. Nakonec jsem dosla k nazoru, Ze
v postavach Michaela, Bena a Huntera podvé-
domé vidim odraz své vlastni rodiny - samo-
ztejmé bez ohledu na jejich pohlavni identi-
tu. Pokud si chci dodate¢né objasnit, proc se
mi Michael libi, a kdyZ pripustim, Ze je to
na zakladé ztotoznéni, je to az prekvapivé

jednoduché. Oba milujeme svého manzela,
oba mame starost o své déti, oba jsme moz-
nd az prilis snadno ovlivnitelni druhymi lidmi.
Rika se, ze homosexudlové nahliZeji na hete-
rosexudlni pribéhy jako na predobraz pro
svijj zivot, koho by vsak napadlo, Ze je moz-
né tuto perspektivu obratit naruby a sviij pri-
mérny heterosexudlni ptribéh lasky nahlizet
prizmatem ptibéhu homosexualniho?

NejspiSe trochu preceniujeme informa-
ci, Ze je nékdo muz ¢i Zena. Ke ztotozné-
ni s postavou je spiSe nez stejného pohlavi
tfeba obdobnych charakterovych vlastnosti.
Neexistuji zadné prudké a dramatické rozdi-
ly mezi muZem a Zenou, mezi gay a straight
identitou ¢lovéka, jen plynuly prechod mezi
nasimi Zivotnimi rolemi. A miZeme-li vérit,
Ze neexistuji pevné dané povinnosti nasich
socidlnich roli, neexistuje ani povinnost jim
vyhovét.

V yaoi a slash pribézich c¢asto heterosexual-
ni muZi ve chvili, kdy potkaji nékoho vyjimec-
ného, odhodi svou hetero identitu stranou. Je
to jen fantazie, ale nenaznacuje nasi vzpou-
ru proti predepsanym rolim? Za sebe mam
pocit, Ze mé sledovani homosexuali neod-
vedlo, nybrz naopak privedlo zpét k mému
Zivotu a k mé rodiné. VSechny obavy z odcize-
ni se nahle zdaji liché. Cesta oklikou tak smé-
fuje k potvrzeni nasi vlastni orientace i vlast-
ni zivotni role.

Fantazie nema hranic

Skoro kazda oblast lidské kultury miiZze byt
- a také nékdy byvéa - podezirdna z podri-
zenosti muZskym potrebdm a vibec muz-
skému pohledu na svét. Yaoi je mozné vidét
jako kycovité, nevkusné, nékdy i nasilnické,
ale nesetkala jsem se dosud s nikym, kdo by
pochyboval o jeho podiizenosti Zenské fan-
tazii. O tom, Ze by se tu néco prizplsobo-
valo muziim, nemtiZe byt fec¢i. Pro mnohé

heterosexudlni muze je to dokonce nepfija-
telna podivand. Yaoi ovSem nevyhovuje ani
homosexualnim muzim. Néktetri gay komen-
tatori kritizovali yaoi pro nerealisticky, zava-
déjici obraz homosexuald, jejichz liceni je pti-
1i§ podfizené Zenskému pohledu na véc. Pro
gaye je bara, ne yaoi.

Povahu yaoi dobte vystihla autorka sci-fi
Mariko Ohara. Ta béhem svého dospivani
psala fanouskovské fikce zamétrené na dvo-
jici Kirk/Spock, protoZe, jak pozdéji napsala,
nemohla pro svou fantazii vyuzit ,klasickou
pornografii, kterd byla psana pro muze”. Yaoi
ji v8ak, podobné jako predtim sci-fi, poskyt-
lo naprostou svobodu. Zda se, Ze yaoi muze
nabidnout prostor pro neomezenou Zen-
skou fantazii. Jak vime z Nekonecného pri-
béhu, fantazie nema hranic. Ted, kdyz jsme
si pro sebe nasly sviij vesmir bez hranic, se
muZeme odvazné poustét tam, kam se dosud
Z4dnd Zena nevydala.

Autorka je Zena v domécnosti.

Text vznikl za pomoci Jany Janéikové.
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Za déjinami
imaginace

Vystava Jiny vzduch vystizné
mapuje situaci surrealismu
béhem poslednich dvaceti let.
Rozmanitost inspiraénich
vychodisek a témat vsak castecné
znejasiiuje strukturu expozice.

SIMON SVERAK

Vystava vytvarnych projevli surrealismu
s mezinarodni{ Ucasti nazvana Jiny vzduch,
kterou spole¢né pripravili ¢esti surrealisté
FrantiSek Dryje, Bruno Solaiik, Martin Stejs-
kal a Jan Svankmajer, prokazuje, Ze surrealis-
mus jako takovy nepatti do déjin uméni. A to
nikoli proto, Ze by nebyl historickym feno-
ménem, ale v tom ohledu, Ze hodnotici kri-
téria déjin uméni jsou mu bytostné cizi. Jeho
vlastni doménou jsou déjiny imaginace, tedy
oblast vztazend primarné spise k psychosocial-
ni problematice nez k tradi¢nim estetickym
pojmum, jako jsou vyvojova podnétnost, kra-
sa, vzneSenost, Seredno a jiné.

Expozice v prostorach Staroméstské rad-
nice ndm podobné jako vystava Surrealistic-
kd vychodiska, instalované pred neddvnem
v letohradku Hvézda a reflektujici vyvoj surrea-
listické myslenky mezi lety 1948 a 1989, uka-
zuje surrealismus predné jako terén, na némz
1ze sledovat kontinuitu promén imaginativ-
nich funkci za poslednich Sedesat let vyvo-
je kultury. Od povéle¢né uzkosti projevujici
se ve stale jesté lyrizujicich ténech dospivaji
surrealistickd vychodiska ke skepsi a cerné-
mu cynismu spontanni iraciondlni agresivity
druhé poloviny Sedesatych let. Po roce 1970
pak byla pramentim lidské fantazie navrace-
na hravost a znovu ozil zdjem o oblasti ji nej-

vevs

vlastnéjsi: erotismus, sen, détstvi apod.

Travestie banality

Soucasna okupace lidské obrazotvornosti
reklamnimi spoty a klipovou kulturou s jejich
remeslnou dokonalosti presouva diiraz aktual-
ni surrealistické ¢innosti prezentované na
Jiném vzduchu k vyrazné antiartistnim polo-
hém. Je tak zdUraznovana univerzalita lid-
skych imaginativnich pochodu v jejich pro-
duktivnosti (Alena Nadvornikova, Ody Saban,
Lucie Hruskov4, Roman Telerovsky atd.). Tra-
di¢ni surrealistické rozpoznavani zazra¢na
v kazdodenni realité vyrazné tenduje k zdi-
raznéni jejich banalnich poloh (fotografie
Bruno Solatika, Radima Némecka), pfipadné
se obraci k provokativni spontannosti tvoii-
vych procesti ptirody a prirodniho (Katetina
Pilosovd, Jan Darihel, Ivan Horacek, posled-
ni préce Jana Svankmajera).

Stejnou linii posunu od effenbergerovského
cynismu surrealismu normaliza¢niho obdobi
k vysméchu a travestii kazdodenni banality
sleduje také pohled na oblast erotismu. Moc-
ny pohyb populdrni kultury ucinil z erotis-
mu, jedné z dominant Bretonova a Teigova
osvobozovani Zivota, funkéni néstroj lidské
domestikace. Povaha a podoba této domes-
tikace je pro soucasné surrealistické tvlrce
stejné tak smésna, jako je ve své spolecenské
redlnosti a Ucinnosti désiva (prikladem jsou
varianty tématu Pornohrob ¢i Hristé détské

- htisté pedofilovo Jana Darihela).

Nejasna spoledenstvi
Tyto a dalsi spole¢né rysy predstavované sur-
realistické tvorby stale Ziji mimo Bretontv
sjakykoli moralni ¢i esteticky zretel“. Dlraz
na bezprostfednost a spontaneitu imagina-
tivni reflexe nepotvrzuje pouze neobvykla
diverzita formalnich postupt a metod, ale
i vlastni obsah jednotlivych dél (nejzietelnéji
u Premysla Martince, Bruno Montipeda, Anny
Bonninové). Byla-li surrealisticka tvorba cas-
to zastfeSovana a organizovéana spole¢nymi
tématy kolektivni experimentace, aktualni
vystava naopak akcentuje spise rtiznorodost
individualnich obsest, prichylnosti a radosti.
Artefakty vystavené ve Staroméstské rad-
nici tak potvrzuji predevsim jednotu imagi-
nativnich principt, nikoli v8ak inspira¢nich
zdroju, jimZ je ponechana jejich individualni

osobitost. Toto smérovani bohuzel ponékud
narazi na rozvrzeni vystavy do ¢ty oblasti.
Jejich oznaceni maji sice dostate¢né séman-
ticky otevienou symbolickou povahu - jed-
né se o celky nazvané Objekt, Magnet, Blesk,
Pramen -, najit vSak spole¢ného, byt i znac-
né neurcitého, jmenovatele dané oblasti je
divacky znac¢né naroc¢né. V tomto ohledu pti-
li§ nepomtiZe ani vypravny katalog, obsahuji-
ci také teoretické reflexe a basnickou tvorbu
surrealistickych tvarct.

Vystava Jiny vzduch ukazuje, Ze soucasny
surrealismus neztratil nic ze svych magickych
funkci, charakterizujicich onu skrytou tra-
dici lidskych déjin, s niz je od svych pocat-
kli spojovan. Jde o vzdusny proud, v némz

ta, predkladand jako kritérium skute¢nosti,
pak naopak ziskavaji statut toho, co je ¢love-
ku jako takovému nejvzdalen€jsi. Vzajemné se
podminujici napéti mezi témito dvéma pdly
stale tvori obecny, konstituujici i omezujici
ramec surrealistické ¢innosti, jejiz nejaktual-
néjsi polohu vystava predstavuje.

Autor je student filosofie a estetiky.

Jiny vzduch. Staroméstska radnice, Praha,
10. 2. — 4. 4. 2012.
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Alena Néadvornikova: Jev, 1992

Obraz je obsahom

Nova monografie pfedstavuje
Jana Svobodu, fotografa, jenz
disledné prekracoval hranice
mezi vytvarnym uménim

a fotografii a ktery je povazovan
za zakladatele nové poetiky
obrazu, rozvijené v poslednich
dvaceti letech.

KATARINA CHLUSTIKOVA

Jan Svoboda mal to Stastie, Ze jeho tvorbu
stimulovalo uvolnenie kultirno-politickych
podmienok na konci patdesiatych rokov, ako
aj splynutie s prazskym umeleckym prostre-
dim. Fotografické zaciatky preZil v prostredi
premienajucej sa neoficidlnej vytvarnej scé-
ny Sestdesiatych rokov, av§ak nie na stra-
ne fotografickej $picky (okrem vedomého

obdivu Josefa Sudka), ale uprostred vytvar-
nikov klasickych remesiel. Ako jediny foto-
graf sa tak stal ¢lenom skupiny M4j a s nad-
sadzkou ho moZeme povazovat za istého
proroka posunu vo vnimani fotografie sme-
rom k jej dneSnému postaveniu vedticeho
média vo vytvarnom umeni.

Zaryta viera vo fotografiu

V dobe nahleho prerusenia Prazskej jari
mal v oktébri 1968 Jan Svoboda svoju prva
autorsku vystavu, ktoru pripravila Anna
Farova v Galerii na Karlové nameésti. Insta-
la¢ne sa na nej podielal Stanislav Kolibal,
plagat navrhol Zbynék Sekal. Tato udalost,
sprevadzana dojatim zo Sudkovho uznania,
stimulovala tvorivy vzmach autora, ktory
trval zhruba do roku 1973. Doba po velkej
retrospektivnej vystave v Brne v roku 1975
znamenala pre autora, uz predtym prija-
tého do Svazu cEeskoslovenskych vytvar-
nych umélct a zamestnaného ako fotograf,
pociatok tazkého obdobia, ktoré sprevadza-
la neskryvana strata ilazii. Vystavy sa v dru-
hej polovici sedemdesiatych rokov presunuli
na steny bytov Svobodovych priatelov (Pet-
ra Rezka ¢i FrantiSka Provaznika) a stali sa
sukromnymi slavnostami, v krajnom pripa-
de konciacimi dial6gom autora s vlastnymi
fotografiami.

V osemdesiatych rokoch Svoboda preZi-
val svoje idedly na hranici osobnej tragédie.
Jeho viera vo fotografiu ako sprostredkova-
tela skuto¢nych hodnét a zmyslu bytia v ¢is-
tej, existencidlne ukotvenej forme ho privied-
la azZ na pomedzie Zivotnych pomerov. Tato
obet bola désledkom spolo¢enského nonkon-
formizmu, rovnako ako osobnej zatrpknutos-
ti ¢i spupnosti. Nezna lyrika jeho obrazov sa
mie$a so sebavedomym, osobne angazova-
nym zapasom nielen o postavenie fotogra-
fie, ale umenia vobec, teda zapasom o idedly
prudko romantické.

Aura originalu

Zachytit tento osud, Zivotné, teoretické
i duchovné vychodiskd Svobodovej tvor-
by, sa novd monografia pokusa v kratkom
uvodnom texte. Jej autor Pavel Vancat v iom
vychadza z dlhodobej kuratorskej, teoretic-
kej a historickej prace s fotografiami autora.
V tomto pripade zostdva obmedzeny poZia-
davkou na historicky vyklad, v minulosti vSak
uz niekolkokrat naznacil zaujem o zasade-
nie Svobodovho odkazu v aktudlnej ceskej
fotografii poslednych dvadsiatich rokoch

(vystavy a katalogy fotografie??, 2004, Mutu-
jict médium, 2011). Text ma formu kratkej
studie, naznacuje vSak rovinu mozného dal-
Sieho vyvoja teoretickej prace - a to bud sme-
rom k snahe ukotvit Svobodu v ramci dobo-
vej domacej umeleckej praxe, predovietkym
nefotografickej, ¢i dalej v kontexte tedrie
i dejin fotografie za Zeleznou oponou.
Spory text je v novej publikicii vyvaZeny
podstatou knihy, takmer stovkou reproduk-
cii. Takto zaloZena reflexia sa pritom nezao-
bide bez obeti, zvlast u autora zakladajtce-
ho celé svoje presvedcenie na viere v original.
Vychodiska limitov spocivaju v principoch
Svobodovej osobitne piktorialistickej pra-
ce s takmer ritudlnym zakladom. Autor
sprostredkovaval svoj vizudlny vyskum sni-
manych povrchov a magicky nazeranej pra-
ce svetla haptickym povrchom zvoleného
fotografického papiera zviacsenin, originalne
adjustovanych bez skla ¢i paspart, s cielom
premenit fotograficky obraz v autonémny
objekt. Snahu specatil sebavedomym autor-
skym podpisom do povrchu snimky. Vysled-
kom procesu poctivej remeselnej prace boli
takmer posvatné origindly, tak ¢asto naze-
rané prizmou benjaminovskej aury. Pri sna-
he o ich divacke nahliadnutie preto rozdiel
v pozorovani originalu a reprodukcie svobo-
dovsky podryva vzity zaklad fotografie.

Déraz na kvalitu reprodukcii je pri Vanc¢ato-
vej znalosti tejto obstrukcie zrejma. Vyber
fotografii nezaostéva. Autor pocita s novymi
divakmi, ale aj s tymi, ktori po novej dostup-
nosti obrazov Jana Svobodu prahni a ocenia
pohlad na dobrti reprodukciu najslavnejsich
snimok. Zaroven sa pokusa odhalit doteraz
neobjavené (inde nereprodukované) diela,
a taktiez publikuje fotografie zo suikromnych
zdrojov. Po naznacenej vyc¢erpavajucej praci
s archivom umelca preto zostava difat, Ze sa
Vancatov povzdych z poznamky ¢. 14 vyplni
a autor ¢asom vyda dlho oc¢akévanu obsiah-
Iu monografiu.

Autorka je studentka dé&jin uméni.

Pavel Vanéat: Jan Svoboda. Torst, Praha 2017,
138 stran.
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VYTVARNE UMENI

Pribéh (v) umeéni

Soucasny obrat k vypravéni

Modernistické pristupy

v uméni vytésnuji pfibéhovost
uméleckého dila a emoce s ni
spojené na druhou kolej. Na
prvni misto kladou formalni
inovaci a intelekt. Soucasné
mysleni odchované postmodernou
se vSak k vypravéni navraci jako
k dilezitému vychodisku teorie

a praxe uméni.

KARINA KOTTOVA
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inzerce

Je ucelem uméleckého dila vypravét pii-
béh, anebo ma byt svétem pro sebe, bez
odkazli ke kazdodennosti, kterd je s pribé-
hy Gzce spjata? A jaky vztah maji ,malé pii-
béhy*, skryté v jednotlivych dilech, k velké-
mu vypravéni déjin uméni? Umeélecké dilo
bylo s narativitou spojovano v mnoha kul-
turdch i historickych obdobich. V archaic-
kém Recku bylo uméni asociovano s pfemé-
nou pavodniho chaosu v tad, kosmos. Papez
Rehot Veliky chapal malbu jako pismo pro
negramotné. V podobném duchu se potom
nesla témér cela tradice zdpadniho uméni
se svymi koteny v kiestanské naraci. Nazor-
né vyklady déjinnych ¢i mytickych udalosti
zapovédélo aZ moderni uméni. Vrchol této
tendence predstavovala rané abstrakce, jez
zcela osvobodila umélecké dilo od ptibéhu
a mimetic¢nosti.

Dnes se ptibéh stava znovu moznosti. Pii-
béh v soucasném umeéni nebyva doslovny,
muZe vtahovat divdka do fady mnohoznac-
nych dé&ji. Ty nicméné presahuji Cistou for-
mu a umoznuji postupné rozkryvéni jednot-
livych vyznamovych vrstev dila.

Greenbergiiv metap¥ibéh

Posun moderniho uméni od pribéhovosti
k vlastni autonomii reflektoval kritik Cle-
ment Greenberg, jehoZ nejzndméjsi texty
jsou spojeny s vlnou abstraktniho expresio-
nismu, tedy hnutim, které dale prohloubi-
lo pojem ,uméni pro uméni“. Je zajimavym
paradoxem, Ze zatimco Greenberg kritizo-
val pribéhovost v samotném dile, anebo ji
prinejmensim chépal jako druhotadou, sam
konstruoval mnohem vétsi ptibéh, metana-
raci déjin uméni. Z tohoto velkého vypravéni
vyskrtéval vse, co se do néj nehodilo, napfti-
klad surrealismus nebo akademickou malbu.
Préavé tento pristup k historii, vydavajici ve
jménu pokroku individudlni selekci a mani-
pulaci za jedinou pravdu, byl trnem v oku
Jean-Frangoisu Lyotardovi a dalsim klasikiim
postmoderny. Velké vypravéni bylo nutné
rozmélnit na fadu alternativnich paralelnich
verzi. Casto pouZivané spojeni ,Fe¢ uméni*
potom nabylo SirStho vyznamu, ackoli apli-
kace ptuvodné lingvistickych vychodisek na
umélecké dilo jako znakovy systém vyzniva-
la obc¢as ponékud nasilné.

Dekonstrukce te¢i uméni probéhla v dobé,
kdy predevsim v kontextu zapadniho uméni
Greenbergtv formalismus pomalu doznival.
Elitarstvi moderny a s nim spojené zaostte-
ni na formalni charakteristiky uméleckého
dila, na mile vzdalené masovému kyci, vidél
Greenberg jako jediny zptsob, jakym uméni
v dobé svétovych valek a stfetl radikalnich
svétondzorti miiZe preZit.

Tomas Pospiszyl v prvni kapitole své Srov-
ndvaci studie (2005) sleduje Greenbergova
vychodiska v souvislosti s p¥istupem Jin-
dricha Chalupeckého. Oba teoretiky autor
prirovnava k jednovaje¢nym dvoj¢atlim,
jejichZ matkou byla mezivéle¢na levicova
avantgarda a marxistickd ideologie. Kazdé-
mu se nicméné dostalo zcela odli$né vycho-
vy, vedouci k ¢asto protichlidnym vyvodim
a teoriim. Zatimco Greenberg chape osvo-
bozeni moderniho uméni od nutnosti vypra-
vét pribéh jako jeho vitézstvi, Chalupecky
naopak akcentuje propojeni uméni a kaz-
dodenniho zivota. Za kli¢ovou povazuje pti-
stupnost moderniho uméni $ir§im vrstvam
spole¢nosti i za cenu kompromisu ve for-
malnim vyrazu. Greenbergovi §lo predevsim
o vyvoj formy, jejZ spojoval s cestou k abs-
trakci a ploSnosti malby zdlraznujici jeji
vnitfni pravidla. Oproti tomu ve slovniku
Jindticha Chalupeckého byl ,vyvoj“ spojen
s pohybem celé spole¢nosti od kapitalismu
ke komunismu. Umélecka dila pak Chalu-
pecky nahliZel v souvislosti s kazdodennos-
ti, Zivotem spolecnosti i jednotlivych tvirch:

nesmime fim promiuvit: ) i
A Y

Filip Cenek: Vratké kino, 2011

narativni potencial uméni tudiZ nikdy nevy-
ménil za ¢istou formu.

Souéasny narativ

Oba pristupy k narativité uméleckého dila
rezonuji v mySlenkéach soucasnych vyzkum-
nikt. Newyorska teoreticka Abigail Houseno-
va se napiiklad zabyva Klasifikaci estetickych
reakci divaka vznikajicich pt¥i kontempla-
ci umeéleckych dél. Na zakladé rozsahlych
vyzkum pak urcuje pét stadif tzv. estetické-
ho rozvoje. Pravé pristup k uméleckému dilu
skrze vypravéni pribéhti autorka fadi na nej-
niz3i stupen na $kale divakovy pokrocilosti.
,Tito divéci jako by vstupovali do umélecké-
ho dila a stavali se soucasti jeho rozvinujiciho
se vypravéni,“ piSe Housenova. Prestoze do
vys$ich stadii estetickych reakci divdka zahr-
nuje fadu schopnosti (od zarazovani umé-
leckych dél do stylli a proudt az po vlast-
ni tviirdi interpretaci), jeji pojeti je zalozené
predevsim na intelektudlnich vychodiscich
a akcentovani dlouhodobého, prevazné racio-

texty. Prozivani jejich kvalit je tudiZ spoje-
no s né¢im mnohem abstraktnéj$im, nez
je potreba vypravét pribéhy. Tento pristup
je stale zakotven ve filosofickém modernis-
mu, jehoZ prilisny diiraz na logos kritizova-
la postmoderna.

Nad podobou prozZitku uméni vné moder-
nistického kanonu ¢isté estetické kontem-
place se naopak v eseji The Role of Cognitive
Competence in the Art Museum Experience
(Uloha kognitivni kompetence p¥i umé-
leckém zazitku v prostredi muzea, 2006)
zamysli Ladislav Kesney, jehoz pojeti je kri-
tické k modernistickym dogmattim i prilis-
nému relativismu postmoderny. Kromé fak-
torli s prozitkem dila tradi¢né spojovanych
zdUraziiuje i ty méné oc¢ekavané - télesnost,
kazdodenni vnimani se stfidanim pozornos-
ti a nepozornosti a v neposledni fadé bezpro-
stfedni emocionalitu spojenou pravé s urci-
tou piribéhovosti. Otevira tak mozZnosti ¢teni
umeéleckého dila, které nemuseji byt Cisté
raciondlni ¢i formalni.

Postmoderni Chalupecky

V dobé, kdy modernisticky formalismus pie-
stal byt primarnim prizmatem, jehoZz pomoci
rozumime uméleckym dilim, se ptibéhovost
prinejmensim navraci na seznam ptijatelnych
charakteristik uméleckého dila. V jistém ohle-
du nicméné také kondi jeden velmi zasadni

pribéh, ktery Greenberg a jeho soucasnici
konstruovali: ptibéh déjin uméni jako tako-
vych. Chalupecky, ktery ,malé p¥ibéhy”“ na
rozdil od Greenberga obhajoval, byl v tom-
to smyslu moZznd mnohem postmoderné;jsi
nez jeho zapadni dvojce. Nicméné oba Kri-
tici byli, jako urcovatelé a vykladaci z4klad-
nich uméleckych hodnot, produktem moder-
nismu par excellence. V jejich neochvéjné
pozici, kterd ovlivnila fadu uméleckych osu-
di, je po jejich smrti nikdo nevystridal. Jak
shrnuje Pospiszyl: ,S postupem doby a nej-
pozdéji s nastupem postmoderny byla homo-
genni hodnotova métitka nahrazena riznymi
hodnotovymi hierarchiemi, v nichz kritik uz
podobné autoritativni pozici nemohl zasta-
vat.” Zatimco ale Greenberg béhem své karié-
ry utvarel konzistentni velky ptibéh, v jehoz
ramci dokazal bravurné obhajit posloupnost
od Picassa k Pollockovi, Chalupecky moderni
uméni v tak jasné kontinuité nechépal - jak
také napovida uZ nazev eseje Konec moderni
doby z roku 1946. Déjiny uméni, jak je psal
Chalupecky, jsou spiSe fadou osobnich pfi-
béht, sledem jednotlivych teorii a vychodi-
sek, které se mohou v ¢ase ménit ¢i dokon-
ce navzdjem popirat. Neusiluji o formalni
metanaraci, ve které je vSe dil¢i prizpusobe-
no integrité celku.

Poté, co relativismus postmoderny prinesl
své ovoce i zna¢nou nejistotu, co se jakych-
koli pevnych zakladud tyce, by se mohla otaz-
ka pribéhu (v) uméni stat opét aktualni. Filo-
sof Arthur C. Danto, jenZ piSe o konci uméni,
nechépe soucasnou kulturni etapu jako obdo-
bi navazujici na modernu, ale jako néco, co
prichazi ve chvili, kdy uz zadné dalsi epochy
spole¢né tvorici velky narativ uméni neexis-
tuji. ,Uméni po konci uméni“ ma potom moz-
nost volby. Pribéhovost je jisté jen jednou
z mnoha moznosti, kterou se soucasné umeé-
ni miize ubirat, divak ani tviirce se vsak za ni,
prinejmensim, uZ nemusi stydét.

Autorka je kriticka uméni a kuratorka.
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Proti nové kvaliteé

Architektura pozdniho modernismu v ohrozeni

ZelezniZni nadrazi v Ostravé
a Havifové jsou stejné jako
vicetiéelova hala ve Frydku-
-Mistku ukazkovymi p¥iklady
nepouceného a vybérového
pFistupu nékterych méstskych
samosprav k architektonicky
cennym stavbam.

MARTIN STRAKOS

Pred neddvnem mésto Havirov deklarova-
lo, Ze souhlasi s likvidaci svého Zelezni¢ni-
ho nadraZi a Ze podporuje zdmér Ceskych
drah vybudovat na jeho misté novy termi-
nal (viz A2 ¢. 4/2012). Podivejme se nyni na
tti obdobné priklady Zelezni¢nich naddraZi na
Ostravsku a na jednu sportovni halu tamtéz.
VSechny uvedené vetejné stavby predstavuji
neptehlédnutelné dominanty a soucasné uka-
zuji na tytéz problémy souvisejici s jejich pri-
padnym zachovanim. Vymluvné je tfeba uz
to, Ze napriklad Zelezni¢ni naddraZi v Ostraveé-
-Vitkovicich prohlésilo ministerstvo kultury
za pamatku v listopadu roku 2010, avsak
v dubnu naésledujiciho roku na zakladé sta-
noviska rozkladové komise a rozhodnuti teh-
dejsiho ministra Jitiho Bessera rozhodlo, Ze
prohlaseni rusi. Jak tyto pribéhy pokracuji?

Havifovska sorela

Vratme se do Havirova uplynulé dekady. Toto
mladé mésto, které bylo zaloZeno v roce 1955
a jehoZ prevazna cast vznikla v nésleduji-
cich desetiletich, stale hleda svou identitu.
K mistnim projeviim bruselského stylu nale-
Zi naptiklad blok domii s prodejnou Labuz-
nik a s kinem Centrum od architekta Broni-
slava Firly. Soucasné vedeni Havirova se vSak
plné ztotoznilo pouze se socialistickym rea-
lismem, a to natolik, Ze jej chape jako pfi-
znacny pro celé mésto. V propagac¢nich mate-
ridlech se piSe o ,stylu Sorela“ a ono chybné
psané velké pismeno jako by davalo tusit, jak
je to se zdejsim uvazovanim. Tam, kde staro-
byld mésta dokladaji svou historii obrazky
kosteli, méstanskych domi a radnic, Havi-
fov nabizi pouze snimKy staveb socialistické-
ho realismu z okoli Hlavni tfidy. Jako by nikdy
nepfrislo Zadné uvolnéni, které by se odrazilo
ve zdejsi architekture.

Ve skutecnosti v§ak mistni vystavba zmé-
ny v Ceské kulture reflektovala a vedle sku-
piny architektl-stalinist kolem Vladimira
Meduny zde zacala ptlisobit i mladsi gene-
race. Pattil k ni architekt Josef Hrejsemnou,
zlinsky rodak, ktery se do Havitova ptistého-
val po navratu ze studif v Sovétském svazu.
Studoval na tehdejsi leningradské akademii
v letech 1951 az 1957 u profesora Igora Iva-
novice Fomina a osobné zazil odklon sovét-
ské architektury od politicky predepsané-
ho historizujictho vyrazu k pojeti pozdniho
modernismu, inspirovaného zépadni archi-
tekturou a tehdy stale jesté nezddoucim
dédictvim mezivale¢né avantgardy. Josef Hrej-
semnou navrhl pro mésto béhem Sedesatych
let, kdy pracoval v ostravském Stavoprojektu

a ve zdejSim Potravinoprojektu, nékolik
vyznamnych vefejnych staveb. K nim pat-
ti predevsim vypravni budova Zelezni¢niho
nadrazi, viceticelova sportovni hala a gym-
nazium s hvézdarnou. Zatimco vicetcelova
hala je prikladem typizované konstrukce, kte-
rou Hrejsemnou upravil a dotvotil spole¢né
se sochafem Vaclavem Urubou strukturova-
nou sténou s reliéfni vyzdobou, havitfovské
nadraZi predstavuje komplexni architekto-
nické dilo. Na ném opét pracoval spole¢né
s Urubou, autorem abstraktni plastiky Smér-
nik, umisténé pred nadrazim.

Pro¢ vedeni mésta a ob¢ané vzali za své
¢ucky, Stity a sgrafita socialistického realis-
mu a maji odtazity vztah k architektonické-
mu dédictvi pozdéjsich let, které vSak formu-
je podobu Havitova stejné vyznamné, ne-li
vyznamnéji nez stalinska architektura? Je to
jen tim, Ze socialisticky realismus je udajné
bliz lidovému vkusu? Vzdyt bruselsky styl
byl masové obliben a zlidovél podobné jako
sorela.

Bourani na Ostravsku

Pred nékolika lety usiloval obvod Moravska
Ostrava a Ptivoz o rehabilitaci prostoru pred
budovou hlavniho nadrazi v Ostravé. Vysled-
kem mélo byt zruSeni tramvajové smycky
a nahrazeni piivodniho ptrednadrazniho pfti-
stiesku v podobé pergoly s kasnou zcela odlis-
nou novostavbou. To vSe s odtivodnénim, Ze
vznikne jakasi ,nova“ kvalita, coz udajné byla
jedna z podminek pro udéleni dotace z pro-
stredkli Evropské unie. Pristresek, ktery mél
byt zboren, pritom tvori architektonickou jed-
notu se samotnou budovou nadrazi. Archi-
tekti Lubo$ Lacina a Vlasta Dousa vytvorili
v letech 1966 az 1974 na misté historizujici
vypravni budovy dopravni uzel s dobte rese-
nou halou a prednadraznim prostorem, kte-
ry nepottreboval po desitkach let nic jiného
nez opravit.

Nakonec se uskutecnila jen rekonstrukce
vypravni budovy. Presto vzaly nékteré prv-
ky za své. Podatilo se sice zabranit zastrope-
ni svétliku, takze zlstal zachovan velkorysy
prostorovy rozvrh, jenZe pti opravé proskle-
ného priceli a nasazeni dvojskel byly z Cel-
ni fasddy odstranény figuralni vitraze od
vytvarnika Oldficha Vasici. Jejich nahradu
v mysleni stavebnika mé nejspi$ predstavo-
vat tuctova folie s ndpisem Ostrava. VitraZe se
podle autora navrhu architekta Davida Kot-
ka z Projektstudia mély do haly vratit a mély
byt umistény v interiéru pted prosklenym
pricelim. Uplynulo v8ak nékolik let a Zadny
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Lubomir Lacina — Vlasta Don3a: Hlavni nadraZi v Ostravé, 1966—-1974. Foto Roman Polasek

navrat se nekond. Ostrava tak zbyte¢né prisla
o vytvarné dilo, které nebylo nahrazeno ni¢im
jinym nez samolepkou se jménem mésta.

Ostravsky priklad ukazuje, jakym zptsobem
se mohou evropské nebo méstské a firemni
penize podilet na obnové a zaroven destrukci
stavajici méstské struktury a konkrétnich sta-
veb. Nejasné definovani kvality a neschopnost
¢i nezdjem ji rozeznat pod vrstvou stari (a to
i ze strany statnich, krajskych a méstskych
orgénti a odbornych instituci) zabratiuje tyto
hotnotné stavby zachovat a znovu vyuZit.
Namisto toho se planuji demolice a vystavba
téhoz ,v nové kvalité“. Ta vS§ak nema nic spo-
le¢ného s architekturou a neni nijak garan-
tovana. Jsou to jen fraze. Mocenské struktu-
ry architektonickou kvalitu viibec neberou
v potaz, je pro né né¢im zcela efemérnim.

Pokud se objevi protikladné nazory, vede-
ni mést poukazuje pouze na své odborniky,
odli$ny nazor je nezajima. O tom vypovida
osud viceucelové sportovni haly ve Frydku-
-Mistku. Tu mésto planuje zboftit a na jejim
misté postavit ndkupni centrum s pridruZe-
nym hokejovym stadionem. Cést odborné
vetejnosti (naptiklad architekt Kamil Zezu-
la) je proti a tvrdi, Ze halu je mozné opra-
vit a prizplisobit novym potiebam. Mésto se
vSak odvolava na posudek architekta Adama
Hradila, v ném? je udajné vyjadfen opacny
nazor. Tento posudek pfitom nebyl ani zve-
fejnén. Mésto voli ¢isté mocenskou strategii
- nediskutovat, zbotit a rychle stavét. Vzdyt
pravé mistni radnice prosadila v sousedstvi
historického Zameckého ndmésti stavbu mar-
ketu Kaufland o plosné vymére srovnatelné
s danym naméstim. Samoztejmé, Ze architek-
tonicka a urbanisticka kritéria byla ta posled-
ni, kterd hrala v tomto rozhodnuti roli.

Skryté moZnosti

A tak tu méme tti pribéhy - havirovsky, ost-
ravsky a frydecko-mistecky. Druhy z nich jes-
té dopliime o piiklad Zelezni¢niho nadrazi
Ostrava-Vitkovice, vystavéného v letech 1963
az 1967 podle navrhu prazského architekta
Josefa Dandy. Tato ukazkovd budova bru-
selského stylu chétrd za nezajmu vlastnika
a samotného mésta, jako by pravé Ostrava
byla takovych pamaétek plna. Tahanice kolem
pamatkové ochrany uvedeného nadrazi 1ze
dat do souvislosti se znaméj$im prazskym
pripadem ZiZzkovského nékladového nadra-
. Vitkovickou vypravnu chtéji Ceské drahy
prodat a ponechat jen vécné biemeno, které
by se tykalo vlakového provozu. Jindy se zase
mluvi o pfesunu nadrazi témér o tti kilome-
try déle, do obchodniho centra Avion park
v sousedni ¢tvrti Zabteh. A co s vypravnou?
Zbotit? Proc¢?

O kvalitach vyse zminénych staveb a moz-
nostech jejich dalstho fungovani uvazuje jen
mala ¢ast odborné verejnosti. Jinak vladne
lhostejnost a opakuje se jednoduchy vzorec:
prestane-li néco slouZzit, ma se to odstranit
a uvolnit prostor novému. Pravé proti tako-
vému schematickému myslent je tfeba vystu-
povat a poukazovat na kvality onéch zapra-
Senych a ,nemodernich” budov a na skryté
mozZnosti jejich dalsi existence.

Autor je historik architektury.
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Vrazda a dokument
Land's end pomedzi riadky a pixely

Antverpsti Berlin vystoupili

v Gnoru v PafiZi. Paralelné se
zobrazenim p¥ibéhu najemné
vrazdy v malém mésté se

v jejich divadelné-multimedialni
inscenaci Land’s end odehrala
vrazda dokumentu.

IVANA RUMANOVA

Projekty zoskupenia Berlin sa vzdy viazu na
konkrétne mesto. Vychadzaju z dokumentar-
neho materialu, ale (nastastie) tu to nekon-
¢i. Mesta a miesta predstavuji na zaklade
spracovania ultralokalnych ndmetov, na kto-
ré pocas vyskumu natrafili. Robia to s lahkos-
tou a fantdziou, bez lipnutia na ¢o najprav-
divejSej reprezentacii ,skuto¢ného®, a tym aj
bez rozpakov, zbyto¢nej opatrnosti a z toho
prameniacich kf¢ov. Realita je servirovana
ako cosi plastické, a teda prirodzene pokri-
vené procesom prenosu. Da sa povedat, Ze
pozornost sa tu sustredi prave na mozné
spoOsoby artikulacie a komunikacie, a teda aj
na nové formy divadelnosti. Obraz, ku kto-
rému takto dospievaju, je priznane podmie-
neny, manipulovany priamo pred zrakmi
divédkov. Okrem pribehu sa pomedzi riadky
a pixely deje to, Ze obraz, hoci dokumen-
tarny, je viac vizualny neZ reprezentativny.
Médium prenosu je na scéne pritomné rov-
nako ako zobrazovany pribeh a autori stra-
caju privilegovanu poziciu oka, ktoré sa diva,
ale samo je neviditelné. Hranica medzi fik-
ciou, iréniou, zveliCenim a dokumentom
vobec nie je jasna. Je to tak dobré, Ze sa chce-
te pytat: je toto eSte divadlo?

Fini-le!

Land’s end je sucastou cyklu Horror Vacui,
v ktorom pomocou priestorovej videomon-
taze prebiehaju fiktivne stretnutia Iudi, ktor{
sa nikdy nevideli. Pribeh sa odohrava v mes-
te na belgicko-franctizskej hranici, ktorého
nazov bol v projekte zmeneny. Belgi¢anka si
objedna vrazdu svojho manZela u najjomné-
ho vraha z Franctzska. Medzi miestnymi oby-
vatelmi sa $iri podozrenie, ale trva dlhy cas,
kym sa vySetrovatelom podari ziskat dokazy.
VraZda rezonuje pomedzi lokdlne absurdity
vyplyvajlce z pritomnosti hranice: ndjomny
vrah je zadrZany vo Francuzsku, Zena v Bel-
gicku. Aby mohol prebehnut spolo¢ny pro-
ces, sud zasada v dome, ktorym hranica geo-
graficky prechadza.

Predstavenie ma niekolko rovin - formal-
nych, aj dejovych: rovina aktu vrazdy a sud-
neho procesu (nazivo hrané scény), rovi-
na vypovedi (filmova projekcia), instalacia
v priestoroch mimo scény. V hranych scé-
nach G¢inkuju neherci, jazyk predstave-
nia plynulo prechddza z francuzstiny do
holand¢iny, a to u oboch hlavnych postav,
hoci vrah je Francuz a Zena flamska Belgi-
¢anka. Tazko povedat, ¢i této tekutost jazyka
a prepinania k6dov kontrastuje s bielou delia-
cou ¢iarou v stidnej miestnosti, alebo je len
jej inym vyjadrenim. Vrcholna scéna a moz-
né rozuzlenie totiZ vyznie ako jazykové nedo-
rozumenie. Klic¢ova vetu ,Fini-le“ Zena pri
sude vysvetluje ako ,Skonci to“, kym vrah tvr-
di, Ze ju pochopil ako ,Skon¢i ho, teda ako
prikaz k vraZzde, nie k ukonceniu akcie. Sud
je tak modelovou situaciou toho, aké désled-
ky mdzZe mat, ked do seba narazia dve inter-
pretacie holej vety. Je len na divékovi, aby si
poskladal vlastni pravdu.

Texty nazivo hranej casti vychadzajua zo
sudnych zapisnic, ale neznamena to, Ze by
ich presne reprodukovali. SU zjavne dra-
matizované, hybridizované dal$simi (napri-
klad Kafkovymi) metatextami. Filmova rovi-
na predstavenia pozostava z niekolkych

Hranice k posouvani. Foto archiv Berlin, berlinberlin.be

paralelnych projekcii. Na zaciatku sa pre-
mieta na kompaktnu plochu. Striedaji sa tu
zabery na krajinu, hranicu, ktorad fiou pre-
chadza, a vypovede obyvatelov o tom, ¢o pre
nich znamend v praktickej kazdodennosti. St
to ¢asto vyhranené, absurdné obrazy: ,Cast
strechy, ktora je na franctizskej strane, sme
vymenili minulé leto, ale na ta belgickti ndm
zatial Grady nevydali povolenie.” Na to povie
sused: ,To je zvlastne, vac¢sinou to dlhsie trva
Franctizom.” Vzajomné stereotypy a obme-
dzenia plyntce z pritomnosti neviditelnej
C¢iary su evokaciou toho, v akom prostredi sa
udalost stala. Ani velmi nezaleZi na tom, ako
sa to mesto v skutoc¢nosti vola.

Hybanie obrazom

Plocha sa potom rozdeli na pat samostat-
nych projekcii. Je to zvlastny moment, ked
je obraz na scéne manipulovany fyzicky
a takmer hrubo - zmenou a posunutim pro-
jekénej plochy namiesto zasahovania do
obrazu v jeho zdroji. Odvtedy kazda z ploch
predstavuje priestor jedného vypovedajuce-
ho, len v jednej sa nakréatko zjavi dal$ia posta-
va. Vlastne takmer vzdy, ked uz ma divak
pocit, Ze pre¢ital situdciu a pochopil for-
malne rozloZenie scény, objavi sa nieco, ¢o
mu tuato istotu rozhodi. Projekcie sa nakru-
cali v ré6znych priestoroch a v r6znom case.
Postavy su v8ak snimané pod takym uhlom
a ich vypovede zostrihané tak, aby to na scé-
ne pdsobilo ako stretnutie v redlnom case.
IIziu jednotného Casu pritom neprestajne

spochybnuju priestorové rozdiely v jednotli-
vych projekcidch - farba stien, svetlo, naby-
tok za hovoriacimi. Fiktivnost stretnutia nie
je maskovana, skor sa v tmavych medzerach
medzi jednotlivymi projekciami objavuje dal-
Sia hranica. Ironicks, vtipna a kruta nemoz-
nost reagovat na druhého. Kazda z postav
hovori do prazdna, ale zarover s niekym ano-
nymnym, kto nepocuje, a hovori bez hlasu.
Kazdy sice hovori, ¢o chce, a kamera zachy-
tava, ¢o bolo skutocne povedané, ale posta-
vy absolitne stracaju kontrolu nad zmyslom
svojich vypovedi v kontexte ostatnych. Strih
a konfrontacia vypovedi vedla seba méze upl-
ne zmenit pévodny vyznam, prekrutit ho,
ironizovat. Vdaka tomu, Ze st medzi pro-
jekénymi plochami tmavé medzery, je divak
neustale upozorniovany na to, Ze ide o fiktiv-
ne stretnutie a fiktivnu koherenciu. Urc¢itym
spésobom je to dekonstrukcia moci strihu
V priamom prenose.

Medzi jednotlivymi projekciami vznika ryt-
mus, ktory je na rozdiel od filmu priestorovy.
Akcia sa prevazne, hoci nie vylu¢ne, odohra-
va na jednej premietacej ploche. Objavuje sa
teda otazka, ¢o sa medzitym deje na ostat-
nych 3tyroch. Kym niekto hovori, ostatné
projekcie sa nezastavia, len postavy na nich
zmlknu, pocuvaju, nevedia, ¢o s rukami, smr-
kaju, odskocia si. Priestorovym rozmiestne-
nim projekénych ploch, ktorych rozmery
si vymedzené presne pre jedno telo, ziska-
vaju postavy na scéne akusi perzonifikova-
nu pritomnost - ani filmovu, ani divadelnt.

St hmotnejsie a pritomnejsie, ale nie st zivé
a nemo6zu z ramca vystupit. Je to vlastne lac-
ny trik, ale aj tak tato zvlastna forma pri-
tomnosti sposobuje, Ze divaka bavi pozerat
sa aj na scény, ktoré by z dokumentarneho
filmu boli pravdepodobne vystrihnuté: scé-
ny ¢akania na slovo, kym niekto iny hovori,
pozerania do zeme, nevedenia ¢o s rukami,
rozpakov, nudy, neistoty. Prave tu sa teles-
nost postav a ich pritomnost manifestuje
obzvlast presvedcivo.

Tretiu rovinu predstavenia tvori instalacia
strojov a podivnych mechanizmov na prin-
cipe ozubenych kolies. Nachadza sa mimo
scénu a divak fiou prechadza pred vstupom
na predstavenie. AZ postupne zacina chipat,
Ze stroje su imaginativnym rozvedenim urci-
tych detailov z predstavenia, kde sa len mih-
nu v slede scén. Napriklad obrovsky stroj na
celt miestnost, ktory jednu po druhej posu-
va zo z&sobnika cibule po beZiacom pase do
ohradeného stredu - konstrukcie z pletiva,
odkial schyté sprfsku rozdrtenej cibule krk
natahujuci divak. Stroj je reakciou na vetu
ndjomného vraha zo sudnej zapisnice: ,Roz-
plakala sa prili§ rychlo, musela pouzit cibu-
Iu.“ Je tu sustava fénov, ktoré visia zapnuté
vedla seba nad kanalom vody, ¢o ilustruje
jeden zo spdsobov, ktorymi sa Zena pokusi-
la zabit svojho muZa. Je tu rotujuci vertikal-
ny prierez auta, z kufra ktorého trc¢ia nohy
v bielych ponozkach.

The lure of the real

Z nejakého dovodu sa v medidlnom case pri-
budajicich a ¢oraz dostupnejsich obrazov
objavuje posadnutost skuto¢nostou: filmy
a knihy ,podla skuto¢nosti, reality show,
domaéce videa, pretrvavajica popularita
dokumentarnych projektov v divadle i fil-
me. Skutoc¢né je prezentované a produkova-
né ako nieco, ¢o sa deje samo o sebe, mimo
médii a mimo umeleckych intencii. Média
spoluvytvaraju predstavu surového materia-
lu a zaroveii sa nail s chutou vrhaju, zvysujtc
tak svoju sledovanost. Zda sa, Ze tento kolo-
to¢ funguje ako aktudlny spolocensky fetis,
pocitajuci s istou davkou divackeho voyeu-
rizmu. Okrem toho mozno vo fascinacii sku-
to¢nostou vidiet recyklaciu strateného raja.
Narek za stratenou autenticitou, ¢istou, nere-
dukovanou a nereprodukovanou skusenos-
tou, ktord uZ nie je projektovana za geogra-
fické hranice civilizacie do krajin divochov,
ale za hranice médii.

Berlinu z Antverp sa vo svojich projektoch
dari hranice Iubovolne presuvat. Namiesto
dogmatického presvied¢ania o tom, co je
skutoc¢nost, ukazuju, ¢o vsetko sa da so sku-
to¢nostou robit. Akymi vSemoZnymi spdsob-
mi sa da uchopit a ¢o sa v momente doty-
ku deje.

Autorka je kulturni antropolozka.

Berlin: Land's end. Le Centquatre, Pafiz.
Psano z predstaveni 5. tnora 2012.
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Zbyva jen hluk

Pribéh vazné hudby dvacatého stoleti

Dvacaté stoleti skonéilo pred
vice neZ desetiletim. Presto

si s komplexnim nahledem

na vaznou hudbu této éry

casto neumime poradit. Kniha
amerického historika a hudebniho
kritika Alexe Rosse s lehce
provokativnim, ale také zcela
vécnym nazvem predstavuje jeden
z relevantnich pFispévka k této
problematice.

JAN FAIX

Minulé stoleti v déjinach vazné hudby pred-
stavuje (jak také jinak, pomyslime-li na ostat-
ni umélecké obory) obdobi nespoctu inovaci
a navzijem si odporujicich ptistupli. Zaro-
veil vyvstava otazka, jak a pro¢ se béhem této
éry zménilo postaveni artificidlni hudby. Pro¢
nova dila z oblasti soudobé kompozice nacha-
zeji ¢asto jen tzky okruh posluchacti? Zptiso-
bil to vyvoj této hudebni sféry, anebo masovy
néstup moderni populdrni hudby? Alex Ross
v knize nazvané Zbyvd jen hluk (The Rest is
Noise, 2007) podobné otézky primo nezodpo-
vid4, nabizi viak pohled podstatné Sirsi.

Autorovou vyhodou je odstup historika,
ktery je schopen vnimat hudebni fenomé-
ny a jejich vztahy v Sir$im spolecensko-
-historickém kontextu. Stylové a nazorové
Skoly uplynulého stoleti setadil do poutavého
a zaroven informacemi nabitého ptibéhu o lid-
ské tvirci energii, jehoz hrdiny jsou velké skla-
datelské osobnosti. Pfitom se vedle zasadnich
inovatord, jakymi ve své dobé byli Richard
Strauss, Igor Stravinskij, Arnold Schénberg,
Pierre Boulez nebo John Cage, kniha zaméru-
je také na autory, jejichz podil je leckdy opo-
mijen - ptikladem mohou byt Jean Sibelius
nebo Benjamin Britten.

Husté predivo fakt

Pravé vystavbé ,pribéhu“ vénoval Ross vel-
hudebni udalosti, zapletky, spojené hus-
tym predivem fakt, prirozené prerustajicich
v texturu komplexni interpretace. Naptiklad
hned Gvodni li¢eni slavné premiéry Straus-
sovy opery Salomé v rakouském Grazu se
skrze dalsi osobnosti tehdy v sale ptitom-
né, Mahlera, Schonberga a mozna i mladé-
ho Adolfa Hitlera, stava predzvésti budoucich
udalosti a rozlou¢enim s hudebnim roman-
tismem. Ross studuje osudy protagonistti do
takovych detailli a ¢erpd z tolika prament, Ze
kdyby je dokladal pozndmkovym aparatem
prfimo v textu, vznikl by jen tézko citelny
propletenec. Préci s prameny je tedy u¢inéno
zadost v dodatkové sekci s Cisly stran a roz-
sahlym vyctem materialli zaznamenadvajicich

Ward Schumaker: Zbyvé jen hluk (Dumb Box 05), 2012

i detaily naptiklad v soukromé komunikaci
skladateld.

Text ostatné neprerusuji ani notové ukaz-
ky. Ty dostate¢né nahrazuji Rossovy opisy
oscilujici mezi hudebnéteoretickymi vyklady
a licenim, v némz se Ross pribliZzuje kvalitdm
Thomase Manna v Doktoru Faustovi, roma-
nu o fiktivnim skladateli, jehoZ vlivy na real-
né hudebni tviirce jsou v knize mnohokrat
reflektovany. V interpretaci riznych kompo-
zic se Rossovi podatilo nalézt optimalni ,miru
ponoru*, kterd svou osobitosti zaujme odbor-
nika, a pfitom neodradi ani zvidavého laické-
ho ¢tenate. Presto kniha pocita se zkusenos-
ti ze skute¢ného poslechu popisované hudby.
Z tohoto davodu Ross provozuje také blog
na stejnojmenné webové strance therestis-
noise.com.

K naposlouchéni vyznamnych dél tato kni-
ha motivuje nejen sugestivnimi popisy zvuku,
ale také licenim poutavych okolnosti okolo
jejich koncertniho Zivota, at uz jde o kontro-
verzni uvedeni Svécenti jara ¢i kompozic z kru-
hu druhé videriské Skoly, nebo tfeba o vyli¢eni
dramatickych podminek provedeni Sostako-
vi¢ovy sedmé symfonie v oblezeném Lenin-
gradé v roce 1942. Mrazivych zkuSenosti
s totalitnimi reZimy doba prinasela dostatek.
Kromé Sostakovi¢ova vyrovnavani se s reali-
tou stalinského Ruska, jeZ je téZké v iplnosti
vylozit, sledujeme osudy mnoha dalsich dra-
maticky rozpolcenych hrdinti. V souvislosti
s vizionarskym renomé Antona Weberna po
druhé svétové valce pak autor, ziejmé s leh-
kou ironii, dopliiuje, Ze Webern ,byl mozna
nejvétsim Hitlerovym ptiznivcem mezi hlav-
nimi rakousko-némeckymi skladateli“.

Citime tlak popkultury

VEétsi ¢ast knihy je vénovana déni v prvni polo-
viné dvacatého stoleti. Ne snad proto, Ze jde
prece jen o prozkoumanéj$i material. Popis
udalosti z této doby mu totiz zaroven umoz-
fiuje abstrahovat také mnohé charakteristi-
ky platné pro dalsi vyvoj. Z mnoha stran pro-
biranym tématem je predevsim napéti mezi
dvéma tendencemi v hudebni tvorbé této

éry: hledanim svobody umeéleckého vyjadre-
ni za cenu tvarci izolace nebo naopak raz-
nymi podobami populismu. Ross sviij pribéh
nestavi pouze z déni striktné vaZnohudebni-
ho. Vyvijejici se popularni kultura je ve vykla-
du stéle pritomna. JiZ od pocatkili jazzu ¢i tre-
ba kabaretli a muzikalu kniha reflektuje jeji
vyrazny vliv, ktery samoziejmé citime i ve své-
té ,vysokého* umeéni, at uz s nim v rtiznych
forméach koketuje, ¢i ho naopak odmita. Pova-
le¢nd klubova scéna v New Yorku je tak vnima-
na coby podobné dileZité ohnisko umélecké
progrese jako ty nejvyssi akademické institu-
ce. Ostatné, z obou prosttedi souc¢asné vyrost-
la jiz generace americkych minimalistti.

Zavér knihy se vénuje souc¢asnym syntézam,
z jejichZ hlediska déleni uméni na artificialni
a nonartificidlni ¢i vysoké a nizké jiz postra-
da smysl. V prikladech se mihaji Bjork, Joan-
na Newsomova nebo Sufjan Stevens. Ross pfi-
pojuje i osobni vizi blizké budoucnosti, v niz

Jinteligentni popovi umélci a extrovertni kom-
ponisté hovoti viceméné stejnym jazykem®“.
Zde tedy ponékud polevil ve své objektivité,
nebot jinou moznost pozitivniho vyvoje p¥ilis
nepftipousti. Jiz o néco dfive v textu komen-
tuje stavajici stav klasickych orchestri a oper-
nich dom tfeba i cynickou pozndmkou o tom,
jak ,pro uspokojeni tidnoucich rad abonentti
a radoby elitara prinaseji technicky mistrna,
ale bezducha provedeni kouskd, které si obli-
bil i Hitler”. Jak vidno, fithrer se - jako zname-
ni doby - v knize objevuje vicekrat.

Kniha vyvolala mnohé diskuse, uz proto, ze
Ross vsazuje moderni klasickou hudbu do
déjinnych souvislosti, ¢imz erudované popi-
ra Castou laickou predstavu o modernich skla-
datelich jako bldznech ignorujicich spole¢-
nost a vydavajicich hluk za hudbu. Otevira
fadu témat k tivahdm a bylo by velice ptijem-
né, kdyby prispéla k Sirsi diskusi i mezi Ces-
kym publikem.

Autor je hudebnik a hudebni publicista.

Alex Ross: Zbyva jen hluk. Naslouchani dvacatému
stoleti. Preloil Pavel Klusak. Argo/DokoFan, Praha 2012,
580 stran.
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Romano Krzych

Podvratnost kifiku a mléeni

Zijeme v dobé& protesti

a nepokoji. Kdykoli se v déjinach
proti né¢emu protestovalo,
uméni bylo nablizku. Nékdy
zaprazené do boje, jindy strnule
pFrihliZejici, paralyzované vlastni
nedostatecnosti. Zvukové
performance Romana Krzycha
jsou pfipadem, kdy politika
kontaminovala uméni do té miry,
Ze ho takika znemoziuje.

KLAMM

Nékteré druhy uméni maji ke spolecenské ¢i
politické angazovanosti blize nez jiné: ty, kte-
ré pracuji se slovem a obrazem, maji schtid-
néjsi cestu, protoze uméji mluvit pr¥imou
a nazornou tedi (ale zéroven se casto chy-
taji do pasti, jeZ samy nastrazuji). Mnohem
méné moznosti ma hudba, ktera vzhledem
k oslabenému vztahu reference v podstaté
neni schopna konkrétni a jednozna¢né vypo-
védi, a pokud méame pocit, Ze ano, je to jen
diky tomu, Ze soucésti dila, které jsme zvykli
povazovat za hudebni, jsou i cizorodé, nehu-
debni znaky: slova (texty pisni, prohlaseni
hudebnik®) a obrazy (jevistni stylizace, pro-
jekce, cover art). Tézko dosazitelnd moznost
politického gesta rozpusténého primo ve zvu-
ku vSak presto vybizi k atakovani.

Hluk jako nepfedvidatelnost

Uz zhruba rok se po Praze potlouka Roma-
no Krzych, francouzsky hudebnik v oprys-
kané koZené bundé se vzezienim teroristy,
ktery nenavidi Francii a tvrdi o sob¢, Ze ma
polské koreny. Dfive ho bylo mozné sly3et
a vidét naptiklad ve skupiné Biilanz Orgabar,
nyni vystupuje v duu IR anebo sam, s vrazed-
né vazbicim diktafonem v ruce. Koncertuje
vcelku ziidka a pro nepocetné publikum, kte-
ré béhem jeho performanci zpravidla jesté
vyrazné ridne, presto ale existuje dost dtivo-
dt pro to oznadit ho za jediného bytostné
politického hudebnika v Praze.

Neni asi ndhoda, Ze jde o tviirce, jehoz
zékladnim vyjadrovacim prostiedkem nejsou
tény, melodie ¢i zpév, ale v prvni fadé ruchy
a - jak napovida jméno - ktik. Jeho domovem
nikdy nebyla mésta ani stéty, ale hluk. V mélo-
které hudebni oblasti ptitom lze nalézt tolik
konformnosti a bezzubosti jako na poli noi-
se music, coz na jedné strané zabiji Zanr a na
druhé strané umocnuje velikost vyjime¢nych
gest. V pojeti Romano Krzycha vSak hluk
nefunguje jako misto, kde se da bydlet, ale
jakozto Cista a ryzi nepredvidatelnost. Hluk
jako proménlivy prostor, ve kterém neni rad-
no se ¢ehokoli dotykat, protoze by nam to
v okamziku mohlo utrhnout ruce. Prostor,
v jehoZ souradnicich je exploze stejné inten-
zivni a bolestiva jako nenadalé zmlknuti.

Neni éas
Subverzivnost Romana Krzycha - a zaroven
pusobivost celé jeho aktivity - spociva v tom,

Ze mu za prvé nedéla problém zabijet a za
druhé niceho nelituje: je absolutné nemilo-
srdny a bez litosti, a to jak ke svétu, publikem
a poradateli poc¢inaje, tak i k sobé a své vlast-
ni produkci. Proto také mnohé jeho koncerty
kon¢i, aniz by viibec zacaly; proto ukoncuje
své sety nahle a se slovy jako ,neni ¢as”, ktera
mohou odkazovat ke konkrétnim organizac-
nim komplikacim, ale zaroven funguji jako
zprava o stavu svéta; proto prestava hrat, aby
promluvil, a kdyZ se odhodlé k prohlaseni,
zjistuje, Ze je nemozné cokoli ¥ict. Vedle téch-
to vlastnosti se ale Romano Krzych vyzna-
Cuje také neobvyklou citlivosti: funguje jako
seismograf, schopny zaznamenéavat i ty nej-
jemnéjsi otfesy a okamzité je promitat do
pritomného okamziku hrani. Nékdy je okol-
nim vliviim - at uZ jde o revolu¢ni kvas na
Blizkém vychodé, oteviené nepratelstvi zvu-
kare nebo kratky nepatti¢ny tsmév jedno-
ho z navstévnikii koncertu - vystaveny do
takové miry, Ze sdm pusobi jako naprosto

prazdny: ¢lovék bez nitra, negativismus bez
obsahu.

,Mimochodem, nevite néco o chlapkovi,
ktery se potuluje po okoli a hraje na har-
moniku? Toho si lehko zapamatujete: kdyz
ma mluvit, hraje, a kdyZ by mél hrat, mlu-
vi... Vite, madam, kdo zabil ¢tyfti lidi, zabije
klidné i patého.” Tato Cheyennova promluva
z Tenkrdt na zdpadé presné sedi na Roma-
na Krzycha. Ve filmu se postava muZe s har-
monikou postupné konkretizuje ve mstitele
starého zlo¢inu - za co se ale msti Roma-
no Krzych? Odpovéd je mozna v jeho ocich,
které jsou neustale uptené kamsi za obzor.
Ackoli kolem sebe vidi mnohocetné prikla-
dy kazdodenniho utlaku, divaji se predevsim
doptedu, do budoucnosti. Pomsta, koncent-
rujici se v jeho nepredvidatelnych, hlu¢nych
i tichych akcich, je pomstou za stupniujici se
prikoti, které teprve ptijde. Pomsta za to, co
je ndm upirano jesté predtim, nez se to zro-
di. Pomsta za budoucnost.

Kdo zabil ¢tyfi lidi, zabije klidné i patého. Romano Krzych. Foto Billy Shake jr.

hudebni zapisnik

Objavte
duch-modernizmus
v ,dobe teraz”

SLAVO KREKOVIC

Kedysi hip hop, dnes hlavne hip (ale pride re¢
aj na hop). Brooklynska indie scéna Zivo bub-
le a klubov s industridlnym Sarmom a aspon
$tyrmi koncertami kazdy vecer je stéle dost,
aj ked stupajuce najomné vyhana umelcov
z trendy Williamsburgu ¢oraz dalej na vychod,
pre¢ od Manhattanu. Zvuk mladych kapiel,
z ktorych tie znamejsie dobyjaju aj zahranic-
né pédia, rozpoznate vdaka ich posadnutos-
ti retrom (,,staré je nové nové“: anal6gové
syntetizatory, tremolujtice elektrické organy
a naefektované gitary) a tieZ prerastenému
echu, ktoré meni spev na zahuhiiany jaskyn-
ny néarek. Neskuseny posluchac je zmite-
ny - za kym {st, koho nasledovat? Odpovede

mu ochotne pontukaju zastupy blogerov, ale
samozrejme, niet nad osobnti skisenost.

Medzi vypocutiahodné ,psych” tkazy pat-
ri urcite Coraz slavnejsi projekt Prince Rama
sestier Larsonovych, ktory pred ¢asom este
ako trio s muzskou asistenciou obehol aj
europske kluby. Komu sa ich teraz podari
zachytit v niektorom z brooklynskych priesto-
rov, zaZije odviazant Sou v trochu neobvyk-
lom §tyle. Este predtym, ako do6jde na hudob-
né vykony, ¢aka totiz prekvapenych divakov
rozcvicka. Exorcise, teda akysi exorcisticky
aerobik, s dvojicou sympatickych predcvico-
vateliek v roztodivnych kostymoch a s aktiv-
nou ucastou pobaveného publika, je multi-
medidlnym vystupom nedévnej rezidencie
Prince Rama v umeleckom priestore ISSUE
Project Room. Centrum, donedavna sidliace
na poschodi starej fabriky na plechovky, pod-
poruje ré6zne podoby experimentalnej hudby
od improvizacie cez stcasnu klasiku az po
elektroniku. Avsak vidno, Ze hranice su prie-
stupné, ¢o ndm pripomina, Ze prinajmensom
od c¢ias Andy Warhola je vztah popu a ume-
leckého sveta znacne spletity.

Pesni¢ky Prince Rama maju vacsinou for-
mu nastoj¢ivych Samanskych rytmov, nad kto-
rymi sa vznasaju akoby Krisnovské mantra-
-melddie spievané Casto v sanskrte, alebo

vo vymyslenom jazyku. V poslednej dobe
k nim patri aj konceptudlny vizual: kostymy,
scéna a projekcia v svojsky kultovom duchu.
Performance nazvanda Utopia = No Person, kto-
rej zvukova zlozka vy$la na rovnomennom EP
a video na VHS (1), prinésa v kontexte pred-
chadzajucej tvorby elektronickejsi a - priro-
dzene - tanec¢nejsi zvuk. Zaujimava je vsak naj-
ma tym, Ze pracuje aj pri hudobno-scénickej
akcii s konceptom utépie, v tomto pripade
zameraného na telo ako jeden z objektov uto-
pickych vizii. Na zaciatku bola podla ideovej
bandliderky Taraky (to je bruneta, druhé ses-
tra sa vola Nimai) fascinacia hudbou k cvice-
niu a tieZ samotnym procesom, pri ktorom
okrem zbavovania sa kilogramov cvicenec
straca vlastne tak trochu aj sam seba. Zazi-
tok odosobnenia tu evokuje zmenené stavy
vedomia, takZe psychedelicky moment osté-
va v hre. Spojit rézne veci sa diev¢atdm darf aj
vdaka nadhladu, s akym sa pohravaji nielen
s estetikou gyca, ale i s divdkom. Ten v mystic-
kej telocviéni poslusne vyhatia svojich démo-
nov, aby si prostrednictvom fyzického vycer-
pania zasluzil vymenu starého tela za nové.
Pseudoutopicky kult dostal vtipné pomeno-
vanie The Now Age, parafrazujuc vyprazdnent
new age ezoteriku. Na rozdiel od upinania sa
ku kvaziduchovnu, prameniacemu kdesi mimo

néasho Casopriestoru, ,doba teraz” vlastne nie
je Ziadnou dobou a zdobraznuje preto preZiva-
nie pritomnosti. Filozofiu ,,duch-modernizmu*
(v origindle ghost-modernism) vysvetluje
Taraka Larson v zdbavnom zoSite-manifeste,
dostupnom aj na webe. Docitame sa v iom
o naduzivanych symboloch trojuholnika a kru-
hu, ktoré pozvolna preplavali do domény gyca,
o zombie estetike zaloZenej na krieseni pozo-
statkov hudobnej minulosti, o disko guli aj
o tlohe trblietavych kostymov. Nedavno sa na
tato tému odohrala aj obskdrna prednaska-
-performance, ktorej dejstva kopirovali jednot-
livé kapitoly a na konci ktorej hlavna predsta-
vitelka pompézne umiera zaliata krvou.
Intelektualizacia popkultiry ndm méZze pri-
padat podozriva, ale je nieco iné, pokial za
flou stoja sami hudobnici a robia to s ocivid-
nou radostou. Energické pokracovatelky kon-
ceptudlnej linie popmusic, ktort obyvaja spo-
lo¢ne so Zappom, Laibach ¢i Die Antwoord,
su zéroven ,smart” aj ,chic”. Ich svieZi pri-
stup pripomina reZiséra Jodorowského, kto-
ry ohromenych divakov privedie az na vrchol
Svitej hory. Tam napokon vysvitne, Ze vSetky
tie okazalé a surreélne ritualy boli len hrou
a Ziadna pravda na nas necaka ,tam vonku®.
Autor je zakladatel obZanského sdruzeni Atrakt Art
a $éfredaktor ¢asopisu 3/4.
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O zeleznosti zeleznic

Zelezniéni doprava byva

v kazdodennim Zivoté chapana
jako pouhy prostfedek cesty za
povinnostmi nebo, s trochou
sentimentu, za poznanim kras
vlasti. Esej ukazuje odvracenou
stranku Zeleznice — valeénou,
martickou, hrdinnou.

MICHAL $PiNA

Pripojili Prahu k Vidni Zelezem - i basta.
Karel Havli¢ek Borovsky k ptijezdu
prvniho vlaku do Prahy

DnesSni Evropan vnimd Zeleznici sttidavé
ve dvou zakladnich polohach: jednou je to
pomaly, toporny, ale malebny zptsob dopra-
vy pro studenty, dichodce, trampy a nos-
talgiky, ktery preziva tak néjak ze setrvac-
nosti, jindy ekologicka, bezpe¢nd, pohodina
a perspektivni doprava bez silni¢nich zacp
a letistnich Sikan. V prvém i druhém ptipa-
dé se jedna o pomérné neskodnou zalezitost,
ktera vzbuzuje silné emoce pouze u svych

B

Burt Lancaster ve filmu The Train (1964). Foto snam.tvo.org

milovnika - odptlircti ma malo. Poté, co zacala
bytnét dalnicni sit, uz ptijde zeleznice malo-
komu skute¢né hlu¢na, bezohledna a rozpi-
nava. A protoze soucasné valky neprobiha-
ji v zemich s Zelezni¢ni siti, zapomnéli jsme
i na vojenské transporty.

S timto mirnym obrazem Zeleznic vSak pfi-
1i$ nesouzni evropska ¢i zapadni literarni
a kulturni imaginace. I v soucasnosti vzni-
kaji knihy, filmy ¢i pisné, v nichZ jsou vla-
ky a Zeleznice spojeny s nebezpe¢im, osudo-
vosti, neodvratnosti a velmi ¢asto s nasilnou
smrti. Chceme-li se néjak p¥iblizit k bazalni
povaze Zeleznice, kterd tuto imaginaci spous-
ti - zdraham se mluvit o hledani podstat,
méjme na zreteli, Ze zkuSenost jizdy vlakem
zdaleka nevycCerpava vse, co pro nds muze
Zeleznice znamenat. Zeleznice ostatné nema
v rodném listé prepravu osob, nybrz nakladi.
Dréha nés vozi, ale také miji, prochazi okolo
nas, spojuje ¢i rozdéluje, rusi ze spanku, ane-
bo vychéazi vstric naS§im vrazednym ¢i sebe-
vrazednym umyslim.

Podoba vlakd, jejich interiért ¢i vybaveni
pak neni rozhodujici. Ano, Zelezni¢ni kupé,
které dnes ponendhlu vyklizi pozice letecké-
mu usporadani sedadel, dalo vzniknout nejed-
nomu kanonickému dilu moderni literatury.
Je nesnadné predstavit si presazeni Tolstého
Kreutzerovy sondty (1889) do pendolina, byt
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by jelo tfi dny v kuse. Dnes$ni cestujici se pre-
ce jen lisi od Pozdny$eva nebo knizete Myski-
na. Ne snad tim, Ze by mél vice pohodli - zato
ka Zeleznice, a to na Grovni prosté, bandl-
ni zkuSenosti. UZ nevidi lokomotivy polykat
uhli a vypoustét oblaka dymu. U vagénu uz
nebere za kovovou kliku dveti, nybrz mac-
ka plastové tlacitko. Néktetfi z nas uz nepo-
citi silu rozraZzeného vzduchu pf¥i vyhlédnuti
z okna, nebot ta otviratelna mizeji. A podiva-
na, kterou poskytuje pti splachovéni vakuovy
systém WG, je zcela jiného druhu, nez kdyz
jsme pod zachodovou misou vidali kolejnici
a mihajici se prazce.

Cestujici dnes mnohem méné zakousi Zelez-
nost Zeleznic. Zaklad je ptritom stéle tyz: dvo-
jice Zeleznych, respektive ocelovych kol vali-
ci se po ocelovych kolejnicich. Vétsina jazyki
Evropy véetné CeStiny Zeleznost Zeleznice
vyzrazuje: Eisenbahn, chemin de fer; ferrovia,
ferrocarril, Zeleznaja doroga, siderodromos,
demiryolu. Vezmeme je tedy za slovo a poku-
sime se pribliZit Zeleznici skrze Zelezo.

Zelezny vék

Recky bésnik Hésiodos v 2600 let starém
textu Préace a dni li¢i posloupnost péti véka:
v prvnim, zlatém, Zili lidé v dostatku, miru
a souznéni s bohy. Nésledovaly vsak ¢im
dal horsi véky: stribrny, bronzovy, hrdinsky
a nakonec ten nas, Zelezny, ve kterém lid-
stvo jiZ nema oddechu od béd a lopot. Toto
pojeti prejima na prelomu letopoc¢tu Ovidius
v uvodu Promén, vynechava vsak vék hrdin-
sky a omezuje se na kovy. ,Vék z tvrdého Zele-

za“ li¢i nedprosnymi hexametry:

Do véku z horsiho kovu hned pronikl
veskery zlocin,
zmizel veskeren stud a pravda a poctivost
vsecka,
na jejich misto $la lest a pretvdrka, tiklad
a podvod,
prislo ndsili hrubé a po jméni zloc¢innd touha.

Toto schéma postupného tpadku bylo zivé
po cely starovék. Pro¢ ho ovSem vytahovat
v souvislosti s Zeleznici, ktera se naopak zro-
dila v pevném sepéti s pokrokarskym poje-
tim déjin? O 19. stoleti se prece tika, Ze si
od svého védecko-technického pokroku sli-
bovalo ty nejsvétlejsi zittky. Naptiklad Her-
dertiv konverzacni lexikon (1854) hovo-
Ii o Zeleznici jako o ¢initeli, ktery odboura
nejen vzdalenosti, ale také vzijemné pied-
sudky a mylna minéni mezi narody. AvSak
jeSté v témzZe odstavci pripomina stéZi doce-
nitelny vliv Zeleznice na pribéh véle¢nych
operaci a zejména na efektivni premistova-
ni ozbrojenych sloZzek - a to ma némecka
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Zeleznice za sebou teprve dvacetileti exis-
tence a na svijj uspéch v prusko-rakouské val-
ce jesSté ceka.

Zeleznice byla od po¢atku spjata s vojen-
stvim, s militarni sférou. Zelezn4 draha zkrat-
ka umoznila rychlé premistovani Zeleznych
dél a Zeleznych kuli. V dalsich valkach si
tyto sféry porozumély jesté lépe, kdyz srost-
ly v podobé Zelezni¢niho délostfelectva.
Koneckonctl nejvétsi pouzivané d€lo v histo-
rii, nacisticky Schwerer Gustav z Kruppovych
zavodu, bylo délem Zelezni¢nim, a aby doje-
lo k Sevastopolu, musela pro néj byt pokla-
dana druha kole;j.

Zelezni¢ni imaginace

Antické autory jsme tedy nekfisili kvili filoso-
fii d&jin, nybrz abychom ptipomnéli pfedsta-
vu, Ze véKk Upadku, hrubého nasili a zlo¢inné
touhy po jméni je néjakym zplsobem spjat
se Zelezem. Zelezo totiZ slouZi zejména jako
material svétského pracovniho nécini a zbra-
ni. Je sice tvrdé a pevné, ale na rozdil od zla-
ta podléha zkaze, koroduje.

V alchymii a tradi¢nich védach vibec se
Zelezo na zakladé tzv. sympatie odedavna
spojuje s planetou Mars. Povrch této plane-
ty pritom skute¢né pokryvaji oxidy Zeleza,
které mu davaji charakteristickou krvavou
barvu. Zaroveii je Zelezo spole¢né s Marsem
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vylet do pivovaru

Klasterni pivovar Strahov

KLlasterni pivovary funguji predev$im v Belgii, kde

se na vareni piva zamé&fuji trapisti¢ti mnisi. Nazev
strahovského pivovaru v3ak vychazi zejména z jeho
umisténi, pivo tu vafil napfiklad Martin Matuska,
tedy ten Matuska, ktery si Gspésné oteviel vlastni
pivovar v Broumech. Od roku 2009 je tu sladkem
Jan Martinka. CeloroZné se tu vafi dvé piva: tmavé

a jantarové. Tmava &trnactka ma po napiti kdvovou
chut, poté pfichazi lehka hotkost. BohuZel postupné
svou prvotni vyraznost ztraci a posledni dousky uz
chutnaji trochu vodové. Stejné jako ostatni mistni
piva je i to tmavé hodné sycené. Jantarové nebo také
polotmavé pivo ma plnou chut a jsou v ném vyraznéji
citit kvasnice. Zdalo se mi také podavané pFilis teplé.
Dalo by se asi zafadit mezi dvanactky. Daleko zajima-

vevs

v nabidce dva. V posledni dobé se dobfe uchytil

a mistni IPA, kterou pofidite i v nékterych hostincich
se Ctvrtou pipou. Ta ma jemné pomerancovou chut,
nasledovanou vyraznou hotkosti, ktera dlouho
zlstava na patru. Kromé& hotkosti je tu patrna slad-
kost z nezkvaseného sladového extraktu. To nejlepsi,
co jsme ale na na3f navstévé ochutnali, byla novinka
Golden Strong Ale. Tedy dal3i svrchné kvasené pivo,
kterému svéd¢i vyssi teplota pii podavani (Lépe se tak
rozvinou rtizné chuté). U GSA je to cely balitek chuti,
doplnénych krasnou vini kvétinové louky! Po napiti
se v Ustech rozplyne chut citrusq, tu po chvili vystFida
pfijemna hotkost a to nejlepsi ziistava na zavér: na
patfe se vam na chvili usadi chut pfipominajici ovocné
bonbony. Dokonala chutova trojjedinost. Pivo je pry
desetkrat chmelené, a to za pouziti jak Zateckého
€erveiidku, tak chmelid z USA a Nového Zélandu.

Jako velké pivo tu prodavaji sklenici o obsahy O 4 litru za

od 59 korun vyg, malé je 0,25 litru a poridite ho' od 35 kor':uennu
Tedx prf)vna§ince nic na dlouhé vysedavand. Pivovar je také tr. h
2vlastné fesen, jsou tu pouze tfi stoly pro vétsi spoleénost a :\fa )

lrj:el;s,l (1 plzoto lj1e lepsi si mista rezervovat). Kdyz budete mit smilu
adi vas k zachodim, odkud se linou umélé z3 '

< Zc , umélé zachodové viing 8
trochu kazi dojem z t&ch pivnich. V lét& je e

: B urcité lepsi vyusi
Eael;'r(zdé(z;jng/?lzslgad!e tu vyzdoba, v nis se setkéva?f tér\;at: jako:
Er . . .
o doldet ppce, vygir;if;,;zﬁztr\.n, cyklistika, myslivost, indiani
Jidlo je tu na podobné cenové Grovni
s pivnim syrem (porce za 79 Ke), kter
bylo v poméru k syru malo a byly do
K vychazce po okoli Lakaji prostory s
zajit tfeba do Pamatniky narodniho
Prazsky hrad, Pet¥in nebo k monume
Vice: klasterni-pivovar.cz
igr-

jako pivo, zkusili jsme topinky
é nebyly $patng, ale topinek

st mastné.

trahovského klastera (mizete
pisemnictvi). Dojit se d ale i na
ntu strahovského stadionu,

kulturni étrnactidenik

Placard - festival pro SLyChatka i d. Festival zaloil v roce 1999 pafizsky
sské galerii Skolska 28 poprvé v Cesku probéhne festival Plva/car e talné hudebnich formaci)
V prais EE ik Minkkinen (znamy ze skupiny Sister lodine a dalich exP.Er1men ha e ropskch
hu(:jeb/md b"tato nomadska, v realném Case streamovana akFe probéhla iv ml;ova rssz;ednictvim L Luchstek,
2 ? teh oIdy ou festivalu, béhem néhoZ posluchadi vnimaji Zivou hudbu vyhra ,nt'e Ewné o ve spoletnosti
meStect' ﬁet intimni pro'stor pro poslech hudby nikoli v izolaci c':l'omova, jak E’ill‘(’a e}fna; rostor pro usporadi-
:yllg\cl:l\ [Iic(;i Napad vznikl v PaFizi v dobé gastych policejnich razii, kdvdb\{l? t;z\, ;els:auﬁem7 e ing
aist ; 4 4 inul v mezinarodni fes '
i jvni bni akce. Od té doby se ndpad vyvinu e ) 1t & yzdalenéd perfor-
" alt?r.n/ajﬂVm :Udfﬁz?:'ch svétovych mést, v nichZ se odehraly & byly posloucha/ny lOka}TncI:uv'?cich ktepﬁ e
a spojujict mne o . nou dramaturgii ani jinou hierarchii, potadi je ponefh:,ano na Gcinku) e[;o b
mance. Fes e ktivni Géast je zdarma. Kazdy, kdo chce pfispét zivym vystoupimrtr‘\,:k o e
z 4 (o)
4 5 4t — technicka omezeni dana charakterem slucha N
vé vybaveni a zahrat — tec o : ké hudebni projekty. Hudebnici
e codevéim elektronické a ti33f akustické hudebm p -
i 4¢asti nicméné predurduji predevsim e . org, vyckat na potvr-
feSthall:n‘;:iCT;Z‘f? 1se chtéj? akce zagastnit, se mohou zaregistrovat na Wlehbud‘leplz;asl;iyo;isﬁ\(’al ey
a perrormerd, 4 rozdéleného na palhodinov . ¢
o ; t se do ¢asového harmonogramu purn® . o ator
zujict e mal gzzag(;aVseﬁpadé jakychkoli nejasnosti &i otazek ohledné festivalu kontaktU]’cleum;E‘aCi : kul_tzlmim
o ]0.0((1) df:( m e r.naifu placardpraha@yahoo-com- Akci porada Romano Krzych ve spolup
tfednictvim e- o ) . ie taz.
gxarciidenikem A2, Komunikatnim prostorem Skolska 28 2 rad]emtle;n u:eo; §0 00 do 22.00.
Komunikaéni prostor Skolska 28 (Skolska 28, Praha 1), v sobotu 7. H. :

uréi svym zapisem. Pasivniia
DJskym setem, mize zapojit s

—k!k-
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10. 2.—22. 4. 2012
Galerie hlavniho mésta Prahy
Staroméstska radnice, 2. patro,
Staroméstské nam. 1, Praha 1
Otevieno denné kromé pondéli

od 10 do 18 hodin
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Prijezd industrialni krajinou imaginace

vazano na muzsky princip - oproti médi, pat-
tici k Zenské Venusi (genderové symboly muz-
stvi a Zenstvi odpovidaji, jak zndmo, symbo-
Iiim Marsu a Venuse). Mars své jméno sdili se
znamym Fimskym bohem valky a nasili, ktery
mél ovSem také vedlejsi roli jako agrarni boz-
stvo. Buh poli ornych a véle¢nych, na nichz
Clovék zachazi s Zeleznymi nastroji. Predsta-
vuje dravost, dobyvani, ptimocarost.

Vsimnéme si déle, s ¢im Zelezo spojujeme
v kazdodenni fedi, ¥ikame-li: Zeleznd opona,
Zelezna Sparta, Zelezna lady, srdce ze Zele-
za. Sotva bychom zde nahradili Zelezo jinym
kovem, nebot k nému v nasi imaginaci pat-
T jiné kvality.

Spojujeme-li si u zminénych prikladl Zelezo
s kvalitami tvrdosti, ptisnosti, bezohlednosti,
primocarosti a topornosti, plati to i pro Zelez-
nou drahu, jakkoli je jeji Zeleznost relativizo-
véana ¢i prekryta dal$imi kulturnimi nanosy.
MiiZeme v parafrazi sv. Matouse Fict, Ze Zelez-
nice mezi nés neptisla uvést pokoj, ale mec.

Zelezo & ocel tedy tvofi zaklady Zelezni¢ni-
ho imaginaria. Je v ném uloZeno hloubéji nez
naptiklad péra, kterd zastupuje pouze jeden
v fadé dominantnich pohont, byt parni stroj
vladl zatim nejdéle - celé jedno stoleti. Zele-
z0 ma nicméné mocnéjsi kulturni déjiny nez
ona. Ostatné prvnim parnim lokomotivam se
zéhy dostalo oznaceni ,Zelezny ot“, tfebaze
Slo také o ofe parni.

Mezi Zelezné atributy Zeleznice patii také
jeji tradi¢ni symbol - ok¥idlené kolo, jez se
dodnes objevuje v nejednom logu Zelezni¢ni
spole¢nosti ¢i odbord. Odkazuje na zminény
princip kolejové dopravy, totizZ na valeni kola
po kolejnici. Je pravda, Ze v nejstarsich dul-
nich drahéch, které existovaly jiz v baroku,
byly pouzivany drevéné kolejnice i dfevéna
kola, nicméné od roku 1767 se objevuji kolej-
nice Zelezné, nezbytné pro pozdéjsi lokomo-
tivni drahy. Je zfejmé, Ze pohyb Zelezného
kola po Zelezné kolejnici, z niZ nelze uhnout,
asociuje osudovost, ptfimocarost, ale také
nasilnou smrt - rozdrceni ¢i dekapitaci.

Lesni hadi

Dlouhy vlak postupujici vpred pripomina
hada. Ale také kolejnice, at jiz rovna ¢i v oblou-
ku, se v literdrni imaginaci spojuje s hadem.
Ten je, jak znamo, presycen symbolickymi
vyznamy: na jedné strané je proradny a Istivy,
na druhé predstavuje plodnost a silu. A miize
se vinout donekone¢na. Laco Novomesky
napsal v roce 1935 uhrancivé ctyiversi, kte-
ré s touto symbolikou pracuje:

Bol taky zvldstny chlapec bledolici,
divny mal pohlad, podivné mal sny.
Had sa mu zjavil v klzkej kolajnici
a umrel uhryznuty dialkami.

Hada s kolejnicemi spojuje také ukrajinska
spisovatelka Olha Kobyljanska v pozoru-
hodné povidce s priznaénym nézvem Bitva
ty prismyk svych rodnych bukovinskych Kar-
pat. Cteme zde o trati vedouci ,izkym tdo-
lim, jejiz kolejnice se jako sti{brni hadi vinuly
v koketnich ktivkach podle potoka“. Had sva-
di a kazi, v tomto pripadé privazi do tichych
hor dravy industrialismus, ale také poznani
jiného, komplexnéjsiho Zivota.

Ukrajinska povidka predevsim plisobivé zob-
razuje prfimou konfrontaci Zeleznice a p¥iro-
dy. Stavba Zeleznice do dosud zcela odleh-
lych oblasti je bitvou mezi prirodou a lidskou
aktivitou, a stromy, staleti velikani liceni jako
7ivé bytosti, ji musi prohrét. Zelezné sekyry je
pokaceji, jsou naloZeny na vlak, ktery uz ,netr-
pélivé supi” a ,vztekle vyrazi dym*, a Zelezna
draha je odveze do niZiny, kde je rozieZe pila.
Drevo se nakonec neubrani Zelezu. A z oho-
lenych kopcli zatim navzdy odlétaji osamo-
ceni orli.

Vitézstvi Zeleza a Zeleznice vSak prece neni
Uaplné. Huculové, mistni horalové, se nepodile-
jina kaceni, a kdyz jejich udolim projizdi vlak
po nové dréze, ani se po ném neohlédnou, ,je
jim tak cizi a vzdaleny, jako by byli z jiného
svéta“. Huculové se zatim nenechali zahrnout
do Zelezné masinerie, zistali na strané dieva.
»Jsou podobni kmentim,” pise se v povidce se
zjevnou sympatii. O vztahu dreva a kovu je
vSak potreba rict vice.

Dfevéni a kovovi

Jan Stern pted nékolika lety v knize Totem,
incest a odkouzleni burZoazie (2007) pied-
vedl psychoanalytickou interpretaci slovan-
ské pohadky o Valibukovi pravé z perspekti-
vy drevéno-kovové polarity: Valibuk musi tak
jako mnoho mytickych hrdinti sestoupit do
podsvéti, projit dramatem piechodu od psy-
chické drevitosti k psychické kovovosti, musi
se ,zakalit, aby ,sedél hadu na hlavé“, ovla-
dl Zivotni silu (nebo, jak ¥ika Stern, libido)
a nevybijel ji v pouhém mlaceni.

Stern se pritom odvolavé na Erika Eriksona,
ktery o vztahu dfeva a ohné pise v eseji Legen-
da o mlddi Maxima Gorkého, zatazeném do
knihy Détstvi a spolecnost (1950, ¢esky 2002).

Zkusme si vybavit vyjevy z predrevolu¢ni

venkovské Rusi: vesnice (dérevia) tonouci
v nedozirnych pléanich ¢i lesich jsou celé ze
dreva - chalupy, nabytek, nacini, sané. V jedné
z takovych vsi se narodil Gorkij, ktery musel
projit slozitym vyvojem, aby se stal vzorem
sovétského spisovatelstvi. Erikson tento pro-
ces sleduje na filmu Marka Donského Détstvi
Gorkého (1938). Ustiredni postaveni v ném ma
Zelezné kolo, jehoZ pomoci chlapci umozni
svému postizenému kamaradovi pohybovat
se, dostat se ven z dérevni. Zelezo a ocel se
»objevuji jako symbol nové ruské mentality”,
piSe Erikson. ,Metaforika dieva a ohné se
vztahuje k cyklické struktute osobnosti, jiZ
charakterizuje apaticka dfina, détinska duve-
fivost, nadhlé vybuchy znicujici vasné a pocit
deprimujiciho zmaru, symbolika oceli nazna-
Cuje neuplatny realismus, trvaly a ukdznény
boj. Ocel je kalena v ohni, neni vSak hotlava
a ohen ji nezni¢i.”

Podobné tvahy bychom mohli rozvijet tre-
ba nad romanem Nikolaje Alexejevi¢e Ostrov-
ského Jak se kalila ocel (1932), kde je oproti
filmu o Gorkém pritomnost Zeleznice zasad-
ni, ve verzi z roku 1942 nds na nadrazi uvadéji
hned prvni scény filmu. Pavka Korcagin je dité
z nadrazi, uz ve dvanacti letech je nucen pra-
covat v nadrazni restauraci. Nechce ale zbytec-
né topit diivim pod samovarem, chtél by tak
jako starsi bratr pracovat v Zelezni¢nich dil-
néch. Je vSak vélka a prichazeji ,lidé s podiv-
nym nazvem®, bolSevici. ,Kde se jen vzalo to
tvrdé, tézké slovo?“ premita Pavka.

BolSevicky projekt je projektem nového c¢lo-
véka, ¢lovéka kovového, Zelezného - a Zelez-
ni¢niho. Pomérné prostou metaforikou zje-
vuje tuto skutec¢nost rané sovétska pisent Nas
parovoz (NaSe parni lokomotiva):

Nas parovoz, vperjod leti.

V kommuné ostanovka.

Drugogo nét u nas puti,

v rukach u nas vintovka.

Tedy: ,my“ jsme vlak miFici vpred, ktery se
nezastavi dfive neZ v komunismu. Nema
smysl stavét se ndm do cesty, protoze jinu-
dy koleje zkratka nevedou, a kdo by se ndm
postavil, toho ¢ekaji pusky v nasich rukou.

Modra armada

Nezbytnost Zeleznice pro sovétsky projekt Ize
dobte ukazat na Leninovi. Ne snad na jeho
cesté do Petrohradu v zapeceténém vagonu,
ale spise v jeho proslovech a spisech. Zelez-

nice byla pro Lenina ,nejmohutnéjsi projev
kapitalistického mechanismu”“ a prostredek

utisku mas, zejména v koloniich, coZ samo-
zfejmé neznamend, Ze se Sovéty Zeleznice
vzdaji. Naopak: v proslovech z roku 1919, tedy
z obcanské valky, Lenin opakované burcuje
k obnové Zeleznic a k vystavbé novych - i za
cenu Ucasti zahrani¢niho kapitélu. ,VSichni
do préce na poli zasobovani a dopravy!“ vyzy-
va Lenin v nékolika proslovech. Na Petrohrad
dolehla zasobovaci krize, hrozi hlad a zaso-
by obili stoji na volzsko-bugulminské trati.
(Ta patti v té dobé k nejmodernéjsim, slou-
Zi provozu teprve nékolik let, a na jejim kon-
ci, v Bugulmé, je komisafem Jaroslav Hasek.)
Kvtli odvozu obili ma byt na mésic preruse-
na veskera osobni doprava.

Vim, Ze mezi Zelezni¢arskou masou vsich-
ni, kdo nesou na bedrech celou tihu préce,
jsou na strané sovétské moci. A ti nahote se
drzi starého reZimu - bud sabotuji, nebo si
daji se v§im na cas... Je zapottebi, aby se kaz-
dy Zelezni¢ar a kazdy pracovnik v zasobova-
ni povazoval za vojaka na strazi. Nesmi zapo-
minat, Ze bojuje proti hladu.” Lenin poZaduje
armada uz tu je, nyni potfebujeme jesté arma-
du modrou. Tato leninska vyzva zaptsobila,
nebot pozlstatky militdrniho dédictvi jsou
na ruské Zeleznici patrné dodnes.

Vratme se v3ak na skok k beletrii. Povidkové
dilo Ivana Bunina, ktery se tak jako Lenin naro-
dil v roce 1870, avsak pred leninskym dilem
prchl, je rovnéz bohaté na Zelezni¢ni motivy.
Buninovy postavy cestuji vlakem velmi casto
a nékdy dokonce rady, ptesto az do jeho pozd-
nich préz Zeleznice vystupuje jako zlovéstny,
neuprosny ¢initel - nebo aspon prostredek
utéku. V tradici Tolstého Anny Kareniny (1877)
je s ni velmi ¢asto spojena smrt literarnich
postav, jak je tomu ostatné i u protagonisty
zndmé Buninovy novely Mitova ldska (1925).

Bunin se proslavil povidkou Antonovskd jabl-
ka (1900), ktera obsahuje pozoruhodny detail.
Ve vzpominkovém liceni upadajicich a zani-
kajicich usedlosti ruské venkovské slechty
potka vypravé¢ za noc¢ni prochazky v sadu
hlidace. Obéma se zd4, ze slysi vlak: ,Dlou-
ho poslouchdme, davdme pozor, zda se otra-
sé4 zemé. Otfesy se méni v hluk, ten je ¢im
ddl siln€jsi a potom kola zrychlené a rachoti-
vé vytukavaji takt jakoby uz ptimo za sadem.
Vlak se ¥iti, hfmi a duni... potrad bliz a bliz,
porad hlu¢néji a zlostnéji... A pojednou zac¢ne
ztichat a doznivat, jako kdyZ se propadé do
zemé...“ Nic dalsiho se oviem nedégje, vlak
zkratka dozni a uz se neukaze, nikoho nepfti-
vezl ani neodvazi, jeho tloha v povidce tim
konéi. Prijel, aby Zeleznym lomozem naru-
§il rurdlni idylu, aby dal na srozuménou, Ze
tento zpUsob Zivota skoné¢i. A Bunin, ktery
z ného vzesel, psal jeSté po obou valkéch tak-
tka vyhradné o predrevolu¢nim Rusku. Nemo-
hl se citit doma v bolSevickém projektu, ale
ani v Parizi, kam emigroval.

Kde Bunin kon¢i, Lenin za¢ina. U Bunina je
Zeleznice silou, ktera pronikla do starého své-
ta a urychluje jeho zanik, u Lenina silou, kte-
rou je nutno osedlat a vyuzit k budovani své-
ta nového - s puskou v ruce.

Hrdinové oceli

Také budovatelska literatura padesatych let,
v niZ miZeme spattovat literarni kulminaci
industrialni doktriny, nam potvrdi pfedchozi
posttehy. Na zapojeni Zeleznice do boju o lep-
§i zittky se opét ukazuje jeji marticka sloz-
ka. Snahy o siln€jsi lokomotivy a delsi vlaky
dosud nevymizely z lidové paméti — prestiz-
ni spoj tehdejsich CSD, expres s pfizna¢nym
nazvem Hutnik, si svlij nazev udrzel dodnes
i pod znackou InterCity.

Pro nase pozorovani se vyplati setfit prach
také z literarnich reportazi ze Sovétského sva-
zu, kde bylo takrikajic vSechno vétsi. Agita-
tor Boris Galin byl jesté v zavéru Velké vlaste-
necké valky poslan na zni¢eny Donbas (oblast

tézkého primyslu, odkud se pravé stahli
nacisté), aby zde podnécoval, sledoval a zachy-
coval povéale¢nou obnovu. V jeho ¢rtach se
neustale opakuji vyrazy jako ,bitva o ocel” ¢i
,00j 0 kov* — a neustéle jimi projizdéji vlaky.
Reportaz zacina ve vlaku do Stalina, jak se teh-
dy jmenoval Donéck. V dal§im vlaku zpiva sta-
ry lidovy harmonikar piseny, jejimz hrdinou je
legendarni hutnik Makar Mazaj: nacistim pry
vzkazal, Ze jim zalije chitany oceli. Tento tder-
nik, jemuz se podarilo znésobit produkci oce-
li, je na Donbasu dodnes pripominan. BolSe-
vicka tcta k osobam pracujicim s kovem (na
jejichZ vrcholu stoji Stalin - ,,Ocelak®) je ostat-
né jen jednou z forem davné tcty ke kovaram,
k témto ,civiliza¢nim hrdindm*“ archaickych
spole¢nosti.

V ustredni kapitole knihy sledujeme reditele
Stalinovych Zelezaren inZenyra Andrejeva, na
takzvané horké hlidce a udivuje nas vyraz jeho
obli¢eje: inzenyr ,hledél néjak o¢arované rov-
nou pred sebe”. Na nejzivéjSim misté Zelezar-
ny se krizuji Zelezni¢ni trati, kudy ,se zoufa-
lym piskénim a hlubokym supénim projizdély
lokomotivy, tahnouci za sebou ohromné vozi-
ky s kovem, vpravo se vypinala valcovna, vle-
vo nova dmychadlova stanice a nad tim v§im
se zvedaly dvé vysoké pece”. Jsme v samot-
ném Zelezném srdci a Zelezni¢nim uzlu lenin-
ského dila. Nechdme inZenyra Andrejeva stét
a tise se vzdalime.

PFisti stanice

Zeleznice se po nasi cesté ukazuje v ponékud
jiném svétle: ve spojeni s martickymi, militar-
nimi kvalitami. Pokus vytahnout tuto hloubku
na povrch byl pochopitelné predbézny a vyzy-
va ke zkoumani hlubsimu, nez je toto esejis-
tické. Nase ponékud bizarni a spésna prochaz-
ka evropskou a ruskou kulturou méla aspon
predvést Zeleznost Zeleznice a nasmérovat
k pochopeni, pro¢ je v kultute tak ¢asto spo-
jena s bojem, osudovosti ¢i smrti.

Takova prochazka ovSem pro Zeleznici nevy-
zniva prili§ lichotivé. Jak se vyrovnat s moc-
nosti, kterd je rodnou sestrou vojensko-
-pramyslového komplexu, ktera slouZzila
délim nejtézsiho kalibru a které si tak dob-
fe rozuméla s krutymi rezimy - kolonialnim,
nacistickym, stalinskym? Jak ztstat milovni-
ky Zeleznice?

Odpovédi se nabizi nékolik. Za prvé snad ta,
Ze milenka prece ma byt nebezpecna. Feno-
mén Zeleznice vSak predevs§im nabizi mno-
hem vic, svou Zeleznosti se nevycerpava. Divali
jsme se na néj spiSe zvenku - jinak vie vypada
zevnitt vlaku, v nadraznich halach ¢i restau-
racich. A kromé toho: ze Zeleza nejsou pouze
mece, déla a koule a Mars neni jen bohem val-
ky. Pod Martovym znamenim se 1ze vénovat
lepsim Cinnostem, nez je st¥ileni tisicituno-
vym Tézkym Gustavem z koleji na Sevastopol.
A Zeleznice nemusi prinaset jenom ,nésili hru-
bé a po jméni zlo¢innou touhu*.

Je nicméné dobré mit na paméti tyto tem-
né a dnes méné zjevné stranky Zeleznice, jeji
puvod a angazma v nejriznéjsich formach
utlaku a vykoftistovani. O to vice pak povzbudj,
Ze Zeleznice muze slouzit také nécemu jiné-
mu neZ mocenskym z&jmim. MnoZi se kauzy,
v nichZ nejen milovnici Zeleznice, ale i ob¢an-
ské iniciativy héji funkéni Zelezni¢ni (a viibec
verejnou) dopravu. Zasazuji-li se o Zeleznici
obcané, snad ji mohou uchrénit pred ruka-
ma onéch Zeleznych, ptili§ Zeleznych moc-
nosti naseho véku.

Autor je komparatista.
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Literatura bez ctenare je nesmysl

V dile basnika a prozaika
nominovaného za knihu povidek
Zistante s nami na Magnesii
Literu se promyslené vynofuji
rizné formy i Zanry. Podobné se
v nasem rozhovoru objevovala
témata v novych podobach

a souvislostech.

VOJTECH STANEK
ANNA VONDRICHOVA

Marek Sindelka (nar. 1984) je bdsnik

a prozaik. Studuje FF UK a FAMU. Za
debut Strychnin a jiné bdsné mu byla
udélena roku 2006 Cena Jirtho Ortena.
Roku 2008 vydal romdn Chyba a podilel
se na scéndri ke stejnojmennému komiksu,
jenz vysel v loriském roce. Rovnéz vloni
vydané povidky Zuistarite s ndmi jsou
nominovdny na Magnesii Literu.

(i pritomnost na seznamu navrZenych

na Magnesii Literu vas tési?

Samozrejmé si vazim toho, Ze jsem nomi-
novany s lidmi, jako jsou Michal Ajvaz nebo
Jiti Kratochvil. V€era na nominacnim cteni
mé zaujal Josef Monik. Zabavnd, chytré véc.

Ostatni autory jsem bohuzel zatim necetl.

Jaky je podle vas obecné smysl literarnich
cen u nas? Magnesia Litera proklamuje,

Ze ma pomahat zvedat prodejnost

kvalitni literatury. Déje se tak?

To jednoznacéné. Ocenéni funguje jako obrov-
ské zviditelnéni danych titulti a podle mé jde
0 zpusob, jakym si literatura muze prorazit
cestu. Literarni a umélecké ceny obecné jsou
nesmirné dulezité. At uz se to komu libi nebo
ne, jsou to v podstaté jediné opravdu ucin-
né prostredky, jak dnes upozornit na kvalitni
literaturu. Ceska kulturni politika je — hodné
mirné feceno - neveseld, zabyvat se uménim
podobnou podporu mél byt ¢lovék vdécny.
Literatura samoztejmé nejsou dostihy, s roz-
hodnutim porot se nikdy neztotozni sto pro-
cent lidi, ale o to ve vysledku viibec nejde.
Dtilezita je pravé ta diskuse kolem, umélec-
ka scéna potrebuje néjakou miru kontrover-
ze, aby neshnila.

Myslite, Ze se opravdu zvySuje ¢tenost?
Nehraje v nartistu prodeje vitéznych

titulti roli predevsim fakt, Ze hlavnim
partnerem Magnesie je Kanzelsberger;
ktery knihy da do vylohy?

Tim to samoziejmé do velké miry je. Knihy
se v knihkupectvi obmériuji nékolikrat denné
a Cloveék, ktery sem prijde a knihu nezn4, po
ni sdhne snaz, kdyZ je na ocich. Je to bézna
distribu¢ni praxe, ktera se k literatute chté
nechté vaze. Timhle zplsobem se na svétlo
vytadhnou knihy, které by jinak leZely zahra-
bané v regalech a skladech. Je to samoziejmé
byznys. Nakonec, ¢lovék si dnes knihu miize
vydat sam a ¢ist ji pak kamaraddam po bytech,
ale nemyslim si, Ze je to spravna cesta. Kva-
litni literatura by méla mit diistojny komuni-
kac¢ni kanal. Provoz kolem literatury je porad
jesté krésa proti tomu, jak se u nas bojuje
pti vyrobé filmu, to je aplné jiny svét. Spi-
sovatellim nas$tésti nikdo nerika: ,Tohle tam
nedas, nebo ti to prosté nevydame.”

Kdyz jste za sbirku Strychnin a jiné

basné obdrzel Cenu Jiriho Ortena, rikal
jste, volné parafrazovano, Ze vas zavazuje
dale psat. Chapali jsme to v privatnim
slova smyslu. Citite ale také néjaky druh
zodpovédnosti navenek, ke ¢tenari?

Mné bylo tenkrat jednadvacet a byl to hrozny
skok. Vy$la knizka a chvili nato jsem dostal
cenu, takze jsem si pripadal jak Alenka za
zrcadlem, takovou odezvu jsem viibec nece-
kal. Pro mé to ale bylo predevsim potvrze-
ni, Ze mi lidé rozuméji. Strychnin byl soubor
dost osobnich bésni - vzpominky z détstvi,
rodinné zdleZitosti. Bal jsem se, jestli véci,
které jsem zde tesil, budou srozumitelné
a platné na obecné roviné. Bylo pak az pre-
kvapivé, kolik lidi se v nich naslo. Mné vZdyc-
ky zéleZelo na Ctenafi. Literatura je zplsob
komunikace. Lidé, ktefi tvrdi, Ze piSou jen
pro sebe, Ze na ¢tenare kaslou, a pak obihaji
nakladatelstvi se svymi rukopisy, jsou nejvét-
§i Zvanilové. Kazdy zformulovany text, kazdé
napsané slovo je druh exhibice, exterioriza-
ce, je to zprava, ktera touzi po svém prijem-
ci. Tady jde vSechna romantika stranou. Lite-
ratura bez ¢tenare je nesmysl.

Rada recenzenti vas tituluje jako
zastupce nejmladsi generace. Vnimate
ve své tvorbé néjaky generacni
aspekt, povaZujete néjaké konkrétni
autory za generacni souputniky?

To je vtipné, kdosi napsal vétu ,Marek Sin-
delka je kritiky povazovan za zastupce nej-
mladsi generace” a od té doby se to ve vSech
recenzich a rozhovorech omild potad doko-
la. Casto dokonce presné v tomto znéni, aniz
by komukoli vadilo, Ze konstrukce té véty je
Uplné nesmyslna. Snazim se predstavit si tu
nesmirnou badatelskou namahu, kterou kri-
tici na takové zjisténi vynalozili. Ano, jsem
mlady. Za predstavitele Zadné generace se
v zadném pripadé nepovazuji. Mluvim za
sebe. Pokud ma nékdo pottebu vatit kolem
toho néjakou kasi, neda se nic délat, ale to
uZ neni moje véc.

Pocitujete spriznénost s tvorbou
nékterého konkrétniho autora?

Ja si z ¢eskych autort nesmirné vazim Mila-
na Kundery a Jachyma Topola. Oba svym
dilem do jisté miry posunuli hranice literatu-
ry, predstavuji dva suverénni a zcela odlisné
pristupy k praci se slovy. A to naprosto neza-
visle na néjakych generacnich nebo statnich
prislusnostech. Mné je Giplné jedno, z jakého
zazemi literatura vychazi, ibéznikem je pro
mé pouze text.

Vase povidky jsou blizké knize Jana
Balabana MoZna Ze odchazime. Hlavné

v dlirazu na nemoZnost prekrocit vlastni
stin, prolomit stereotyp, ale i snahou
vztahnout se k pritomnému svétu...

J& mam Balabanovy véci hrozné rad. Prede-
v$im to, Ze se snazi zachytit pritomnost. Sta-
le vychazi{ spousta knih, které donekone¢na
tematizuji velké problémy dvacatého stoleti,
totalitni reZimy, svétovou valku, realny socia-
lismus. Stal se z toho takovy sadisticky mar-
keting. Tyhle véci se dobte piSou, dobte ¢tou
a dobre prodavaji. Stac¢i dat do nazvu Hitlero-
vo nebo Stalinovo jméno a ptl bestselleru je
na svété. Nejvice na viné je ale mainstreamo-
vy film, ktery pouze zneuziva dramaturgic-
ky potencidl, jejz tyto historické etapy maji.
Bere si z nich jen to, co se zrovna hodi, libo-
volné je prevraci a prekrucuje. Ani v nejmen-
$im se nesnazi jit k podstaté véci. Véalka ve
vysledku neni désiva. Na platné je to skvéla
rodinnd podivana. Vlastné tak urcité déjin-
né epochy rozmélujeme napadrt. Neusta-
lym prezvykovanim historie ztraci silu, svou
redlnou podstatu, stava se z ni mytus nebo
hir - klisé. Psat o soucasnosti znamena pra-
covat s daleko vétsi mirou sloZitosti a necer-
nobilosti. Takova literatura je dnes skutec-
né potrebnd. Dila, kterd by poukazala pravé
na komplikovanost a nejednoznacnost, na
tlak, frustraci a nejriiznéjsi deformace, kte-
rym podléhame, prestoZe Zijeme v blahobytu,
jsme zcela svobodni a mdme miliardu moz-
nosti, jak nalozit se svymi Zivoty.

Od Strychninu pres Chybu po Zistaiite

s nami se vraci motiv détstvi, ale

i krutosti a samoty. Cim jsou nosné?
Détstvi je pro mé nesmirné dilezité téma.
Strychnin jsem vlastné zacal psat s tim, Ze
jsem se o vzpominky na détstvi bal. Zacal
jsem si uvédomovat, Ze se zkresluji, neusta-
le méni a preskupuji a Ze se to bude dit cely
Zivot. Snazil jsem se zachytit néjakou jejich
dreni, néco, co je v nich pres vSechnu neos-
trost stalé. Vracim se k tomu neustale. Ja na
détstvi nemam idylické vzpominky, vzdycky
mi predevsim prislo néc¢im syrové. S brachou
jsme se od rana do vecera potloukali nékde
v lese, pravidla jsme si urcovali sami, stavéli
jsme bunkry a li¢ili pasti, trapili zvirata a prali
se — jako zhruba vSichni mali kluci. Déti jsou
bezprostiedni v dobrém i zlém. Je to obdobi
neustalého prehodnocovani sebe sama, ¢lo-
vék si vedle lasky zkousi, co je to bolest a moc,
co to znamend nékomu nebo nécemu ubli-
Zit, co je to poniZeni a krutost, at uz ji zazi-
va nebo zplisobuje. Pojem détstvi zarucené

vymysleli dospéli lidé. Vzdycky se mi prici-
la takova ta infantilni idylizace déti, reklam-
ni obrazky malych voniavych jasajicich idiotd.
Déti jsou ve skute¢nosti az prili$ chytré, dob-
fe védi, jak manipulovat s okolim, jak dosaho-
vat svého. Jsou to lidé se v§im vSudy.

Vydal jste basné, roman, komiks,
naposledy povidky. Ve kterém z zZanrq, jez
jste dosud vyzkousel, se citite nejlépe?
Ano, miiZe to mozna pusobit trochu jako lite-
rarni turismus, ale ve skute¢nosti je to velmi
prirozeny proces. O formu si vzdycky rekne
samotny pribéh. Hodné jsem s tim zapasil
u Chyby, ktera byla ptivodné sloZend z basni
nebo spi$ z hodné poetickych prozaickych
stripkd, pak se to slilo ve vétsi povidku, nacez
se ukazalo, Ze je potteba jesté vétsi plocha.
Nekdy jde o dost dlouhé, zdanlivé bezvysled-
né hledani, v knize Zlstaiite s ndmi je povid-
ka Navrat, ktera méla témér dvacet verzi, to
uZ bylo Gplné zoufalstvi. Nakonec jsem se vra-
til k jedné z prvnich - jsem strasné rad, Ze uz
je ten text vydany, protoZe jinak by mi z néj
taky mohlo pteskocit.

Ono prelévani namétu do jiné formy,

kdyz ta ptivodni jiZ z néjakého

divodu nedostacuje, je pomérné

nezvyklé. Kde u vas pri psani lezi

hranice mezi poezii a prézou?

Ta hranice se zda byt docela tenka, ale vlast-
né je to uplna propast. Asi jako mezi pr6zou
a divadelni hrou. Jsou to dva jiné svéty, pra-
cujici se zcela odliSnymi prostredky. V poezii
jde o mnohem intuitivnéjsi, emocionalnéjsi
postupy - je iracionalni v tom nejlep$im slova
smyslu. Uz dlouho si myslim, Ze baseii vlastné
nenfi literatura, Ze jde o jiny druh pfemysleni,
Ze ma mnohem vic spole¢ného s vizualnim
umeénim nebo hudbou. Kazdy text spojuje
autora a Ctenare jako neviditelny most, dilo
v kone¢né podobé vznika nékde v prostoru
mezi. Basenl nechava obrovsky prostor pro
tvlirci ¢innost na strané ¢tenare, ktery sem
miuZe do velké miry doplnit vlastni vyznamy,
emoce, osobni zazitky a myslenky. Pr6za je
konkrétni, je mnohem kontrolovatelnéjsi ze
strany autora. Ja predevSsim hledam pres-
ny vyraz. Od urcité chvile jsem zacal poci-
tovat takovou zvlastni bezmoc z té neko-
necné interpretace, kdyz mi lidé tikali, co
vSechno vidi v mych basnich, aniz bych to
do nich umistil. Ale rozhodné bych si tyhle
dvete nerad zabouchl, prosté mé momental-
né proéza vice zajima, ale to nemusi byt nic
definitivniho.

Jak to bylo z Zanrového hlediska

v pripadé povidek Zustarte s nami

- vznikaly rovnou jako povidky?

No, s ustfedni povidkou jsem mél vétsi pla-
ny. Je to pribéh o ztraté komunikace, o ztraté
jazyka a jeho deformaci, ptislo mi to dost sil-
né téma na roman. Ale ono se to né€jak zaoba-
lilo nékde mezi novelou a povidkou. Prost€ se
to ptirozené uzavielo, najednou jsem k tomu
nepotteboval nic dodavat. To jsou dost $tast-
né okamziky. Kazdopadné v povidce Zustaii-
te s ndmi a v Zrcadle jsem si pro sebe objevil
Uplné novy zplsob prace s jazykem. Nevim,
jak to nazvat, asi n€jaky druh stru¢nosti, roz-
hodné mé to zacalo hodné bavit.

Podle romanu Chyba vznikl scénar ke
stejnojmennému komiksu. Jak by podle
vas méla vypadat podarena adaptace?

To je dobra otézka. S Vojtou Maskem jsme
to dost rozebirali. Mluvili jsme o filmovych
adaptacich a shodli se, Ze jakykoli otrocky
prepis je zbyte¢ny a vlastné nikdy nefunguje.
To jsou filmy, které nikdy nepresdhnou svijj
stin. Clovék se na né sice vcelku rad podi-
v4, ale stejné si pak fekne to otfepané ,No
jo, ale knizka byla lepsi“. Napada mé jen par



A2 —7/2012

RozHOVOR 25

S Markem Sindelkou o Lliterarnich cenéach, p¥ibézich a formé

Marek Sindelka. Foto Jan Taimr

adaptaci, pro které to neplati. Abého a Teshi-
gaharova Pise¢na Zena nebo tfeba Mefisto Ist-
vana Szabd, prestoze jsou hodné doslovné,
jsou genialni. To jsou ale vyjimky potvrzujici
pravidlo. Smysluplné adaptace jsou ty, které
si predlohu berou jen jako vychozi bod, inspi-
racni zdroj, ktery néjak rozpracuji, nebo na-
opak zpochybni. Musi to byt tvorba, ne pou-
ze ilustrace textu.

Jaky typ adaptace predstavuje

tedy komiks Chyba?

My jsme se oproti ptvodnim plantim dost
rychle rozhodli, Ze se predlohou nebudeme
nijak svazovat, vyrezali jsme z ni urcité moti-
vy a postavy a celé se to prosté zacalo ubirat
svym smérem. Komiksovéa Chyba se tak nako-
nec zvlastnim zplisobem odehrava v zakulisi
té romanové. Pootodili jsme celou perspekti-
vu pribéhu o sto osmdesat stupiidi, pribéh sle-
dujeme ocima jinych postav, nékteré véci se
upresnuji, nékteré naopak znejistuji. Napriklad
tajemna kvétina, kolem které se cely d&j toci
a kterou Krystof Warjak prevazi z Japonska do
Evropy, je v romanu zcela redln4, ale v komiksu
uZ najednou nent jisté, jestli nejde jen o meta-
foru, jakysi princip, ur¢ity druh zla, ktery v sobé
Krystof otevrel a ktery se jeho prostrednictvim
premistuje z kontinentu na kontinent.

Popsal byste praci na Chybé? Jak

vypadala konkrétné tymova prace?
Zacinalo to ptirozené u scénare. Na zacat-
ku jsme pracovali jen s Vojtou Maskem, pro-
birali jsme to ze vSech stran, davali jsme
dohromady hrubou Kostru ptibéhu, zakladni

scénosled, ktery se pak samoziejmé tisickrat
zménil. Zacali jsme se schazet s vytvarnikem
Matéjem Lipavskym, ktery si scény skicoval,
resili jsme, jakym zplsobem nastavit per-
spektivu, vnitfni prostor, rytmus vyprave-
ni. V prabéhu prace jsme zvazovali tti riiz-
né vytvarnd teSeni. Prvni hodné vychazelo
z malby, Matéj Lipavsky je koneckoncti pre-
devsim malit, takze to bylo logické. Byly to
hodné jemné lavirované kresby. Ale pak jsme
se shodli, Ze to nen{ dobra cesta, Ze ptibéh
je dost syrovy a Ze prosté potfebujeme vétsi
davku vizudlni temnoty. TakzZe jsme se nako-
nec rozhodli pro nekompromisni krok k dost
hrubé kresbé, kterd i pres to, Ze je misty az
rusiva, skvéle dotvari atmosféru a celkové
vyznéni pribéhu. To uz na Chybé pracovala
i vytvarnice Pure Beauty, ktera ma zkusenost
se street artem a $ablonami, coz se do kres-
by taky promitlo. Hodné jsme ji v drsnosti
kresby podporovali, chtéli jsme, aby to pokud
mozno ztratilo vSechnu jemnost a libivost, na
které jsou lidé zvykli.

Pro vase dilo je zasadni senzualita, stfihy
mezi scénami i dialogy maji zcela jasny
rytmus. Studujete scenaristiku a nabizi

se otazka, zda se tato zkuSenost muize
néjak promitat i ve vaSem stylu.
Dramaturgii a scendristice se ¢lovék nevyhne
v jakékoli narativni oblasti uméni. Na drama-
turgii selhava hroznd spousta véci. Ale mezi
filmovou, divadelni a literarni dramaturgii je
prirozené obrovsky rozdil. Literatura dnes tak
trochu ztraci svou svébytnou plochu - moz-
né je to tim, Ze jsme dnes hodné vizudlné

zatiZent, film je naprosto dominantni narativ-
ni Zanr a spousta jeho prvkd a postuptli pro-
sakuje do literatury. O mych dilech se v mno-
ha recenzich piSe, Ze jsou ovlivnéna filmem.
CoZ je bohuZel nesmysl. Tenhle dojem vzni-
ka ze dvou omyll. Jednak proto, Ze studu-
ju FAMU, a je tedy snadné - i kdyZ napros-
to neopodstatnéné - davat to do souvislosti
s mymi knihami. Ale hlavné je to tim, Ze znac-
né usili vynakladam na néco, co by se dalo
nazvat plasticky text: hodné mi jde o presné
zachyceni smyslovych vjemd, tak aby z toho
vznikl konkrétni, az fyzicky zazitek ctené-
ho slova. To je prosté prace s predstavivosti,
cozZ je podstata literatury. Jde o urcitou zivost,
ktera zdaleka nesouvisi jen s vizualitou, jde
dokonce mnohem vice o praci s pachovymi
nebo haptickymi vjemy, a ptesto si to fada
¢tenaiti vyklada jako obrazy.

KdyZ mluvime o filmu, v jednom

z rozhovort jste rikal, Ze si vaZite
thajského reziséra Apichatponga
Weerasethakula. Pro¢?

Pro mé je to asi nejzajimave;jsi soucasny rezi-
sér. Je mi strasné blizky tematicky, zabyva
se presné tim, co je podle mé dnes podstat-
né - jak nas postupné opousti nase podsta-
ta, jak z nas v ¢im dal dokonalej$im a du-
myslnéjsim systému civilizace vyprchavaji
posledni zbytky prirozenosti. Byl jsem jeho
praci nad$eny od prvniho filmu, ktery jsem
od néj vidél. Dlouho tady nebyl rezisér, kte-
ry by prisel s tak jasnym pohledem na to, co
chce tict a jak. Weerasethakul objevil tiplné
novou filmovou fe¢, suverénni a nezavislou

5

na konvencich a dramaturgickych klisé za-
padni kinematografie.

Ve Strychninu i ve vasi préze neustale
vystupuje télo - otravené, zmucené,
napjaté, otupélé nebo tieba zahanbené.

V knize Zustarite s nAmi podobné jako

télo funguje i atmosféricky ramec

a v detailech nékdy i prostredi.

To je pravda, télesnost se mi porad v dile
vraci. Vztah k télu je obrovské téma, zvlast
v zapadni spole¢nosti, kde se z néj stava ¢im
dal tim vétsi fetis, tbéznik vSech hodnot. Mé
télesnost zajima predevsim jako limit. Skrze
télo vnimame svét, smysly jsou to, ¢im se své-
ta dotykdme. Je to hrozné zvlastni véc, cela
planeta je diky lidské dominanci organizova-
na a prizptsobovana lidskému smyslovému
aparatu. Zavadime do celé ptirody, do vSech
myslitelnych oblasti od mikrobiologie po ast-
ronomii, lidska kritéria a estetiku.

Ovliviiuje vaSe psani

zKkuSenost recenzenta?

Pisu pro Respekt do webové rubriky Spisova-
telé o knihach o tom, co mé nadchlo. To mi
vyhovuje, protoZe nechci ztracet Cas se Spat-
nymi knihami. Tady se mGzu vénovat dilim,
kterd mé nékam posunula, a predavat nadse-
ni z nich dal. Za recenzenta se moc nepova-
Zuji, spis jsou to takova zamysleni, tvahy nad
strukturou a stavbou textu. Nuti mé to for-
mulovat véci presné, ujasiiovat si své vlastni
postoje a pristupy k praci. Je to takova literar-
ni anatomie, zajima mé, jak rtizné pribéhy drzi
pohromadé, co pracuje pod jejich povrchem.
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Nastupovat! nastupovat!

Téma tohoto ¢&isla dopliiuji dva
beletristické texty. Kromé toho,
Ze je déli néco pres sto let, Lisi
se i svym vyznénim: z opojeni
pohybem, cestou a technickymi
mozZnostmi Zelezni¢ni dopravy, jez
je alegorii postupujici civilizace,
se dostavame do Gplné odlisného
svéta jizdnich Fada konce
Sedesatych let minulého stoleti,
kdy cesta za¢ina expresem a konéi
chizi temnotou. ,Vezmi jizdenku,
cestovateli, krali tohoto svéta.”

Benjamin Gastineau

Zivot na Zeleznici

]

A prosim vas, pro¢ by si ¢lovék dle libosti
nezvolil drama svého osudu, aniz by se mu do
toho nékdo pletl, a proc¢ by si nesepsal vlastni
divadelni kus, vlastni roman ¢i frasku? Pro¢
by se dobrovolné nechaval spoutat predsud-
ky, idiotismy, otroctvim néjakého spolecen-
stvi ¢i kraje, kdyZ obdaten moci vétsi, nez ma
kouzelny skritek, mtiZe libovolné ménit kru-
ny¥? Kdyz si miiZze navléknout kizi balénu,
lodé ¢i Zelezni¢niho vozu? KdyZ si mysl toho-
to Aztéka, jenZ oplyva télesnou silou mékky-
e, podrobuje ptirodni sily, kdyZ si pohrava
s parou, plynem, elektfinou? Stvoreni je tvoje,
krali, ktery vahas ujmout se svého kralovstvi,
ne-li tvorstva. Tva predstavivost a mysl exis-
tuji pouze ve svéte, jen ony maji plodivou silu.
Skutecnost, pred kterou se sklanis, je toliko
slabym odrazem, zpotvofeninou tvého tviir-
¢tho ducha; je to opora budouctho, prechod-
ny okamZik promény, kujna materie, kterou
drzi§ ve svych bozskych rukou. Vezmi jizden-
ku, cestovateli, kréli tohoto svéta. Otvira se
podivani, jejimZ autorem je Buh, jejiZ scé-
nou je priroda a kde herci jsou vSichni tvoro-
vé. Pfed tvym uchvacenym pohledem budou
ubihat - jako oblaka nesena vétrem - drsné
vyjevy severu a rozko$né vyhledy jihu; vieso-
visté, strohé brehy Bretané, Zirné luc¢iny nor-
mandské; druidské hvozdy v Ardenach, roz-
lehlé planiny Beauce, zvinény kraj savojsky
a auvergnesky, ledovce Alp a Pyreneji; mir-
né kraje Berry a Loire s matnymi konturami
a poklidnymi obzory - Zeleznice pred tvymi

zraky vyjevi vSechny tipytivé fasety kleno-

ty, jimzZ je stvoreni. Nastupovat! nastupovat!
- a pod zvu¢nymi klenbami nadrazi zaznél
vysoky tén pistaly.

v

Cestoval jsem vSemi pohodInymi a nepohodl-

nymi zpusoby; ale lokomobil, kterému davam
prednost predevsim, je Zeleznice. PoloZite
hlavu na mékkou opérku a ptiroda pred vami

zatanci bourrée, zpiti svétlem, sluncem a svo-

bodou sledujete, jak se v okné vaseho vozu

mihaji obzory, hvozdy, horstva, fecisté a iido-

licka. Prichazeji vas dojaté polibit jako otec,

ktery se znovu shledal se svym marnotrat-
nym synem. Zabér pistu nas po chvilce uva-

di do tohoto nezmérného kruhu, do onéch
vznikajicich a ihned zanikajicich vyhlidek, do

pohyblivych obraztli, do vSech vyjeva ptiro-
dy. Hory jdou za sebou jako vlny rozlicené-

ho oceédnu, hvozdy se dmou pod modrym
nebem, feka svou bélostnou hladinou stribri

zelené louky a v soutéskach a lesich se otvira-

ji prahledy. (...) Lovec a lovkyné se setkavaji
v plivabném zeleném udoli¢ku, které si jako
leniva nymfa ustlalo mezi dvéma zalesnénymi

kopci. Cestujici by rad stravil Zivot v tom-
to udoli Tempé, jez slouzi jako budoar wat-
teauovskym pastyiim. AvSak vlak ho unasi
pry¢ od tohoto Eldorada, které pravé upou-
talo jeho zrak. - Provzdusnénym sloupora-
dim lesa kraci snivec; jde, kam ho jen nohy
zanesou. Jako by ¢ekal na Spasitele a na den,
kdy se lidstvo zbavi svych carti, poskvrnéni,
netesti a predsudkd a vezme na sebe purpur,
uslechtilost, ¢iré radosti, oblékne se do svaté
myslenky a vzne$enych citd. Jen sni, nebohy
fantasto, nebot to je tvlij udél na tomto své-
té! Cestujici by se s tebou chtél klanét bohy-
ni, bojovat, bit se s dykou za svobodu, opé-
vovat boZskou prirodu. Aviak netiprosny vlak
a razné zélezitosti ho nesou pry¢! Na okraji
lesa se vyjevi tajemnd, boZska tvar Leonardo-
vy Giocondy. Cestujici, zmaten pohledem hlu-
bokym jak motské dno, pokousi se rozlustit
zahadu této sfingy. Je to snad bytost spouta-
na snatkem s néjakym tyranem? Cestujici je
odhodlan osvobodit tuto novou Andromedu.
Nebo je to snad kurtizana zcela prosta lasky,
jez si pohrava s muZem jako s loutkou? Ces-
tujici je ochoten stat se touto hrackou. - Je
to prazdné védro, jez si zada pSenici, osifelé
srdce, duse, jeZ touzi po nekonec¢nu. Cestu-
jici poznal Zenu svych snii; chce ji obétovat
svijj Zivot, ale Zeleznice ho odnasi od Giocon-
dy, ktera bude stejné€ zahadnou a zativou pro
dalsiho Ahasvera. Clovék miji, krasa zdstava.

Vil

Znic¢ehonic prudce padne opona a zahali
slunce, plivaby a tisic obrazli ptirody a Zivo-
ta, které cestou tésily vasi mysl a vase srdce.
Je tu noc, je tu smrt, hibitov, despotismus,
je tu tunel; at jiz tvorové nikdy nevystou-
pi z temnot, at jiz nikdy nezahlédnou bilou
perut svobody a pravdy! Miliony muzi a Zen
jsou mrtvy a budou umirat v tunelech bludti
a predsudkd! Nérody, jeZ se pokouseji vyjit
ven, jsou zadrzovany duchem temnot. A kdyz
jakymsi zazrakem, v den vzmachu nezavislos-
ti, tyto narody rozbiji silné zdi vézeni, jsou
tak prekvapeny svym dilem, tak omameny
svétlem a zmateny svobodou, Ze se nechaji
odvést diplomatickymi dozorci trati zpét do
Tainarské jeskyné, do temného tunelu. Kdyz
ale slySime zdéSeny a vzdorny kiik cestuji-
cich ve vlaku, ktery vjizdi pod temnou klenbu,
a kdyz slysime jejich radostna zvolani, jakmi-
le se znovu shledaji s paprsky stvoreni a jak-
mile znovu nabudou eldn svobodného ¢lové-
ka, kdo by se opovazil tvrdit, Ze lidsky tvor
nebyl stvofen pro svétlo a svobodu?

Z francouzského originélu La vie en chemin de fer
(E. Dentu 1861) vybral a prelozil Toma$ Koblizek.

Peter Handke

Informace
o vlakovém spojeni

,Potteboval bych do Stocku.”

,Pojedete expresnim vlakem v 6:02.
Vlak je v Alstu v 8:51.
Prestoupite na rychlik do Teistu.
Vlak odjizdi z Alstu v 9:17.
Nepojedete az do Teistu, ale vystoupite
v Benzu.
Vlak je v Benzu v 10:33.
V Benzu prestoupite do rychliku smér Eifa
s pfimym vozem do Wossenu.
Rychlik do Eify odjizdi v 10:38.

0. Winston Link: Rybnik v Hawksbillském tGdoli, 1956

Primy viz bude v Aprathu odpojen a ptiveé-
Sen k rychliku Uchte - Alsenz.

Vlak odjizdi z Aprathu ve 12:12.

Z Emmenu tento vlak pokracuje jako spés-
ny vlak.

Nepojedete az do Wossenu, ale prestoupi-
te v Bleckmaru.

Vlak je v Bleckmaru ve 13:14.

V Bleckmaru se mizete porozhlédnout do
15:23.

V 15:23 odjizdi z Bleckmaru spésny vlak do
Schee.

(Tento vlak nejede 24. a 25. XII. a viz 1. tFt-
dy je razen pouze v nedéli.)

Do Schee na jizni nadrazi ptijedete v 16:59.

Ptivoz na severni nadrazi odjizdi v 17:05.

(V pripadé boure, mlhy nebo nepredvida-
telnych uddlosti miize byt provoz privozu
odreknut,)

V Schee na severnim nadrazi jste v 17:20.

V 17:24 odjizdi ze severniho nadrazi v Schee
osobni vlak do Sandplackenu.

(Ve vlaku jsou Fazeny pouze vozy 2. tridy. Jede
pouze v pracovni dny a prodejni soboty.)

Vystoupite v Murnau.

Vlak je v Murnau priblizné v 19:30.

Z téhoz nastupisté odjizdi ve 21:12 vlak
s osobnimi a ndkladnimi vozy dale do Hiitzelu.

(V Murnau je k dispozici ¢ekdrna.)

V Hiitzelu jste ve 22:33. (Tyto casové tidaje
jsou bez zdruky.)

ProtoZe je osobni doprava z Hiitzelu do Kri-
mu prerusena, pouzijete drazni autobus pfti-
staveny pred stani¢ni budovou. (Bez zdruky.)

Vystoupite ve Vachu okolo jedné hodiny.

Prvni autobus z Vachu odjizdi v 6:15.

(Ve Vachu si nelze najmout viiz.)

V Eisalu jste v 8:09.

Autobus v 8:10 z Eisalu do Weidenu nejede
v obdobi $kolnich prazdnin.

Ve Weidenu jste v 8:50.

Ve 13 hodin jede autobus soukromého
dopravce z Weidenu pres Mollen, Forst a Ohle
do Schraye.

(Do Ohle a Schray autobus pokracuje pou-
ze podle potreby.)

Ve Schrayi jste ve 14:50.

Mezi Schrayem a Trompetem jezdi tou
dobou mlékarsky viiz, ktery na pozadani pre-
pravuje také cestujici.

Mezi Trompetem a Stockem neni zavedena
linkova silni¢ni doprava.
Pésky muizete byt okolo 17:30 ve Stocku.”

,Tou dobou uz je v zimé zase tma?“
,Tou dobou uz je v zimé zase tma.”

Z némeckého originalu Zugauskunf (in: Die Innenwelt
der AuRenwelt der Innenwelt, Suhrkamp 1969) prelozil
Michal Spina.

Francouzsky autor Benjamin Gastineau
(1823-1904) se ve svych Cetnych textech
vénoval nejriiznéjsim tématiim, pozdéji
vsak témé¥ zapadl. Zivot na Zeleznici
pochdzi z roku 1861, kdy byla Zeleznice
coby masovy dopravni prostredek dosud
cerstvou novinkou - asport mimo nejblizsi
okoli PariZe -, pravé vsak probihala nejvétsi
expanze Zeleznicni sité, kterd v téchto

letech dorazila i do odlehlych krajti, jakymi
byla Bretari ¢i Auvergne. Walter Benjamin
ve svych PasdZich (konvolut U) tento text
opakované cituje a hovori o ném jako

0 apoteoze cestujiciho, jakémsi dobovém
ideovém protéjsku Baudelairovy bdsné Cesta.

Peter Handke (nar. 1942) je rakousky
spisovatel, bdsnik, dramatik a prekladatel.
Vroce 1966 vydal sviij prvni romdn Sr$ni.
Od sedmdesdtych let spolupracoval

s Wimem Wendersem, proslavil se jako
autor nékterych cdsti scéndre, zejména
bdsnickych monologti, ve filmu Nebe nad
Berlinem. Cesky vysly knihy NeZddané
nestésti (Odeon 1980, prelozli Jirt
Stromsik, Pavel Mlddek a Vratislav
Slezdk), Tri pokusy (Prostor 1993, preloZila
Jitka Jilkovd), Zvldstni Zena (ASA 2000
1997, prelozila Alena Sdglovd), Détsky
pribéh a Citian bolesti (Prostor 1997,
preloZila Helena Milcovd), Za temné

noci jsem vysel ze svého tichého domu
(Prostor 1999, preloZila Helena Milcovd)

a Don Juan (ve vlastnim poddni)

(Prostor 2006, preloZila Véra Koubovd).
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BELETRIE

Pane boze, dej mi znameni / Michal Sanda

Basnik a spisovatel Michal
Sanda se ve vasnivém monologu
strazkyné prazského vefejného
zachodku pousti do popisu
kazdodenniho provozu téchto
nenapadnych prostori. ,Vezmu
to Stétkou namocenou v savu

a zas to mam 3pigl nygl.”

A nakonec pFijde zazrak.

To je smrad! Japonky za téma fotackama
pomalu neni vidét, Sati¢ky z hrac¢karstvi, kius-
nicky na $teklickach, ale rychta, jako kdyz se
vysere golem. Syrovy maso Zerou, potom
nemaj mit ze susi smradlavy hovna. Vidis je?
Se fot€j i tady. Halo, tady se plati! Nemysli si,
Ze budes délat, Ze nerozumis. Three crowns,
to je dvojkoruna. Three crowns! Ty mé dnes-
ka hnétou. Uz aby byl vecer No a v kuchyni
rozsviceno, na sporaku ptipravena voda na
Spagety, jeSté Ze ho nenapadlo ji dat vatit.
Televize hrala a ovlada¢ - krucinél, kde je!
Mné, kdyz jsem v razi, sta¢i malo a chytne
mé rapl. Na kredenci byl na kosti¢ky nakra-
jenej tocendk. Cednik. Utérka. Ovladac lezel
pod ni. Tady se plati! Pay before pee! Abych
jim prepocitavala kurs nebo co, dej sem euro,
mas mit koruny. Co vejra, to ji mam jesté
dojit oteviit kabinu? Curat doufam uz bude
sama. Ri¢ny vyfunéj na ochoz. Nahote na vézi
to proflaknuty panorama Hrad¢an je pres sta-
roméstsky stfechy onaci, tfeba Vitava a Kar-
[Gv most zmizej, zato se nad Svatovitskou
katedralou vznési zlatej globus od Klementi-
na. U nich doma je nejvétsi kopec na dvorku
hnojisté, jinak je Madarénie lautr rovina, se
nedivim, Ze se z téch dvéstépadesati schodl
poserou, ale zaplatit by mi teda mohli. Beza-
hlen. CoZe? Povidam ti bezahlen! Na stfedni
Skole jste némcinu méli, jako my. Nebo si to
tadyhle precti na ceduli, trojku poznas, ta je
vsude stejnd. Drei! Kde jsem to skoncila? Uz
vim, predevcirem telefon z ara na Bulovce, Ze
je totélné na madéru. Ma rozldmanejch osm
Zeber, jedno mu proseklo plice, ani nemusel
ten doktor, co mi volal, pokracovat, zved se
mi kufr a Ze jsem odsud zvykla na ledacos.
Do prdele, co zas? Proc¢ zase tenhle pucifous
nejde do kabiny? Uz to vidim! Krupickovaté
zachod zastrika hovno tlaceny prdem, to byl
urcité ten Bulhar prve, na chvili se zakecdm
a neddm bacha a uZ tu mam nadéleni. A to
nejsou jenom Bulhafi, vSude, kde jsou zvykli

Kolaz Premysl Cech

na turecky hajzly, si stoupaj nahoru a serou
pridfepnuty na bobku. Prkynka jsou polama-
ny od nich; kdyZ na néj Sloupne takovejhle
rabachol... Nedej bih, aby pod nékym z nich
praskla misa, to by bylo krve, aZ by si kecnul
nahou prdeli do porcelanovejch st¥ept. Srap-
nely jsou prkotina, vezmu to Stétkou namo-
¢enou v savu a zas to mam 3$pigl nygl. Three
crowns! Chvili nemiiZe bejt klid, uz abych se
s nima zase handrkovala. Three crowns! Mné
pripada, Ze si snad myslej, Ze za ty tti koruny
koupéj v Cechach mercedes. Smejd. Jsem to
védéla, Ze utece bez placeni, at ti Sulin upad-
ne! Mne z nich jednou trefi §lak. Existuje
Zenska, ktera vidéla, jak ho ta tramvaj srazi-
la. VySel z bardku nalehko v tilku a v pantof-
lich, naproti pres ulici je krdm s italskejma
specialitama. Na parmezan si on potrpi, musi
bejt origindl Parmigiano Reggiano, pfitom
drivavéjc dlabal Spagety s obycejnym eida-
mem, az se mu délaly boule za usima. Ta Zen-
ska stala vepredu za ridicem a vidéla, Ze seSel
z chodniku a najednou se zastavil uprostied
koleji, koukala, jak se k nému bliZej, tramva-
jaci brzdéj zvonkem. Italka je to, nebo cigos-
ka? Chodily mi sem tfi cikanky vymustrova-
ny za Italky, ¢erny brejle, turisticky batazky,
jenomZe pod bundama mély zevnitt nasi-
ty hafo kapes. Kolem nich se motal $punt
a krad. U umyvadla obstoupily opravdickou
italskou priivodkyni, a to jsem tvala. Pro mne
za mne, jestli si ji okradou venku, do toho je
mi kulébry, ale tady mi krast nebudou. Pené-
Zenky v odpadkovejch kosich, to je imrvére.
Zavtou se v kabiné a ja vim pendrek, co tam
délaj. Denné najdu pét Sest vybrabcenejch.
Ted je zacaly davat do pytliki na vlozky. Ja
se picnu, megera, snad se ani neptijde vypisk-
nout, ona porad jesté prepocitava ty penize,
co ode mne dostala nazpatek. To je kumst,
seCist padesatku, dvé dvacky a sedm korun.
Neteknu, kdybych ji dala hrst drobdkd, ale
to ja nedélam. Mercedes si kup! Po tomhle

vSem jsem tak ztahan4, Ze se do $pitéalu sot-
va dovlecu. Pucovat hovna tady a utirat zad-
ky nemohoucim pacientlim - u mne jsou ses-
tricky svétice. Jedna mi dokonce radila, abych
ho drZela za ruku a mluvila na néj. Bud je to
takova idealistka od nétury, v tom ptipad-
ku by na tom nebylo nic $patnyho, nebo se
nezdravé ¢asto koukd na americky filmy. Co
miuiZze vnimat ¢lovék, kterej mele z posledni-
ho? Hadi¢ky z néj ¢ouhaj na vSechny strany.
Podobnej nesmysl jako se svétlem na konci
tunelu. To by néjakej blih nejdiiv musel exis-
tovat. Three crowns! Gracias. Jak mam védét,
jakou te¢i mluvis? PoloZi penize na misku
a ani neotevre hubu. Obcas se tady ale déjou
véci. Cvaknou dvere u kabiny. Tti koruny mi
samozrejmé nedal. Voldm na néj a Ze mam
setsakra jecédk, ale on nic. Zevnitf zamdceno.
Pri¢apnu si, nakouknu dold pod dvefte, boty
nikde. Napadlo mé, to asi bude zase néjakej
Bulhar. Stoupnu si pred kabinu, Ze mu to, aZ
vyleze, spocitdm. Funél u toho nelidsky, nez
to vytlacil. Cekdm, a potom uZ mé to doZra-
lo, vezmu za kliku a najednou bylo odemce-
no a v mise lezely hovinka tenky jako tremp-
sky cigéro ve tvaru pismen | HV H. Prvni H
je Hitler, to je jasny, druhy Heydrich. Kdo je
J a 'V, na to jsem neptisla. FaSouni némcour-
sky, vidis je?

Michal Sanda (nar. 1965) je bdsnik

a spisovatel. Debutoval bdsnickou

sbirkou sto a (KIC 1994). V posledni

dobé vydal pod ndzvem Dopisy svou
korespondenci o véeldch s Karlem Havlickem
Borovskym (Dybbuk 2009), zrevidovany
soubor bdsni Remington pod kredenci
(Protis 2009) nebo pod ndzvem Merekvice
(Dybbuk 2008) vyprdvéni o stejnojmenné vsi.
Pracuje jako archivdr v Divadelnim tstavu.




A2 —7/2012

Norman Mailer
Armady noci

PteloZil Robert K¥estan
Jota 2011, 347 s.

Abych shrnul svou expozici: tézko soudit klasiku.
KdyZ jsem Cetl Arrowsmith, stavkovala Akademie
véd, a jak aktualnim dojmem kniha plsobila! Arméady
noci vychéazeji v obdobi Occupy a mohou byt bibli
sympozif o angaZovanosti literatury. Podle americkych
antologif jsou stejné stéZejni jako Nazi a mrtvi.
Téma je jednoduché: nejvyznamnéjsi autorii USA se
slétnou do Washingtonu k pochodu na Pentagon, aby
riskovali stfet s vysadkéri, vézent i zranéni. V prvni
Casti Mailer vyprévi, o co 3lo, a neodpousti si zakazana
slova jako konfrontace, pendrek, taktika. V druhé se
k historické udalosti vraci a analyzuje ji jako novinar.
Spisovatel Te3f tisice fatalnich dilemat védomého aktu
demokratické akce, shrnovanych obvykle pod nalepku
Jnésilnosti chuligant”, v dichotomii Ameriky rozdélené
vesnitkou My Lai. Duch armad noci je zobrazen citlivé:
suprapolitické védomi, odmitani vyprazdnénych
forem, spiritualita symbold, psychedelickd intuice.
Mailer neoslavuje moralni vitézstvi, ale bojuje
za dal3i perspektivu. Proti pfedchozim vydénim
nahradil prekladatel pojem ,hippiesovska slezina"
terminem ,love parade” a zaplnil stranky slovy jako
technoideolog nebo globalni vesnice. Neodpustil si
ale ,psychedelickou trachtaci”. Pfesto mluvi ze srdce:
Ve skute€nosti se Mailerovi predstava, Ze protest
podepf3e, z duse pfiCila, nevynechal jediny argument,
Ze skute¢nou odpovédi na Vietnam je jeho tvorba a Ze
demonstrace jen od¢erpéavaji energii a penize tomu
nejdilezitéjsimu — vydani dila.” Co? zni siln&ji nez
dFivéjsi ,a na praci nezbyval ¢as”.
Kuba Patizek

Dora Cechova
Nechtél jsem byt Leninem
Labyrint 2012, 151 s.

Povidkovy Zanr zdstava v nasich nakladatelskych
domech na pokraji zajmu, a kdyz uz néktery

z odvazlivcd povidkovou knihu vyda, jedna se

s nejvétsi pravdépodobnosti o klasiku. V ruské
jazykové oblasti pak uz po desitky let vlddnou jména
jako Cechov, Bunin nebo Bulgakov. Se zmifiovanymi
ruskymi autory se zkusila poméfit Ctyficetileta
debutantka, po matce Cezka a po otci Ruska, jménem
Dora Cechova. Mozné pFijment po slavném ruském
predchiidci, moZna okolnosti autorina narozent

(dle ddajti uvedenych na zalozce knihy se narodila

ve vlaku na trase Moskva — Praha) zp(isobily, 7e se

ji to podafilo vice neZ se cti. Zvlasté vynikajf titulni
povidka Nechtél jsem byt Leninem, dale prézy Den
Praskovji lvanovny a Novodévici, ale ani za povidky
Na dae & Metro 2 by se takovy lvan Bunin nemusel
stydét. Bez ruskych kofent by asi autorka nedosahla
ani z poloviny pisobivosti: ,Jelizaveta Grigorijevna

v mladi, v dobach, kdy byla prasvitné bleda, étericky
kiehka a v obliteji ji zafily dvé velké tmavé o,
promeskala 3anci zjistit, Ze hledat dokonalého muze
je stejné marné jako pétrat po nejchutn&jsim pirohu...
Promeskané 3ance, celoZivotni ¢ekani na lasku, ktera
nakonec stejné nepfijde, mijeni, smutek, ale i smifeni
s osudem, obé&tavost a jisty druh vyrovnané moudrosti
— to jsou atributy chvilemi aZ p¥ili§ umné stylisticky
prokomponovanych zapletek jedenacti povidek knihy
Dory Cechovy. A té7 se nabizi otazka, zda by prézy, tak
jak plsobi v ¢esting, fungovaly i v rusting.

Karel Rada

Ole Martin Heystad
Historie srdce
PreloZila Daniela Mrazova
Kniha ZLlin 2011, 289 s.

O srdci nezaujaté: co je trvalejsiho a vrtkavéjsiho

nez srdcové eso? To kdyZ vam pfijde na ruku, mlzete
si foukat, dal3f pFijdou. Od karet se tézko vstava,
mozna nejtiz. Ale jde o to, co hrajete: pokud jsou
viechny karty rozdany (jako v mariasi), klidné hrajte.
V piipadg, Ze se hraje o talon, tudiz ¢ast karet zGstava
na hraci desce, jedna se o hazard vzdy, a miZete
prohrat i grunt. Takovych pFipad jsou fary. Obecné
feceno, vzdy sméfujte k srdci, a¢ by tfeba hrom bil.
Pojednani Historie srdce od Ole Martina Heystada se
zaobira srdcem — skute¢nosti a symbolem. Ano, jedna
se o ten duty sval, jehoZ prvnim tepem zatiname Zit

a poslednim se lou¢ime se Zivotem navzdy. Srdce
byvé vétsinou na levé strané hrudi, coZ je pravé misto.
Zda je srdce vyCerpatelné & nevyCerpatelné, to téma
prichéazi navéky v potaz a nikdy to nebude jinak. Jisté
plati, Ze se srdcem si neradno zahravat, zato vsadit

si na srdce je vyhradné straznou cestou k vitézstvi.

— Srdce je spolu s jatry a jazykem odnepaméti
oblibenym pokrmem. V nagich krajich se obvykle ji
srdce hovézi a vepfové, ano, i drlibezi. Vafi se ve slané
vodé a je velice chutné. Pati k nému hoftice a ken.
Je dokézano, Ze srdci prospiva piti Eerveného vina.
Tento zvyk je pficinou civilizatniho pohybu. Dané
skute¢nosti jsou zndmé univerzalné a jsou hodny
pozornosti.

Vit Kremli¢ka

Karin Fossumova

Indicka nevésta

P¥eloZila Karolina Stehlikova

Host 2011, 260 s.

SvéZi krev na poli detektivky — neortodoxnf sen, nebo
trochu nerealnd skute¢nost? Nejnovéjsi potin Karin
Fossumové se presvédtivé priklani k druhé z moznosti.
Dame-li zanrové skatulky a kritéria stranou, stojime
tvaii v tvar ryzimu ptibéhu na lyricko-epickém
rozhranf, ktery si uZije i skalni odpurce detektivnich
romand. Kniha porusuje s nadhledem hned nékolik
poloZek z desatera svého oboru a zéroveii uspokojuje
i naro¢ného profilového ¢tenafe. Témé&F okamzité jsme
vtazeni do pfibéhu, a tak se ozyva varovné tusent,

je ¢teme ,jednu z mnoha". Nicméné s tim, jak si
budujeme vztah k postavam a d&jové linii, postupné
zatindme zapominat, co Ze to vlastné ¢teme a jak
,by to mélo vypadat”. Ceka nés zajimavy cross-over
vesnické psychologie, elegického tesknéni a ryze
pragmatickych vystFizlivéni. Vsevédouciho vypravécte
stfidaji omezené znalosti postav, tu je néco poodkryto,
a hned vzapéti jesté vice zahaleno. Neexistuji zadné
pevné dané body, nasledky a pfitiny, ani ten posledni
kfivy pohled nema ocekavané vysvétleni. Jsou tu
nesplnéné sny, zlo€iny a zamlky, které kone¢né ¢ini
lineérni dé&j doopravdy Zivym a skuteZnym. Pfejete si,
abyste se nikdy nedotetli konce, a je to jedna z mala
knih Zanru, ke které se radi vratite — i kdyby to bylo
jen pro jeji dokonale moderni ,severskou” atmosféru.
Jemna zaleZitost pro zaryté patrace i melancholické
pozorovatele.

Miroslav Barta
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Viktor Slajchrt
Bankrot
Revolver Revue 2011, 228 s.

Ceska literarnf historie se jiz dlouho tvafi, ze vysadnim zanrem publicistiky je fejeton. Nu ano, ma zde prece
silnou tradici — Neruda, Capek, Vaculik. Tato forma se dokonce dostala i do zadani slohowych praci novych
maturit, a to i pfesto, Ze jeho slava docela jisté bledne, kdyZ jej nahrazuje odborn&jsi komentéar. Rigidnost

ve vybéru testovanych forem svéd¢f o zastaralém pohledu na literaturu a snad i nepochopitelné predstavé, Ze

uménf fejetonu by mél ovladnout kazdy stiedoskolak. Limity Skolsky definovaného Zanru ilustruje téZ pritomny
svazek, jenz (kromé pasma osobnich komentaF(i z roku 2010) obsahuje vybér autorovych fejetond, které se
objevily mezi léty 1999 a 2001 v Neviditelném psu. Slajchrt totiz fejeton p¥isné dle postupu ,Gvod, zamyslent,
pointa” nekonstruuje. Jeho texty se sympaticky rozpinaji od tematizace osobnich neduht, odvykani koufenf ¢i
zapasu s tvrdohlavym jezevéikem pFes aktualni otazky xenofobie ¢ tunelovani po zachyceni mnohdy groteskni
atmosféry vernisézi & literarnich ¢tenf. Ton vzdy ladi se sdélovanym, nekrolog za Andreje Stankovice ohromi
suverénni presnosti bez patosu, historka o povidkch umanutého tatinka si nehraje na nic vyznamnéjsiho. To
je podstatny rys téchto textd, které uvaZuji nad Zivotem, aniz by pfedstiraly, Ze jejich smysl je vZdy dalekoséhly.
Neni, stejné& jako je mnohdy zjevn& Gmorné nudny Zivot jejich autora (pokud oviem na tento predpoklad

ttenar nepfistoup, méize byt frustrovan). Stereotyp je koneckonct jednim z hlavnich témat zvlasté téch
osobné&jsich textd. Zda se, Ze i kulturni scéna je lehce vycerpand, jednou z méla uméleckych fascinaci je inscenace
Vonnegutova roméanu Groteska reZiséra Petra Lébla. Texty ale nikdy neplsobi ufiiukang, trmaceni vlastnim
Zivotem jde ruku v ruce s vali neuhnout, ,odtrpét si vie, ¢emu se nedokdzu vyhnout; odtrpét si, &im se chytfejsi

nezdrzujf”.

Souvisi-li fejetony s politikou, nabyvaji na ostrosti i metafori¢nosti, pesimismus se jesté stupfiuje, jakkoli nejde
o rezignaci: ,Mém za to, Ze selhavani zvyhodnénych profesi patii k eskym specialitam. Dokud méli levicovi
béasnici Nezvalova typu hluboko do kapsy, tvorili GZasna dila, kdyZ je v3ak pozdé&ji komunisté obdafili funkcemi,
apanazemi a Dobfii, zmohli se uZ jen na agita¢ni Fikanky. Dar poezie se presunul k chudym a zapovézenym."

Treti Cast svazku — volné sefazené glosy bez datace — vyuZivaji zkratku. Tato aZ gndmické vyjadrent jsou leckdy

i plsobivéjsi neZ texty prvnich dvou &asti. Objevuje se zde jazykova hra, nonsens, av3ak vyznéni nikdy neni
hluché. Tematicky jsou opét rozkrotené mezi osobnim a spoleZnym, nékdy jde jen o postfeh po no¢nim tahu,
jindy o reflexi literatury & historie. Spolu s pfedchozimi €astmi vytvéreji tvar, ktery ma smysl a pevnou strukturu,
i pfes to, Ze se forma a téma jednotlivych zdznam neustale méni.

Anna Vondfichova

Plav & 10/2011

Uvodem lze pFiznat, 7e o literatufe ugrofinskych
narodl — Mordvind, Udmurtd, Kvént a Vepst —, jak
pFinasi jeji ukazky ve svém desatém &isle Plav, bychom
se ani nemohli bavit, kdyby se pfihodily ur¢ité nemilé
d&jinné udalosti. Sice nastaly, ale ne zas takovou
mérou! Védeckym zkouménim v ugrofinské oblasti,
rozprostirajici se od vychodniho Baltu a Finska

k Uralu, se zabyvaji védy ugrofinistika s uralistikou.

V nasich zemich na podobnost madartiny a fintiny
poprvé upozornil Jan Amos Komensky v 17. stoleti

a Josef Dobrovsky o dvé sté let pozdé&ji uz zatal s jejich
lingvistickym zkoumanim. Jde o jazyky prastaré,

védci kladou jejich vznik do 4. tisicileti pt. n. L. Uz

to naznatuje, Ze tfeba je zkoumat obezfetné, nebot
mohou leccos napovédét o potatcich eurasijské
civilizace. Nejspf3 lze nalézt i vztahy s jazyky Nového
svéta z archaickych dob. V revui Plav jsou zastoupeni
autofi ze soutasnosti Vjateslav Ar-Sergi, Nils-Aslak
Valkeapad, Alf Nilsen-Bersskog, Bengt Pohjanen,
Nikolai Abramov, Gennadij Krasilnikov, Fjodor Atjanin,
Tyko Vylka, Ortjo Stepanou. Dale je tu bibliografie
vybranych uralskych literatur, dva eseje k tématu,
prekladatelské aktuality a ukézka z LékaFského
romanu Riku Korhonena, laureata Ceny Evropské unie
za literaturu. Fanousky severské literatury mozno
ujistit, Ze jde o vyborné ¢tivo do vlaku i do torny

v tento skvély ¢as!

Vit Kremlicka

Analogon &. 64 (2011)

Otazku po Supinatém, efemérnim téle autenticity
zatnéme Alejandrem Jodorowskym: ,NeZ jsem

pFisel na svét, byl jsem jakousi formou viile, ktera si
zvolila, kdo budou jeji otec a matka, aby se v doteku
s mentalni omezenosti téchto dvou pfist&hovalcd,
skrze utrpeni a vzdor vci nim, mohl vyvijet mdj
duch.” Nikoli nahodou je &fslo vénovano fantomu
autenticity. Jeji pfizralnost se nafukuije, jejf télo

se rozbiha ¢asoprostorem a jeji vysméch rodi ve
svych koncovych zahybech mélké, ale prostorné
laloky vzajemné lepivého vzruseni. Tato mista jsou
pro dé&jiny surrealismu klitova, zde se to lihne.

To vsechno! Komaéfi! A zrcadla. Nelze se ubranit,
musi se hmatat, chapat (se) — spiralovitym roubem,
lasturou, klacikem, rukou. Od véci také neni namaceni
tehokoli v karlovarskych vFidlech. Vznikaji predéasné
fosilie, pfée Svankmajer, ,jakési zkamengliny této
zkurvené civilizace”. ,, Tady mag!" ek vovérek a ukazal
na stoh détskyich kreseb. Rano rychtyk!’ prikazal e3t&
a zabouchnul za sebou zahnojeny dvefe pazderny.”
Aby Jan KFizek odGvodnil své absence v kavarnach,
pise Bretonovi dopis. O velky Bretone, zkoumani
mechanismU inspirace vede k jejich podrobeni.

Teige prekrotil Salddv stin, kdy? sebeklamnému
automatismu pfiznal silu k uvoliiovani prament
inspirace. Nezvalovy deniky. Effenberger reaguje na
Svéba, Dryje reaguje na Effenbergera. A po tFiceti
letech znovu. Jeding, co se vzpira, je laska. Bez ni

to neptijde. Byt autentickym znamen4 byt vodivym.
A vytézeny material musi klast odpor.

Viola Jezkova
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KNIHY 29

Jifi Horniéek
Gustav Machaty. Touha délat film
Host 2011, 280 s.

Knihy o €eskych filmafich lze malokdy nazvat
monografiemi. Z velké &asti jde spise o Zivotopisné
publikace. Hornitkova monografie o pravdépodobné
jediném eském prvorepublikovém filmafi, u néhoz
[ze zpétné hovofit o autorském pFistupu ke
kinematografii, svému oznageni plné dostava.
Hornicek (zcela v souladu s podtitulem knihy
Osobnost refiséra na pozadf déjin kinematografie)
provedl ob3irny vyzkum Zeskych i zahrani¢nich
primarnich pramend. Nepodava jen chronologicky
prehled Machatého filmografie, jeho tvorbu zasazuje
do pomérné sirokych kontextd. Uz z prologu je
patrné, Ze jde o ambiciézni publikaci, kterd je
pritom napsana jazykem srozumitelnym i pro laika.
Hornitek nacrtavé dobovy pohled na kinematografii,
na jeji umélecky status i na zpsoby distribuce
uméleckych filma. S ohledem na dobova specifika
pak popisuje Machatého pfistup k tvorbg, ktery je
s nadséazkou shrnut v Gvodni vété knihy, pochazejici
z Gst samotného reZiséra: ,PovaZujte prosim mé
filmy za obchodni kinematografické pokusnictvi.”
Hornicek posléze predstavuje jednotliva Machatého
dila a okolnosti jejich vzniku. V této souvislosti
pak ukazuje promény celé Zeské kinematografie,
dotyké se napfiklad Grovné nasi kritiky, prikopnikd
Ceského filmového podnikéni, peripetiemi finan¢nich
& prévnich otézek filmu atd. Pougena a peclivé
zpracované kniha pfedstavuje Machatého coby
Ceského prlikopnika nové filmové feti, umélce, jenz byl
Jtélem i dusi upsan dablu, ktery pachnul celulézou”.
Tomas Stejskal

VELKE POSTAVY
NASICH ZELEINIC

oty i ey

Pavel Schreier
Velké postavy naSich Zeleznic
Mlada fronta 2012, 152 s.

Utla publikace je souborem sedmi medailon(

muzd, ktefi se podepsali na tvéfi nasich Zeleznic

v dobé jejich potatkd, rdstu a dominance. Portréty
pramyslnikd, stavitelt a podobnych osob sklouzavaji
Casto k hagiografiim — typickym pfipadem je Tomés
Bata. Tomu se Schreier snazi vyhnout. Své hrdiny
nedava za piiklad dnesku a nezakryva ani takové rysy,
jakym byla tfeba namyslenost stavitele

F. A. Gerstnera. Av3ak zejména zafazeni posledni
postavy, prvorepublikového ministra Zeleznic Rudolfa
Bechyng, vzbuzuje otazky, nakolik se historik Fidil
dle svych sympatif. Na takto malém prostoru — po
odetteni obrazového doprovodu zbyva okolo ¢trnacti
stranek na kapitolu — je t&Zké zhodnocovat vyznam
osobnosti, ma-li byt ¢tenéfi zaroveii poskytnut
prehled Zivotnich osudil a dat. Nedostava se tak na
rozpracovani pozoruhodnych momentd, jakym bylo
napiiklad angazmé Jana Pernera coby podfizeného

F. A. Gerstnera roku 1837 na stavbé Carskoselské
7eleznice, prvni v Rusku. Ctenéf by se rad dovadal vice,
ostatné kniha si vytkla za cil ,inspirovat” k hlubimu
zajmu o véc a privadét k detailng&jsim pramentm.

K t&m by ov3em zkratila cestu zejména bibliografie,
ktera chybi. S pfedeslymi Schreierovymi tituly poji
tedy knihu jistd povsechnost: ¢lovék se zatte do
poutavé latky, ale obraz je vzapéti vystiidan — letem
svétem — jako ve vlaku. Treba se od autora dotkdme
i knihy méng expresniho charakteru.

Michal Spina

Katefina Beckova
Zmizela Praha. Tovarny a tovarni haly,
1. dil

Paseka 2011, 175 s.

VysoZany, Liben, Karlin. Toény, vlecky, montazni

haly. Strojirny, mlékarny, lodénice. Davno za3la

sldva. Prvni dil nové fady edice Zmizeld Praha, ktera
bude vénovana budovam tovaren, obraci pozornost
na dal3i z prvkd hlavniho mésta, ktery odchazi

z paméti a obecného povédomi. Z pestré fotografické
dokumentace jasné vyvstava smér hospodarskych
promén nastalych za poslednich vice neZ sto let:
uskutecnil se prerod éry tovéren do éry velkosklad?.
Respekt dnes vzbuzuje informace, Ze vyrobni
nezavislost nékterych podnikl byvala kdysi dovedena
az do té miry, Ze tfeba Kolbenka si viechny elektrické
stroje pro vlastni potfebu vyrabéla sama ve svém
zavodé. Ztracend pramyslova sobéstatnost by viak
podle poslani knihy neméla byt divodem k bédovéni.
Autorka vyzyva k tomu, abychom nelomili rukama
nad zanikem jednotlivych objektd a vydavanim
davnych pramyslovych arealt napospas obratnym
developertim a misto toho se vydali na prizkum
jejich pozdstatkd. Takové vnimani pak miZe oscilovat
mezi estetikou a sentimentem. Je mozné pokochat

se eleganci funkcionalistického aredlu vyrobny

plynu a aerodynamickymi stfesnimi oblouky zavodd
Aero nebo ,pozdé a marné, ale prece” uvazovat nad
hodnotou zaniklych objektd, ochoenych roztomilymi,
doméckymi nazvy: Kolbenka, Pragovka, Lokomotivka.
Joanna Derdowska

Amake Heghesd

MALA USPORNA
KUCHARKA

Anuse Kejfova
Mala dsporna kucharka
Motto 2012, 346 s.

V dne3ni dobé se pustit do vafeni nenf jenom tak.
Zajisté jsou lidé, ktefi si zvlddnou ohtat vodu na

Caj a oteviit plechovku s olejovkami — a pravé pro

né je urtena Mala Gsporné kuchatka Anuse Kejfové

s plejadou recept teplé i studené kuchyn&! Oviemze
se nékdy stava, Ze ohfat vodu neni na ¢em a otevfit
plechovku neni &im, ale takova situace uZ patfi do
sféry Zivotniho minimalismu, kterym se gastronomka
Kejiova nezabyva. Prot taky? Mate si umét poradit!
Pozoruhodny je jiz Gvod této knihy, psané 1905,

kde se autorka zabyva etikou vedeni domacnosti

a praktickymi radami. Krom 3etrného zachézeni

s potravinami ziskate rady ohledné Gdrzby kuchyng,
obsluhy kamen, kuchyiiské hygieny a zpUsob
zachazeni s potravinami. Ve véci kuchyiiskych receptd
Anuse Kejfové lze Fict: jsou inspirativni a dy3e z nich
kuchyni s jejich viinémi a hladolety. Takové kuchyné
ma néco do sebe. A diletant, recept na zadéldvané
dr3tky jste povinen ocenit. Pokud méte umélecké
sklony a chystate se na vandr, zavdék vezméte
inspiracemi p¥i cesté vstFic ¢erstvému obzoru — a radi
se potom vratite do privétivé seknice, kde se viechno
dé&je! Petenou stiku otirejte peroutkou a tvarohovy
kol&¢ pred vychladnutim prikryjte bélostnymi
ubrousky. Zajemcové naleznou i recepty na chutné
Likéry.

Vit Kremlicka

0d inud

V bfeznovém Ccisle ¢asopisu pro alternativ-
ni kulturu Vola Londyn!, distribuovaného po
hospodach s undergroundovou tradici, piSe
Vladislav Capek v bloku vénovaném svym
anabazim ke streSovické vile Vaclava Havla
napfiklad o tom, jak ho sledovala BIS: ,Jin-
dy jsem v Sestém prazském obvodu narazil
na nakladni plosinu, na niz stal policajt nahli-
Zejici do autobust prijizd€jicich od nadrazi
Praha-Bubene¢. KdyZ jsem na néj zvolal, aby
to nedélal, zacal na mé pokftikovat: ,Fetaku,
fetaku!’ Jesté jindy jsem si v§imal ndpadného
mnozstvi policistl v tramvajich. Dvojice za-
ujimaly pozice vzdy v zadnim voze zcela vza-
du. Predtim stéli na zastavce a prohlizeli si
spoje. Policie také jezdila krokem a prohliZela
si skoro v§echny chodce. Cil byl jediny: totalni
monitoring ob¢anské spole¢nosti. Aby ndho-
dou néco ,nebouchlo’. Po jednom vydani Vola
Londyn!, které ziskali zpravodajové, vyrazi-
la do ulic desitka antont. Pozoroval jsem je
z Palackého nameésti, jak jedou po nabrezi.”

V Hostu €. 3/2012 rozmlouva Magdaléna Plat-
zova se spisovatelkou a byvalou ¢lenkou slavné-
ho literarniho ¢asopisu Partisan Review Edith
Kurzweilovou. Re¢ je o jeji roding, o vélce, ale
predevsim o roli kulturniho periodika v moder-
ni spole¢nosti. Zda se, Ze nic nového pod slun-
cem: ,Podivejte, Amerika ma tfi sta milionti
obyvatel a intelektudlové byli vzdycky velmi
malou skupinou. V nejlepsich dobéch to bylo
asi dvanact tisic vytiski. Casto se nas ptali; Kdo
jsou vasi ¢tenari? Udélali jste néjaky prazkum?‘
Ale jak mliZete ud€lat hodnotny vyzkum s tak
malym mnoZzstvim ¢tenara?”

TamtéZ rozebira britsky publicista Kenan
Malik okolnosti netucasti Salmana Rushdie-
ho na Dzajpurském literarnim festivalu. Esej,
plivodné publikovany na eurozine.com a pre-
loZzeny Markem Seckarem, se v zavéru méni
v obhajobu svobody slova: ,V homogennim pro-
stredi, kde vSichni smysleji stejné, by urazeni

bylo zcela bezdtivodné. Avsak v redlném svéte,
kde jsou spole¢nosti pluralitni, je nevyhnutelné
a také duilezité, aby lidé urazeli citéni druhych.”

Na webu Revolver Revue v rubrice Bubi-
nek 15. bfezna analyzuje Adam Drda ,kauzu“
Romana Tyce. Doklada ji citacemi z umélco-
va dopisu soudkyni ptipadu a promysli jeji
uméleckou i spole¢enskou zavaznost: ,Jeden
by Cekal, Ze muz naleZejici ke skupiné, kte-
ré se vénuje umélecké akci ,na hrané zakona’,
bude o néco pripravenéjsi, odvaznéjsi a vyrov-
nanéjsi, zvlast kdyz se mu zatim houby sta-
lo a kdyZ.se proti-prvnimu rozhodnuti sou-
du mohl odvolat, ale neudélal to. Z principu?*
—red—

soutez

Dvé vstupenky na vystavu
B. & H. Becher + Shirana Shahbazi
NapiSte ndm narodnost fotografky Shirany
Shahbazi, ktera v soucasnosti vystavuje své
velkoformatové fotografie v Malé galerii praz-
ského Rudolfina. Jeden ze ¢tenaiti, ktefd sprav-
né odpovédi, ziskd dvé vstupenky na vysta-
vu B. & H. Becher + Shirana Shahbazi, ktera
v Galerii Rudolfinum probiha do 3. ¢ervna 2012.
Uzavérka soutéZe je 6. 4. 2012. Piste na adre-
su redakce nebo na e-mail soutez@advojka.cz.
Spravna odpovéd na soutézni tlohu z ¢isla 6
- Napiste nam, ve kterém roce ziskal Jan Koma-
rek ocenéni za Svételny design na festivalu Ces-
ka tane¢ni platforma - zni: 2010. Dvé vstupen-
ky na predstaveni Jana Komarka Skutky a cesty
- trilogie ziskava Vitézslav Neumann.
—red-

~. Mili¢ova 13, Praha 3
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MICHAL SVERAK

Svét v hrsti prachu

Kriticka recepce dila Cormaca McCarthyho 298 KC
Romanopisec, scendrista a dramatik, lau-
reat Pulitzerovy ceny Cormac McCarthy
patf{ bezesporu k nejvyznamnéjsim
americkym autoriim soucasnosti.
Monografie Svét v hrsti prachu si klade
za cil predstavit nékteré stéZzejni zahra-
ni¢ni interpretace McCarthyho tvorby
a soucasné analyzovat jeho roméanova dila ve svétle
vybranych filozofickych a ndbozenskych koncepci, jako
je kuprikladu krestanska mystika, negativni teologie,
ucenf Jakuba Bohma, dynamicky vztah nasili a posvat-
na, motiv obétniho beranka ¢i eschatologicka symbo-
lika. Zdtiraziiuje ptitom jedine¢nou rozmanitost a pro-
myslenou mnohoznaénost McCarthyho autorského
stylu spolu s jeho cetnymi mytologickymi a metafyzic-
kymi presahy. Latka je pojednana takovym zptsobem,
aby poskytla pfitazlivé a provokativni myslenkové pod-
néty laickému ¢tenafi i odborné verejnosti.

MILENA BARTLOVA

Skutecna pritomnost 690 K¢

Stiedovéky obraz mezi ikonou a virtualni realitou
Stfedovéké umeéni a kultura jsou ndm
vzdélené, presto ale patfi k dédictvi

- nasi vlastni minulosti. Kniha se odlisu-

o je od dosavadni ¢eské produkce zejmé-

3 na v tom, ze nevyklada déjinny vyvoj
uméni, ale na konkrétnich ptikladech

osvétluje $irsi ideové a intelektudlni

souvislosti vizualni tvorby a funkce obrazu v Sirokém
smyslu. Pristupuje pritom k tématu stfedovékého
umeéni diisledné z pozice moderni a aktudlni umélec-
ké tvorby a pouZziva jazyk soucasné teorie uméni
a obrazu. Cilem je zprostiedkovat dnesnimu divako-
vi stfedovéky obraz tak, aby jej mohl vnimat nejen
jako historickou pamatku, ale také jako vlastni umé-
lecky prozitek. Situace stfedovékého ¢lovéka a jeho
obrazll v mnohém necekané pripomind otazky a pro-
blémy dneska - predevsim vztah mezi tlohou tisté-
ného textu na jedné strané a obrazu (vizualniho zna-
ku) na druhé strané v kulturni a spolecenské
komunikaci. Kniha se zabyva paméti, vztahem mezi
obrazem a realitou a médii komunikace

NOVINKA NAKLADATELSTVi DOKORAN

Prirucka pro ty, ktefi chtéji zastat
tlusti, arogantni, lini a blbi

Preklad Jiti (Pilous) Pilucha , vdz. s pfebalem,
288 stran, ilustrace David Gregus, 298 K¢

Pro¢ jsme takovi srdci je druhou knihou
amerického komika Denise Learyho, ktera
vychazi v produkci nakladatelstvi Doko-
fan. Denis Leary (tedy, pardon, DOKTOR
Denis Leary), ktery je ze svych stand up vy-
stupt znam britkym humorem a jazykem,
jenz kadenci pfipomind kulomet, se ve své
knize z roku 2008 s aroganci a nadhledem
sobé vlastnimi opira do tlustych, tupych
a linych Ameri¢and, do jejich jesté tlust-
$ich, tupéjsich a lingjsich déti a kocourt,
do cirkve, politikii a v neposledni fadé do
celebrit, které jsou uz tak tupé a vymleté
drogami, Ze vam z toho zistane rozum stat.
Uznejte, to by se u nas stat nemohlo.

www.dokoran.cz

inzerce
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TRIP HOP SAMBA [Brazilie/

3. 4.

PALAC AKROPOLIS 19,30

Nejzadanéjsi brazilska umélkyné soucasnosti!
Elegantni spojeni tradi¢nich nastroju a elektroniky

,CéU je budoucnost brazilské hudby”
Caetano Veloso
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Zkrat

Haywire

ReZie Steven Soderbergh, USA, 2011, 93 min.
Premiéra v CR 8. 3. 2012

Kariéra reZiséra Stevena Soderbergha stoji na
pohravani a mozna i zahravani si s publikem.

V jeho tvorbé lze sice vysledovat ur€ité st¥idani
ambici6znéjiich a ,odpotinkovych” projekti, vidy
viak napada zazité konvence — at uz formalni, Zanrové
Ci vypravécské. Zkrat predstavuje po sérii Dannyho
partakd navrat do oblasti nejist3ich Zanrovych
lakadel. Soderbergh se na akéni pidu rozhodné
nevydéva poprvé, ale formét vazné pojatého akéniho
thrilleru se siln& bétkovymi kofeny je nové teritorium.
Zkrat je snimkem vyZivajicim se v kontrastech.
Soderberghova potmésilost za¢ina uz u zakladniho
napéti mezi naprosto preciznim stylovym uchopenim
a zcela bétkovou zapletkou, jeZ v sériich flashbackd
odhaluje, kterak u3ili boudu na byvalou vojandu, co
ted pusobi jako tajna agentka operujici na pokraji
legality. Samotné pojeti akénich scén snimanych
klidnym, nepferusovanym zpUsobem pfinasi do
adrenalinové oblasti nedramatickou az meditativni
polohu, diky prehlednosti v3ak zarove umociiuje
pozitek z akce. Vybérem protagonistky z oblasti
mixed martial arts pokratuje Soderbergh v préci

s neheretkami bez talentu, kterou zapocal obsazenim
pornohvézdy Sashy Grey do Divky na prani. Interakce
Giny Carano s muzskym hereckym vykvétem Clooney,
Douglas, Fassbender by staly za samostatny rozbor
specifik hereckého projevu. Napéti mezi brakem

a stylovosti je ale az moc stavéno na odiv — do
elegance nejstylovéjsiho thrilleru posledni doby Drive
je tu daleko. Byt nejspis zamérné.

Tomas Stejskal

Lorax

The Lorax

ReZie Chris Renaud, Kyle Balda, USA, 2012,
86 min.

Premiéra v CR 15. 3. 2012

Détsky animovany film Lorax je generaénim snimkem,
ktery se ovsem zmylil v generaci. Pfizraky dvou
generaci vykoFistovateld, z nichZ prvni zdecimovala
Zivotni prostfedi a druha na tom vydélava,
podezfivavost v(gi rodi¢tm, ktefi jsou ve filmu bud
naprosto nechdpavi, nebo zneuZzivaji své potomky,
paranoia z viudypfitomnych sledovacich zafizent,
hrliza z davu ovlddaného proménlivymi pfesvédZenimi
— to v3echno v Loraxovi promlouva nikoli k détskym
divakam, ale spide k mladym dospélym, ktefi sami
jesté vlastni déti nemaji. Piiznatné je také, Ze tahle
ekologické agitka byla natotena pomoci 3D animace,
kterd oviem estetice umélé hmoty vdéei témér za
viechno, a Ze neposkvrnény pfirodni raj diky tomu
vyhliZi jako Aufiavy vybéh pro plysova zvitatka, ktera
nejradéji ze vieho jedi marshmallows. Potitacové
modely se sice podobaji kresbam v pivodni
knize Dr. Seusse, ale tam vyznély jako skicovité
détské maldvky, zatimco detailnost 3D grafiky je
pripodobriuje realistickym hrackdm. Stejné vymluvné
je i to, Ze jeden z hrdin( zachraiuje Zivotni prostfedi
na cool motorce, zatimco druhy cestuje krajinou
s elektrickou kytarou v rukou. To, Ze si snimek sém
pod sebou podrezava plastovou vétev motorovou
pilou, je jisté zplsobeno nedlslednosti tvircd, jez
ale zaroveii dodavé celému dilu zvlastni podtext. Jako
by Gték z umélého mésta do ,pFirodniho hajemstvi”
kniratého ochrance stromd Loraxe nebyl pfechodem
z dystopie do utopie, ale pouze vyménou jedné iluze
za jinou.
Antonin Tesaf

Milaéek

Bel Ami

ReZie Declan Donnellan, Nick Ormerod,
Velka Britanie, 2012, 120 min.
Premiéra v CR 22. 3. 2012

Romén Mil&gek je asi nej¢astéji adaptovanou knihou
naturalisty Guye de Maupassant. Po bok Fady
filmovych a televiznich zpracovani se nyni zafazuje
novy snimek, ktery si pln& zaslouzi pfizvisko ,hvézdné
obsazeny". Velky herecky ansambl se dostal do

rukou dvojici celoveterné debutujicich reZisérd. Se
zkusenymi herci, jak se zda, nebyl problém. Obzvlasté
GstFedni trojice Zen, po kterych Georges Duroy 3lape
jako po schiidcich spolecenského zebfiku, je velice
presvédtiva. Christina Ricciové propojuje naivni
kiehkost s oddanou vasni, Uma Thurmanova je sviidna
i chladné vypotitava a Kristin Scott Thomasova zas
plynule vystida usedlost, omament a zatrpklost.
Vlyniké zde také nenapadné herectvi Colma Meaneyho.
A prévé vedle jeho nendpadnosti nejvice bije do oti,

0 co se zde pokousi predstavitel hlavni postavy Robert
Pattinson. Jako kdyby se snaZil rozhybat oblicej,

ktery mé zatuhly po letech stravenych v nehybné
upiff skrabo3ce v saze Twilight. Ve vysledku je jeho
mimika natolik pfehnana, Ze na platné vidime pouze
snazictho se herce, nikoli postavu. MoZna by to
fungovalo na divadle, aby i divaci v zadnich fadach
rozpoznali uritou emoci nebo pohnutku, ale v kiné

se arogantné ohrnuty pysk preji uZ asi po pil hodiné.
Mozna se nejedna o jeho neumételstvi — méli ho Lépe
respektive viechny postavy. Takto je film, ktery mél
3anci stat se slusnou adaptaci literarni latky, bohuzel
ponékud rozstépeny.

Jakub Pech

Kyklos Galaktikos
Osa dobra
KG Records 2011

Nad vymletym korytem hudebnich zanra, které

z rlznych dlvodd rezignovaly na slovo — at se jedna

o pop, mumlajici dokola par vét az do milostné
otupélosti, postrock, ktery si nechce vyi¢enim pokazit
posvatné ,emo”, nebo metal, kde je hlas jen dablovym
skiekem — ¢ni (rozkroceny v sirokych kalhotach)

zanr, ktery linii slova vysostné héji: hip hop. A kdyz
prvotnim impulsem nenf vytéZit z ného bonusovy
material k rozzafeni vlastni aury, ale chovat se v jeho
volnych nohavicich tak svobodné, jak to jen jde,

miZe viechno dopadnout happy endem. Osa dobra
zatind nadmiru pozitivné: laska, bratrstvi, bohatstvi
a... znélka z Nav3tévnikd. Hned v druhém kole ale ti
vzdélanéjsi z nés dostanou poradné na prdel, protoze
jedinym akademickym titulem je tu ,kokot". Slova
Kyklos Galaktikos nepati do kasirovanych vét, které
majf spi§ néco vykomunikovat neZ sdélit. Maso, kosti,
zuby najdeme vmichané s chlapskym srat a jebat do
lahodné asfaltové oméatky — ne, tohle skute¢né nejsou
nicnefikajici hratky se slovy, opravdu se zde nehraje
na n&jakou nautenou fyziku, pfednost ma logika

véci. Télesnosti se dostane chvaly, pseudovzdélanosti
vysméchu, a uvidime, Ze i se vzdorem a pohrdanim
mzeme zazit pofadnou fachandu. Cpi to tu streetem
a kouzlo pizma neodvane, ani kdyZ zjistime, Ze ty
nejlepsi rymy ulice slysime od studentd vytvarnych
uméni kolem Jana Buriana ml. Vem to ne3t, dnes jsme
vsichni proletafi.

Marta Svobodova

Shibuya Motors feat. ddkern
S/T
Atrakt Art 2011

.Bylo nebylo, kdesi mezi freejazzovymi horami,
deathmetalovym mofem a ostrovem live electronics
7ili byli Shibuya Motors..." Tahle kapela z okruhu
vydavatelstvi Atrakt Art hravym zplsobem reaguje
na rozvern&jsi vétev japonské extrémnf scény a na
uvolnény pristup k hudbé odkazuje uz samotny fakt,
Ze se pojmenovala podle potisku na t¥icku. Hra¢ na
elektroniku Slavo Krekovit a saxofonista a vokalista
Miro Téth, oba velmi aktivni v mnoha dalsich
souborech z oblasti experimentélni elektroniky, noise,
volné improvizace a soudobé vazné hudby, zaloZili
Shibuya Motors v roce 2007. P¥i koncertech je obtas
doprovazel violoncellista Andrej Gél a k nahravani
svého debutového alba pfizvali videfiského bubenika
ddkerna, zndmého tfeba z hardcoreové skupiny

BulBul nebo spolupraci s Philippem Quehenbergerem.

To, Ze je ddkern schopny bubnovat jak s rockovou
intenzitou, tak i s improvizagni citlivosti, dokazal
napfiklad pfi vystoupeni s americkym outsiderskym
pisnickafem Jandekem, a pravé pro tuto schopnost
jeho hra funguje jako dokonaly dil do heterogenniho
puzzle Shibuya Motors. Album naprosto pfirozené
prechazi z jedné polohy do druhé, propojuje brutalitu
s humorem, lehkost s pochmurnostf, sevienost

s rozkladnosti, aniz by tfeba jen na okamzik upadlo
do akademicky nudného eklekticismu. Debut Shibuya
Motors dokazuje, Ze je mozné hrat hravé a uvolnénég,
a pritom si udrZet extrémnost a pfimocarost.

k!amm

Renée Fleming
Poémes
Decca Music 2011

Americka sopranistka Renée Flemingové méla

vzdy blizko k francouzské hudbg. V bookletu ke
svému novému sélovému projektu sama pide, Ze

ji zadny jiny jazyk nepfinasi tolik potéseni, Ze
francouzské frazovani je idealni pro jejf hlas, pro jeho
optimalni rezonanci. Novinka obsahuje ¢tyfi dila

t¥i francouzskych skladateld. Na dvod je to cyklus
Shéhérazade skladatele Maurice Ravela z roku 1904
na texty Tristana Klingsora. Cyklus vynikd bohatou
instrumentaci i naladovosti, je plny lyriky, tajemnosti
a jistého erotického napéti. Pro Flemingovou je

to naprosto ideélni dilo. Tim jsou i nasledujici
Poémes pour Mi, cyklus deviti pisni, ktery na vlastni
texty slozil pro svoji prvni Zenu Olivier Messiaen

v letech 1936 a 1937. Nasleduji Dva sonety podle
Jeana Cassoua, jeZ v roce 1954 napsal Zijici klasik
Henri Dutilleux — letos mu bude 96 let! Tyto tFi cykly
nahrala Flemingové s Orchestre Philharmonique

de Radio France a dirigentem Alanem Gilbertem.

Na konci alba najdeme dalsi Dutilleuxdv cyklus Le
Temps L'horloge, slozeny ze ¢ty¥ pisni a interludia

a zkomponovany piimo pro pévkyni. V premiére byl
uveden v roce 2009 s dirigentem Seijim Ozawou

a Orchestre National de France. Prvni dvé pisné

jsou na texty Jeana Tardieua, tfeti na baser Roberta
Desnose, posledni je zhudebné&nim znédmého
Baudelairova textu z Malych basni v préze, ktery za¢ina
slovy: ,Clovek must byt porad opily.” Tri skladatelg,
tFi rGzné hudebnf svéty ve skvélé interpretaci stale
jednoho z nejkrasnéjsich svétovych soprand.

Milan Valden
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Banja Luka
Tranzitdisplay, Praha, do 11. 3. 2012

Viystava ateliéru Banja Luka pUsobf, jako by se
zastavila v pribéhu instalace. Staré boty, banany

&i koblihy jsou ledabyle rozloZené na zemi mezi
obrazovkami a deskami se scénafi ¢innosti. Cilem
instalace je vybudit divéaka ke spolupradi, k interpretaci
a znovuzpiitomnéni situaci, v nichZ se uméldi, teoretici
a studenti z brnénské FaVU VUT v roce 2010 ocitali

v ramci pobytu v Banja Luce, méstecku v Bosné

a Hercegoviné. Pfedméty v galerii jsou doloZkou
sménného obchodu (zejména s obnosenymi botami)
mezi stazisty a mistnimi obyvateli. Umélci také po
dvojicich cestovali do okrajovych ¢tvrti mésta, kde

si od mistnich nechali doporutit mista, ktera pak
navstivil dalsf par. V projektu nazvaném Ano nebo

ne méli Banjalu¢ané na kameru opakovat ,ano" nebo
,ne” tak dlouho, jak se jim bude chtit. V galerii viak
nesledujeme vysledné sestithané video, ale ¢teme

o tinnostech jesté pred jeho zrealizovanim. My sami se
tak stavdme domnélymi vykonavateli téchto drobnych
komunikaénich intervenci. V tomto participativnim
uméleckém projektu zamérné chybi komfort pro divaky
i GCastniky akce, ktera tak splyva s b&Znym Zivotem.
ZpUsob jeji reprezentace se podoba ,zabordelenému
pokojiku”, ktery moZna postrada estetickych kvalit, ale
obdobné jako destaticka poezie Sedesatych let navadi
k aktivitam, které pozméniuji zabéhly pohled na Zivot

v ,nadem méstetku”.

Filip Jaks

David Gieselmann

Plantaz

Divadlo Leti v Divadle Na Pradle
Premiéra 15. 3. 2012

Netvarme se, Ze je Gieselmannova Plantéz, uvedena

v prekladu Martiny Cerné, dramatickym opusem,
ktery vyrazné zasahne do d&jin svétové dramatiky.

A netvafme se, Ze je inscenace Divadla Leti

zvlast povedend. Gieselmann predestird pomérné
jednoduchoutkou paralelu mezi Cechovovym
Vigtiovym sadem (dryvky ze hry jdou ze zdznamu)

a komunitou mladé particky, ktera se stard o své
politko travy, jez ve finale musi s litosti opustit
— vyzene ji totiZ jejich nékdej3i kimo3, nyn&jsi zradce,
bohaty podnikatel. Herecky a herci lehce hraji

i pfehravaji povrchni charaktery svych postav, jako
kdyby o nic moc neslo. A vlastné ani nejde. Na reprize
18. bfezna, v niz v3ak zrovna nevystupovala alternujici
Aneta Langerova, kterd je jednim z marketingovych
lékadel PlantaZe, se nejvic bavili teenagefi a tipla
publikem dost schematické a prili3 plakatové Plantéaze.
Muzikalovost obstarava péar songt, hudba Toméase
Polaka z MIG 21 a pisiiové texty Xindla X. Kdyby

se tfthodinovy vecer zhustil do hodiny, byla by to
svizna, vtipna a skutetng, jak soubor Plantaz avizuje,
Jlehkonoha komedie” se zpévy — vpadem Xindla X
prifouklé hodiny se ale vletou, posledni pdlhodina

se tdhne uZ skoro nesnesitelné a vecer v rezii Martiny
Schlegelové tak vyprchavé do ztracena.

Jana Bohutinska
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Jitina Siklova
Denik staré pani
CD, Tympanum 2011

PFipada vam nékdy, Ze se vase matka nebo babitka
zatin s vékem chovat jinak — podrazdénéji, popuzenéji,
nespravedlivé? Kniha oblibené sociolozky Jifiny
Siklové formalng napodobuijici denfkové zapisky jedné
staré Zeny pfedstavuje svébytnou reakci na problém
starnuti populace. Sama autorka o Deniku napsala:
,Doma jsem se starala o tehdy skoro devadesatiletou
maminku a nasi sousedku a denné jsem poslouchala
stiznosti jak starych lidi, tak jejich dospélych déti na
problémy souZiti. Jedni i druzi ¢asto nespravedLlivé
obvifiovali své blizké — vlastné za to, Ze sami si
nedovedLli uspofadat své vztahy a hlavné nevédéli, jak
a &im naplnit posledni dekéady svého Zivota. A kdyz
jim ¢lovék fekl piimo, v éem chybuji, urazili se. Kdyz
jsem jim ale jejich vlastni chyby a zbytetna obvifiovani
predvedla v podobé vypravéni o druhych, zasméli se
a Casto tekli: Na to si musim dét pozor, abych to taky
nedélala!” Audiokniha, ve vynikajicim podan{ heretky
a spisovatel&iny vrstevnice Niny Diviskové, pred
posluchadi rozehravé obraz vzdélané, moudré Zeny,
kterou v3ak staff obZas donuti k nepéknym reakcim
na své okoli, jeZ si viak uvédomuije a snazi se s nimi
néco délat. Jak se pise v nakladatelské anotaci, je
Denik staré pani ,moZno povazovat za prakticky névod
k pouziti pro seniory i lidi na sklonku produktivniho
véku. Ut nas prijimat stafi nikoli jako pouhy Gbytek
sil a schopnosti, ale jako obdobf zralosti, jako fazi
nalezejici k plnosti lidského Zivota." Rezijné CD
pripravila Hana Kofrankova.
Pfemysl Hnili¢ka

5x Sherlock Holmes
CD, Radioservis 2012

Zda se, Ze audioknihy Zanru detektivniho se
Radioservisu dafi. Po rozhlasové adaptaci dvou
povidek Agathy Christie vydal v rezii Hany Kofrankové
pét piibéht Sherlocka Holmese. Proslulého genialniho
detektiva ztvarnil Viktor Preiss, doktora Watsona

pak Otakar Brousek starsi. Oba protagonisté véetné
dalich postav zni sympaticky pfirozeng, herci se
nastésti vyhnuli naduzivani prvkd divadelniho herectvi
a i pribéhy jsou vybrany a upraveny s citem. Ocitame
se tedy ve vanotnim Londyné a fesime zahadu, v niz
hlavni roli hraje husa, mrazi nas z nedprosné pomsty
Ku-klux-klanu ve vypravéni Pét pomerangovych
jadérek, v némz sice Holmes prokaZe hlubokou znalost
namofni dopravy, ale nedokaze zabranit vrazdg, nebo
naslouchdme vypravéni o loupezich ve zndmém Spolku
ry3avcd a Druhé skvrné. AZ na hranici duchaiské
historky se nachazi Dablovo kopyto. Co piibéh, to
odLli3né spolecenské prosttedi: z kruhl diplomatickych
se presouvame na drsnou vesnici, kde se vrazdi mozna
méné elegantné, ale o to impulsivn&ji (a nenf divu, ze
zlotin z lasky odpustf i Holmes), vedle armantnich
dam pobihaji pomatené cizinky &i ctnostné sluzebné.
Nu a pak je tu samoziejmé prapodivny vztah
protagonist(, jenZ se vyjevuje za zvuk( housli, hrkani
drozky, Susténi Morning Postu a hudrovani Holmesovy
hospodyné. Kolekce nepFinasi jen zdhady, ale i zéblesk
realného prostfedi konce viktorianské éry.

Anna Vondfichova

NOVE KNIHY Z LABYRINTU
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revue, ktera vychazi
od roku 1991. Hlavni
téma , Kult prace“.
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Preklad Tomas Dimter.
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DrZitelka Nobelovy ceny

v Praze

ctvrtek 5. dubna 2012
v 19 hodin
velky sal Méstské knihovny v Praze,
Mariénské ném. 1/98, Praha 1
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Vyzen Putina!

Uméni jde do ruskych ulic

Ruské politické uméni je

v poslednich tydnech sledovanym
tématem. Neobjevilo se

ale z niceho nic. Profil ¢tyF
angazovanych uméleckych skupin
ukazuje, Ze maji na co navazat,

a zarovei Ze pFichazi cas, kdy
jejich tdery mohou zabolet.

OLGA PAVLOVA

Soucasné ruské uméni je kazdym rokem radi-
kaln¢jsi. V devadesatych letech povolil politic-
ky a socidlni tlak a nastal boom nejraznéjsich
uméleckych performanci a provokaci. Snad
nejvice tehdy proslul Oleg Kulik se svym ,hli-
dacim psem®: nahy umélec branil navstévni-
kiim ve vstupu na vystavu. Dnesek, kdy roz-
hot¢enost nad politickou situaci narista,

radikalité umélct preje.

Dyk, jezkovy vo&i
Umeélecky spolek Mitci nese nazev podle jmé-
na zakladatele Dmitrije Sagina. Mitci jsou
z Petrohradu, oficidlné existuji od roku 1984,
ale samotny nazev vznikl po bytové vystavé
v roce 1985, ktera byla zdemolovana sovét-
skou milici. Mitci jsou - jako ndsledovnici
beatnikli z Sedesatych let - soucasti petro-
hradského neoficidlntho uméni. Sazeji pre-
devsim na jednoduchost a pristupnost ume-
leckého projevu, hodné také odkazuji na
znamé filmové hlasky, ¢imz si zarucuji uzna-
ni u Sirokych vrstev. Ve skupiné dlouhodobé
pusobi rizni umeélci, maliti, spisovatelé, kte-
i v duchu koncepce mitkovského primitivis-
mu tvofi spole¢né i samostatné. Mluvi o sobé
jako o hnuti mladeze: ,néco na zptsob hippies
a punku“. Oblékaji se do toho, co jim zrovna
prijde pod ruku, dtlezité je ovSem nevypa-
dat popové. Maji i sviij specificky vyraz v obli-
Ceji, jenz je kombinaci skoro idiotické ptitul-
nosti a sentimentalni skli¢enosti. Teoreticky
je Mitok vysoce mordalni bytost, ale v praxi je
lehkomyslny. Zaroven se strani nasili a agrese.
Umélecka skupina mé propracovanou vlast-
ni slovni z4sobu, kterd se do zna¢né miry
zaklddd na slovniku neformélniho lidra Sagi-
na. Citoslovce ,dyk“ mtze znamenat praktic-
ky cokoliv. Dyk se stoupavou intonaci nahra-
Zuje tazaci zajmena, dyk se zvolaci intonaci
slouzi k varovani nebo souhlasu se slovy spo-
le¢nika. Dyk a tti te¢ky znamena omluvu ¢i
priznani viny. Druhym nejpopularnéjsim
vyrazem je ,jezkovy voci“ (jolki-palki v rus-
tin€), ktery dle nutnosti znamena mrzutost,
litost, nadSeni, omluvu, strach, radost, hnév
a podobné. Mitci tak mohou dlouhou dobu
vést nasledujici rozhovor:

,Dyk!*

»Jezkovy voéi.”
L,Dyk!“

sJezkovy vodi...”

Ky¢ jako prostiedek
Uméleckd skupina AES+F byla zaloZena
v roce 1987 a jmenuje se podle prvnich pis-
men ptijmeni ¢lend, jimiZ jsou Tatdna Arzama-
sovova, Lev Jevzovi¢, Jevgenij Svjatskij a foto-
graf Vladimir Fridkes. Jejich nejzndméjsimi dily
jsou obrovské obrazy, v nichZ sladké obliceje
divek a mladikt s grandtomety v rukou zaraze-
né pozoruji divaka na pozadi opusténych kraji-
nek. To vSe vumeélych pozicich, pfipominajicich
uméni renesance a 17. stoleti. AES+F pracuje
s ky¢em jako produktem moderni doby a pro-
sttedkem, ktery jednoduSe upoutd pozornost
Fenoménem virtualni reality se zabyva
jejich projekt Last Riot, v némz umélci vyuzi-
vaji moderni technologie, popularni kulturu
a estetiku hollywoodskych a také klasickych
filmd pro vytvareni vlastniho jazyka, jenz
sdéluje, Ze virtualni svét vytésnuje ten real-
ny. Autoti se také zaméruji na otazky spoje-
né s Zenskou a détskou agresivitou.

Akcionismus v praxi

Zatimco AES+F se spiSe uzaviraji v umélec-
kém svété, skupina Voina si pro své plisobe-
ni vybrala ulice. Na podzim 2011 néktefi jeji
¢lenové navstivili Ceskou republiku a spolu
s prazskym priméatorem otevieli vystavu foto-
grafii ze své akce Na pamadtku dékabristii, jeZ
spocivala v umisténi obéSenych postav pred-
staviteld rliznych mensin ve vefejném pro-
storu. Pocin z roku 2008 mél vyjadrovat pre-
devsim protest proti rasistické a homofobni
politice tehdejsiho moskevského primatora
Jurije LuZkova. Ve stejném roce se skupina
stala medialné zndmou, kdyZ se jedné z prv-
nich velkych akci zGi¢astnilo pres dveé sté lidi.
V posledni dobé lze na jejich strankach najit
svérazny manifest, i kdyz jesté pred rokem
tvrdili, Ze Zadny nepotfebuji. V ném Voina
kaze filosofii odmitnuti penéz a pohrdani
zédkonem.

Putine, seres

Posledni skupinou, o niz se nyni hodné mluvi
a pise, je Zenskéa punkova kapela Pussy Riot,
jeZ se nachazi kdesi na pomezi uméni a poli-
tiky. Do médii se dostala hlavné kvuli punko-
vé modlitbé v chramu Krista Spasitele ke kon-
ci letosniho masopustu. V nejkontroverznéjsi
a nejvice hlidané katedrale vystoupila s mod-
litbou Bohorodi¢ko, panenko, vyZzent Putina!

Bohorodicko, panenko, vyZen Putina!

VyZeni Putina, vyZen Putinal

Cirkevni velebeni shnilého vidce,

cirkevni pravod z ¢ernych limuzin,

do tvé skoly se chysta kazatel.

Jdi na hodinu, pfines mu penize.

V textu pisné dale divky zminuji udalosti, kte-
ré oficidlni média nechavaji bez povsimnuti.
Napriklad kritizuji zékon, ktery zakézal homo-
sexualtim jakékoli formy shromazdéni a ,,pro-
pagace” homosexuality v Petrohradé, Kostro-
mé a Archangelsku. Také zpivaji o prodejnych
kazatelich, ktefi za penize a dobré misto zrazuiji
vlastni viru. V souc¢asné dobé jsou kvtili tomu po
oficialni stiZznosti ze strany ruské cirkve ve vazbé.

Pussy Riot jsou umélecky ¢inné jiz radu
let, ale aktivné na vetejnosti zacaly ptsobit
béhem posledniho roku. Svymi akcemi nava-
zuji na americké feministické hnuti Riot Grrrl
a podobné jako jeho ¢lenky uvadeéji sva pred-
staveni v maskach. Neuznavaji Zadné autority,
proto se necht€ji fixovat na konkrétni fyzickou
podobu. Hlavni postavou je nezndma v barev-
né masce. Ve skupiné ptisobi pét divek, ale je
oteviena vSem bez rozdilu pohlavi. Tyto radi-
kalni feministky ¢tou Slavoje Zizka, vyzyva-
ji k revoluci a nendvidi Putina - proto jejich
akce nesou nazvy Osvobozeni dlazby nebo Puti-
ne, seres v centru Moskvy na Rudém ndmésti.
Kromeé toho zpivaly provokativni piseii Kropot-
kin vodka v mistech, kde se schazi provladni
smetéanka, v€etné butikli, médnich prehlidek
a prodejen drahych automobill - ze sestiiha-
nych zabért pak sestavily dalsi video.

Dnesni ruské umélecké skupiny se vyraz-
né posouvaji z uzavirenych prostorti do ulic.
Otazkou je, nakolik se jim bude datit probou-
zet ty, kteti po onéch ulicich kraceji.

Autorka je komparatistka.

par avion

Z FRANCOUZSKYCH MEDIi VYBRAL FELIX XAVER

Se Nionde

Mariano Aguirre na blogu Le Monde diplo-
matique sleduje soucasny vyvoj na pravé stra-
né politického spektra, jenz podle néj sou-
visi s krizi legitimity tradi¢nich politickych
stran a s relativné novymi nastroji ve formé
socialnich siti. V ¢em je populismus soucasné
krajni pravice novy? Natlakovym skupinam
(English Defence League, Platform per Cata-
lunya nebo Militia Christi) a webovym projek-
tlim (Gates of Vienna nebo Brussels Journal)
na argumentech proti migraci - predevs§im
z muslimskych zemi. Jde zejména o viralni
videa nebo védecké ¢lanky zaloZené na téma-
tu kultury a identity. ,Novi narodni populis-
té“ se snazi peclivé vyhybat tradi¢nimu jazyku
ultrapravice, v némz hral urcujici roli rasis-
mus ¢i antisemitismus. Krajni pravice pry
nevaha do svého diskursu zaclenit natolik
protichtidné prvKky jako dtiraz na krestan-
ské zaklady evropské civilizace a soucasné

volani po sekularizaci, ktera je chapana pre-
devsim jako ucinny nastroj proti pritom-
nosti islamu ve verejném prostoru. Jed-
nim z jejich Gstfednich bodu je dovolavani
se svobody slova, coz v prekladu znamena
predev§im moznost Sifeni argumentt zalo-
Zenych na mezietnické nebo mezikonfesijni
z4sti. ,Novy narodni populismus” je pry nej-
populistictéjsi v odmitnuti dosavadnich poli-
tickych elit. Mezi ,nejvétsi zradce” Evropy pak
samoziejmé patii levice, a to predevsim ta
,multikulturni®.

E&Iternatiws
tonomiques

Nicolas Sarkozy v predvolebni prezidentské
kampani poukazuje na ,zneuzivani davek”.
Pravé tento Casty volebni leitmotiv analyzu-
je ve svém ¢lanku breznového vydani eko-
nomického mési¢niku Alternatives econo-
miques Denis Clerc. Obdobné jako v fadé
jinych ptipadd pry i Sarkozy zminuje sku-
te¢nost, Ze socidlni davky obéantim v hmot-
né nouzi jsou zneuZitelné a jejich zadatelé
si je nezridka ani nezaslouzi, nebot se jed-
na o lidi, ktefi se do hmotné nouze dosta-
li vinou své neschopnosti. Odhlédneme-li
od ideového zakotveni tohoto pohledu, kte-
ry Clerc pomérné diskutabilné pojmenova-
va jako liberélni, 1ze vystopovat celou radu
souvislosti predevsim s individualismem,
jenZ Uspéch nebo neuspéch jednotlivce pri-
¢ita predevsim jemu samotnému. Francie

s

je jednou z nejindividualisti¢téjSich zemi
v Evropé, proto Sarkozyho ostra predvoleb-
ni pozice vii¢i ,nemakacenkiim“ nemuzZe
prekvapit. Denis Clerc poukazuje na pozo-
ruhodnou nedbalost, s niz k tématu ,zne-
uzivani davek” ptistoupili Sarkozyho porad-
ci. V jednom z vystoupeni na téma potreby
reorganizace systému socidlniho statu si sou-
Casny prezident popletl dvé z forem podpory
zpusobem tak trestuhodnym, Ze jeho vyjad-
teni plisobilo na znalce francouzského social-
niho systému jako ismévny nonsens. Sarko-
zy navrhuje systém totalné prestavét: misto
néaroku na socialni podporu mluvi o naro-
ku na socidlni ptijcku. Prestavba vychazejici
z anglosaskych inspira¢nich zdroju v podsta-
té spociva v tom, Ze si lidé mohou od statu
za urcitych podminek ptjcit, aby neumfte-
li hladem.

-Hggnr

Denik Libération, oznacovany za hlas-
nou troubu ,kaviarové levice“ (respektive
,maloméstské bohémy*), prinesl ve vydani
z 9. brezna rozhovor Frangoise-Luca Doye-
ze s rapperem Fuzatim z kolektivu Klub des
Loosers. Kolektiv nepochazi z mytizované
severni ¢asti parizské aglomerace départ-
mentu Seine-Saint Denis, nezhudebnuje
texty o policejnim nésili, pripadné o nasi-
1i proti policii, ani o diskriminaci a drogach
a jeho rappefi nehraji, tak jako francouzska

fotbalova reprezentace, barvami bilé, cerné
a hnédé - jsou to ,malé bilé huby*. I kdyz
ani v tom si nemitiZzeme byt zcela jisti, pro-
toZze na vsech vefejnych vystoupenich nosi
masky. Jejich hudba neni typicky rap, ale
mix rtznych hudebnich stylt, do nichz Fuza-
ti rytmicky deklamuje své pesimistické vize
s nddechem cynismu, ktery Doyez srovnava
se Célinem a autor téchto radkt pak s Miche-
lem Houellebecgem. ,Neni divu, Ze je furt
hnusné, kdyZ vsichni odchazime do nebe,”
zazni v jedné skladbé z nové desky La fin de
I'espece (2012). Podobné jako Houellebecq si
Klub des Loosers ziskali svoji popularitu tak,
Ze mluvi o tom, co vSichni tusi, ale boji se na
to myslet. Jak je totiZ zndmo, nikdo neni vét-
$im nepftitelem bobo nez jiny bobo, pfipadné
bobo jako fenomén. Proto se jim jako, hou-
ellebecqovsky rec¢eno, ,obvyklym masochis-
tim* nejvic libi, kdyz jim nékdo sofistikované
nadava. Generace dne$nich posluchact Klub
des Loosers vétsinou nedavno prekrocila vék
tticeti let. Ve francouzské metropoli to zna-
mend ziskani prvnich ,fréek” v pracovni kari-
éte a porizeni potomku. Proti této nevyhnu-
telnosti se Klub des Loosers na své posledni
desce snaZi z jistych antihumanistickych,
malthusianskych pozic argumentovat. Fuzati
vrozhovoru tvrdi, Ze nechape, jak je mozné
vjedné domacnosti tridit odpadky a vycho-
vavat vlastni dit€. Jesté by pochopil adopci,
ale zplozeni vlastniho potomka je pro néj
neomluvitelnym egoismem. Lidé jsou pro
néj totiz nejvétsi pohromou planety.
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Panové! Trockij je mrtev!

Patenaudova thanatografie revolucionare

Prvni biografie Trockého vysla
v Cestiné rok po pfekladu jeho
vlastniho Zivotopisu. | kdyz

se jejimu autorovi, jenZ je
vyzkumnikem Hooverova
institutu, leccos nedafi a cely
dojem kazi ob&asny bulvarni
podtext, je tfeba uvitat, Ze

se o revolucionafové Zivoté
dozvidame také jinak nez z jeho
vzpominek.

MATEJ METELEC

Kdyz se to tak vezme, Stalin nad Trockym
vitézi i desitky let po smrti obou. Knih, jez
se vénuji oknirovanému diktatorovi, vycha-
zi nejen v Cestiné kazdy rok nékolik, titult
o revoluciona¥i proslulém kozi bradkou je
naproti tomu poskrovnu. Aby se pro publi-
kace vydané v Cestiné vibec dal pouZit plu-
réal, musi se pocitat i jeho vlastni texty, tedy
Zrazend revoluce (1937, ¢esky 1995) a auto-
biografie Mujj Zivot (1930, ¢esky 2010). Dtvo-
dy budou patrné dva. Za prvé, diktatori jsou

neopren: Zavrazdéni Trockého, 2010

obecné pritazlivi a jejich schopnost fascinovat
¢tenare je pfimo Umeérnd barbarskosti jejich
vlad - navstévnik knihkupectvi si uz davno
zvykl na pohled zmnoZené dvojice Hitlera
a Stalina. Za druhé, premyslet o Ruské revo-
luci prizmatem Stalinovy krutovlady je jak-
si pohodInéjsi. Lze pak uvazovat, jako to ¢ini
naptiklad Bernard-Henri Lévy v knize Sartro-
vo stoleti (2000, ¢esky 2003), podle jednodu-
chého vzorce jakéhosi kuriézniho logického
dtkazu: ,Stalin byl obsaZen v Leninovi. Lenin
byl obsazen v Marxovi.“ Jako by opravdu exis-
tovala néjaka déjinna nutnost a nevyhnutel-
nost jednoznacénych pricin a nasledki bez
mozZnosti alternativ. CoZ nés privadi zpét
k Trockému a biografii Bertranda M. Patenau-
da nazvané Trockij. Pdd revoluciondre (Trot-
sky: Downfall of a Revolutionary, 2009). V jis-
tém déjinném okamziku byl totiz pravé on
jednou z moznych alternativ.

Buenos dias

Patenaudova kniha o Trockém neni standard-
ni historickou praci a neni ani béZnou bio-
grafii. Z revolucionarova Zivota sleduje pouze
nékolik poslednich let, jez stravil v mexickém
exilu. Tam se Lev Davidovi¢ Trockij (vlast-
nim jménem Lev Davidovi¢ Bronstejn) ode-
bral doprovéazen Zenou Nataljou v roce 1936,
poté, co po vypovézeni z SSSR Zil nejdtive
v Turecku, pak ve Francii a nakonec v Nor-
sku. Za to, Ze se Mexiko stalo jedinou zemi,
jez byla ochotna ho ptijmout, vdécil starnouci
revolucionat prezidentu Lazaru Cardenasovi
a hlavné v té dobé jiz proslavenému muralis-
tovi Diegu Riverovi. Pravé Rivera zajistil Troc-
kému a jeho doprovodu (kromé manzelky $lo
hlavné o osobni strazce) ubytovani v Mod-
rém domé v Coyoacanu na predmésti Ciu-
dad de México.

UZ popis cesty do mist, kde byvaly rudy mar-
$al stravi posledni roky zivota, ukazuje, jak
Patenaude pristupuje ke své latce. Vlak, kte-
rym Trockij cestuje, autorovi umoznuje vra-
tit se v ¢ase do doby obc¢anské valky, kdy dru-
hy muz revoluce na vrcholu své slavy kiiZoval
SSSR ve slavném obrnéném vlaku. Podobnym
zpusobem se biografie vraci i k Trockého mla-
di, revolu¢nim ffjnovym dniim roku 1917,
formovani Rudé armady, vztahim s Leni-
nem a mocenskému padu. Jadrem knihy

ale zastavaji posledni roky Trockého Zivota.
Ostatné ani zde neni o dramatické udalos-
ti nouze. Je to doba Moskevskych procest,
v nichz hlavnim - byt absentujicim - obviné-
nym je pravé Statrik, jak mu prezdivali jeho
spolupracovnici. Doba tzv. Deweyho komise,
sestavené americkymi intelektudly, jejimz
ukolem bylo prokazat ¢i vyvratit obvinéni
vznesend v Moskvé. Doba vrcholictho stalin-
ského teroru, ktery mimo jiné zlikvidoval tak-
tka vSechny Trockého pribuzné v SSSR a pla-
noval také jeho likvidaci.

Trockij byl v téchto letech hore¢naté aktivni:
svédcil pred zminénou komisi a byl ji uznan
za nevinného, sepisoval, ale nedokon¢il Stali-
ntv Zivotopis, ustavil Ctvrtou internacionalu,
snazil se ovlivnit levicové intelektualy v USA.
Pro Patenauda je to prilezitost k ,zhodnoceni*
jeho politickych schopnosti: vidi v ném sice
strhujiciho fe¢nika a schopného revolucioné-
fe, ale pfitom muZe nedostatecné obratného
ve stranické politice, outsidera, ktery nebyl
s to dostate¢né manévrovat v zakulisi a zis-
kavat si spojence.

Balast historek

Uvozovky jsou v pripadé Patenaudova ,zhod-
noceni“ na misté. Kniha totiz trpi dvéma
zésadnimi ne$vary. Tim snesitelnéj$im je
Uroven analyz a vysvétleni, jeZ podava napti-
klad k Trockého padu. Protoze do dob, kdy
se tyto udalosti odehraly, se kniha vraci jen
velmi letmo, zavéry pusobi azZ prili§ nepodlo-
Zené a prehnané autoritativné, k ¢emuz pii-
spiva také absence pozndmkového aparatu
a jednoznaénych odkazt k pramendm. Druhy
nesvar je o poznani horsi. Je jim do o¢i bijici
Zurnalisti¢nost mnoha pasaZi, jez ¢asto sklou-
z&va aZz k bulvarnosti. Tak naptiklad infor-
maci o smrti Trockého syna Lva predchazi

expozice rodinnych vztahti opravdu jako ze
stranek bulvarnich periodik a timto balas-
tem rodinnych historek je ¢tenat nucen se
prokousat jesté nekolikrat. Je sice znamo, Ze
kazda nestastné rodina je neStastna po svém,
ale charakteristické nestésti Trockého rodi-
ny sotva spocivalo v rodinnych drbech a had-
kach u vecete.

Podobné nevécné a nadnesené ptisobi popis
Fridy Kahlo, manzelky Diega Rivery, s niZ mél
Trockij romanek. Mexicka umélkyné je popi-
sovana jako ,snéda kraska“, coz ale neni prilis
priléhavé pro malirku, kterd stavéla na odiv
srostlé obodi, knir a kulhani, a jejiz pritaz-
livost tedy spocivala patrné v nécem jiném
nez ve stereotypu ,exotické krasky“. Jako by
knihu psali dva zcela rozdilni autofi: ten prv-
ni podava v dobrém slova smyslu novinarsky
popis poslednich let slavného revolucionare,
ten druhy si libuje v laciné rétorice a vétach
jako: ,Jesté nikdy neznél dialekticky materia-
lismus tak ptitazlivé.” Cim? je vystiZeno Troc-
kého rec¢nické uméni.

Nejslavnéjsi cepin
S blizicim se koncem Trockého Zzivota
- a také jeho biografie - ale uroven textu
stoupa a drby ustupuji splétajicim se nit-
kam spiknuti. Na konci t¥icatych let, v dobé,
kdy se situace v Evropé stdle vice vyhrocova-
Ia, stoupala také Stalinova touha zlikvidovat
svého byvalého rivala. A pravé popisy intrik,
machinaci a akci NKVD predstavuji nejnapi-
navéjsi ¢ast Patenaudova textu. Mezi popi-
sem vrazd (sovétské tajné sluzby béhem tri-
catych let zavrazdily celkem osm byvalych
Trockého tajemnikd) odpadlika, prebéhli-
ka, stalinistt, trockisti a agentt plasticky
vyvstava nejistota poslednich let Trockého
Zivota i Stalinovo odhodléni umlcet svého
nesmititelného kritika. Na scénu vstupuje
veterdn Spanélské obcanské valky a agent
NKVD Ramén Mercadery, ktery uspésné infil-
troval Trockého okoli svedenim mladé ame-
rické trockistky Sylvie Ageloffové. Tri mési-
ce potom, co na Trockého dim netspésné
zautocilo komando vedené paradoxné dal-
$im slavnym mexickym muralistou, ale
také oddanym stalinistou Davidem Alfarem
Siqueirosem (ptes mnozstvi vypalené muni-
ce a uziti zapalnych pum vsichni obyvatelé
kupodivu vyvazli jen s odérkami), prichazi
20. srpna 1940 pod zaminkou prodiskuto-
vani ¢lanku, ktery sepsal, Mercader. Ten na
Trockého zautoli cepinem a zasdhne ho do
hlavy. Utok se mu nezdaii, Trockij se brani
a hluk rvacky ptivola jeho strazce. Merca-
der je zneSkodnén a Trockij okamZité preve-
zen do nemocnice a operovan, presto vsak
nasledujici den zranéni podlehl. Plukovnik
Salazar z mexické policie pak pronasi pred
nemocnici k novinaram: ,Panové! Trockij je
mrtev!” Mercader stravi za vrazdu dvacet let
v mexickém vézeni a v roce 1961 jej Leonid
1lji¢ BreZnév v SSSR oceni ponékud ironicky
Leninovym tadem.

Patenaudova kniha o Trockém rozhodné
neni dokonal3, je nicméné jednim z mala
posametovych piispévka k recepci nékteré
z vyznamnych postav ruské revoluce, kte-
ry nestavi v prvé fadé na dostate¢né h¥mot-
ném odsouzeni na tivod a nasledném démo-
nizovani (Trockého pripad je o to zajimavéjsi,
Ze jej tento osud stihl uz za minulého rezi-
mu). Biografie ndm také muze pripomenout,
kdo byly prvni obéti stalinskych monstr-
procest, jejichz opakovani v povale¢ném
Ceskoslovensku dovedlo na popravisté nejen
narodni socialistku Miladu Horakovou, ale
také dnes o poznani méné pripominaného
trockistu Zavise Kalandru.

Autor je publicista.

Bertrand M. Patenaude: Trockij. Pad revolucionafe.
Paseka, Praha 2011, 352 stran.
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Je libo colu zdarma?

Absence univerzalnich nadrazi

Vlakova nadrazi dnes chapeme
takrka vyhradné jako prostory,
v nichZ travime pfebytecny ¢as
pfi éekani na odvoz. Pomalu
zapominame, Ze jejich role
byvala i kulturni a Ze by tuto
svou podstatnou funkci mohla
napliovat i v soucasnosti.

PATRIK EICHLER

Koncert klasické hudby na Hlavnim nadrazi v Praze, 2011. Foto archiv VUF

Mé zndma réda vypravi o nadrazi v Ceskych
Velenicich. Uprostied padesatych let chtéli
mistni usporadat ples. A protoZe do pohra-
ni¢niho mésta se dalo jen s propustkou, ples
se konal v nddrazni budové. Na nddrazi mohl
prijet kazdy. Byvalo, nebo aspori mohlo byt,
stfedobodem zivota prinejmensim nékterych
obci. Naptiklad uz proto, Ze v ném byvaly pro-
story, ve kterych $lo ples usporadat. To, co
bylo symbolem zrovnopravneéni lidi, se dnes
ale ze Zivota na nadrazich a kolem nich vytra-
ci. Misto plesti byva k vidéni spiSe chatrani
nebo komercializace.

Velka rekonstrukce stanice Praha hlavni
nadrazi skoncila pred dvéma lety. Snad vsech-
ny provozovny v nddrazni hale jsou dnes sou-
¢asti nékteré nadnarodni nebo aspon celo-
statni obchodni sité. Ze zakladnich verejnych
sluzeb zmizela posta. Ve stanici nenajdete lev-
nou jidelnu. Od doby otevieni se sice v hor-
ni ¢asti odbavovaci haly postupné objevila asi
stovka mist na lavi¢kach, to vsak k odpocinku
cestujicich stale ani zdaleka nestaci. Na nadra-
Zi navic chybi ¢ekarna druhé tridy. Mladik
u informacni prepazky mi nedavno fikal, Ze

se objevi snad do dvou let - tedy osm let po
zahéjeni rekonstrukce. Cekarna druhé tiidy
ma byt v prostorach historické budovy hlav-
niho nadrazi, ztotoZnované obcas s Fantovou
kavarnou. Jeji oprava oviem jeSté ani nezaca-
la. Pritom na opravu ¢ekd nejen kavarna, ale
i odjezdova stani no¢nich a mezinarodnich
autobustl a autobusovych linek na ruzyriské
letisté. Totéz plati o ,noclezné vlakovych cet”
a dalsich - neobchodnich - prostorach vice-
patrové pamatkové chranéné budovy. Po roz-
vrzanych preklizkovych deskach prochazeji
i ti, kdo chtéji do ¢ekarny prvni ttidy.

Zivé ozdoby

Za prepéazkou nadepsanou CD Centrum, hned
u pokladen hlavniho nadraZzi, sedi za zvlast-
nim pultem na vyvySené Zidli¢ce silné nali-
¢end divka s nepritomnym vyrazem. Pred
sebou ma blok, vedle sebe nékolik lahvi vody
a nékolik plechovek s pepsi-colou. Vybrani
cestujici si u ni k vybranym jizdenkam mohou
vyzvednout ,ndpoj zdarma“. Obdobné hos-
tesky sedi uZ jen na dvou nadraZich v Ostra-
vé, takze cil akce je jasny - ukazat, Ze sluzby

navic neposkytuje jen Radim Jancura a jeho
konkurenéni spole¢nost RegioJet.

Té sle¢ny by nam ale mélo byt lito. Nabi-
zi sluzbu, o které se nedovite, dokud se
nedojdete zeptat. Ta sluzba - tedy dat vam
plechovku s colou - je totiZ urcena jen néko-
mu a jen nékdy. Mimoto by ji jisté 1épe zvla-
dl kdokoli v jidelnim voze nebo u pojizdné-
ho baru. Takto v8ak o zminéné sle¢né plati
totéz co o mladencich, které nékdejsi agentu-
ra ABL nechavala stat v radoby historickych
kostymech pod prazskymi véZemi. Stejné tak
se nijak nelisi od pravodcich, jejichz tukolem
bylo masirovat ve vlacich Radima Jan¢ury ces-
tujici ,kvili reklamé na koupi zjezdii pres
internet”. Vsichni ve svych rolich vzbuzuji
soucit, protozZe jsou zameéstnani jako ozdo-
by, ne jako lidé.

Zaviené dvefe

Néadrazi presto miiZze byt strediskem Zzivé
kultury. Cas od ¢asu je jim tfeba prazské
Nékladové nadrazi Zizkov, ptizna¢né tedy
pravé to, s nimzZ si mésto ani drahy nevé-
di rady. Pfi akcich na podporu jeho zachra-
ny vystupovaly mimo jiné i umélecké sku-
piny Rafani a Guma Guar a je$té loni v 1été
zde fungoval Kklub alternativni kultury Dis-
centrum, provozovany lidmi kolem prazské
squatterské scény. UZ jsou ale pry¢ a s nimi
i jedno z poslednich kulturné autonom-
nich mist v metropoli. NevyuZivané pro-
story nadrazi by statni akciova spole¢nost
mohla po rekonstrukci rozdavat po stoko-
runé za metr ¢tvere¢ni ob¢anskym sdruZze-
nim ptlisobicim v kultutfe nebo vzdélavani.
A nakonec by nadrazi mohlo byt i jednim
z mist, kde se da levné bydlet. To je vSak
predstava, jejimuz naplnéni zatim nic nena-
svédcuje - natoZ pak v pripadé nadraZzi, kte-
ra jsou v provozu a jejichZ prostory mohou
byt komercéné lukrativni.

Spojenim moznosti cestovat, nakupovat,
chodit za kulturou a bydlet by se nicméné
nadrazi priblizilo konceptu univerzalni sluz-
by. Pravé prospésnost a otevirenost verejnosti
prece pat¥i k historii Zeleznice. Zatim vSak jen
malokdo tusi, Ze tfeba prazské hlavni nadra-
Zi skryva také kulturni sal. Upozoriuje na néj
sice velkd modréa cedule, nachazi se vsak kde-
si za malymi, vzdy zavfenymi dvefmi. Baly se
tam dnes podle vseho nekonaji.

Autor pracuje v Masarykové demokratické akademii
a spolegnosti Collegium Bohemicum.

verejné osvétleni

Nez HoleSovské
ovladne policie

PETR FISCHER

Na ceskou politickou scénu vniklo podiv-
né seskupeni jménem HoleSovska vyzva.
Vyvolava ismeévy a pobaveni, ale také zdé-
Seni, hrlizu, strach a obavy. Obavy o to, Ze
demokracie je v ohroZeni, Ze ji za¢ina roze-
Zirat podivny typ extrému, ktery, zda se, ma
masovéjsi zastoupeni, nez se komukoli jes-
té vCéera zdalo, takze z extrému se muze
snadno stat jeden z bo¢nich tokt hlavniho
proudu. Pro¢ ale tolik strachu z hygienicky
motivovaného davu, ktery za patetického
zpévu husitského chorélu a s pisni Demo-
kracie od Karla Kryla tdhne do ulic a vola
po ocistént politiky? A proc¢ vibec tolik stra-
chu o demokracii, jejiz zaklady, jsou-li néja-
ké, prece nemuiZe ohrozit jedna nesouroda
skupinka protestujicich?

HoleSovska vyzva vyvolava dés a hriizu prede-
vsim proto, Ze nemé Zadnou strukturu. Neni to
artikulovany protest, ktery by vyuZzival zabéh-
nuté metody a postupy komunikace vétsino-
vého politického diskursu, kterému rozumime
aumime s nim pracovat. HoleSovska vyzva pti-
nasi chaos, energii zmény, protestni viili, hnu-
ti mysli, které jsou ale pravé pro svou neurci-
tost naprosto nepouZitelné k jakékoli zméné.
Politik zabydleny v klasickych mechanis-
mech moci a jeji distribuce je pochopitelné
zdéSen tim, Ze takovy chaos viibec existuje.
Dési ho neusporadanost, ktera nerespektuje,
co on povazuje za zéklad jakéhokoli lidského
systému. Neartikulovany protest do systému
nepatti, protoze odmita hovotit jim prefero-
vanym jazykem: misto srozumitelnych slov
vydava pouhé skreky, které odstrojuji clovéka
politického a méni ho ve stadni zvite, smecku.
JenZe je to opravdu tak? Neni naopak podob-
né chaotické vzepéti vZdy na pocatku kazdé
politiky a neni takovy neartikulovany hlas
nakonec sama politika v ¢isté podobé?
Obecna predstava o politice se poji s mecha-
nismem komunikace. V demokratické spolec-
nosti je chdpana jako vymeéna nazorli riiznych
stran, které reprezentuji odlisné zajmy. Streta-
vaji se tu rlizné podoby a predstavy promény

spole¢nosti a tento stret je pravidelné insce-
novan ve volbach. Pfi¢em? se predpoklads, Ze
i kazdy ¢len spole¢nosti se prakticky ¢i v pred-
stavé ztotozni s jednou ze zajmovych skupin,
anebo prinejmensim své vlastni zajmy sladi
s nékym, kdo je jeho pozici nejblize.

HoleSovska vyzva ale nic takového nedéla.
Nereprezentuje zZadny zajem, existuje sama
0 sobé a jen pod tlakem médii, kterd si spo-
lu s politiky zadaji jasnéjsi artikulaci, tento
zajem dodatec¢né hleda a konstruuje, pripad-
né se brani konstrukcim, které jsou ji vnuco-
vany. To je také dtivod, pro¢ politici v reakci na
Hole$ovskou vyzvu - zmateni chaotickou pod-
statou tohoto politického (po)hnuti - okamZi-
té potiebovali toto proudéni nékam zatadit.
Z fasistické Skatulky se HoleSov ve vefejném
minéni rychle presunul pod ktidla komunis-
ticka, ¢emuz pomohla i vstficnd odborarska
reakce, paradoxné motivovana podobné jako
odmitava reakce pravicovych politiki.

S protestem typu HoleSova si zkratka nikdo
poradné nevi rady. Umime si ho bud pf¥ivlast-
nit pro vlastni pottebu, coz délaji odbory,
vzdor tomu, Ze je to riskantni podnik na hra-
né demokratickych zvyklosti, anebo ho doka-
Zeme vyloucit, coZ ostatné politické strany,
nejenom ty pravicové, délaji vzdy, kdyZ néco

nechapou. Jako ¢ast vyloucena z politiky, kte-
ré se velmi podobd zndmému konceptu ,¢ésti
bez podilu“ Jacquese Ranciéra z knihy Nesho-
da (1998, ¢esky 2011), tu potom HoleSov sto-
ji v roli pfipominky skute¢né politiky. Zda se
totiz, ze politika se rodi tam, kde se potka-
vame s né¢im, ¢emu naprosto nerozumime
a ¢emu Kklasickymi zplisoby politické komu-
nikace rozumét ani nemtiZeme, tam, kde se
potkavame s nécim, co si tudiZ nelze pfivlast-
nit, co si nelze podtadit, co se vzpira discipli-
né, co se neda ridit.

HoleSovska vyzva dési nejvice pravé proto,
Ze odhaluje nekonsensudlni, disentni jadro
politického konfliktu, ktery jsme z politi-
ky uz davno vytésnili tim, Ze jsme vytvorili
sadu moderac¢nich, zprostredkujicich postu-
pt (Ranciére jim 1{ka jednoduse ,policie®), jez
takové setkani znemoziuji.

Nez tedy nasadime ,policii“ a zacneme ten-
to désivy chaos hnist podle svého, zkusme
u ného prece jen jesté chvili vytrvat, abychom
po navratu k ,normalu“ dokazali tradi¢ni poli-
tiku nahlédnout trochu jinak. Jiny vyznam
ostatné HoleSovska vyzva nem4, Skrtneme-li
nepopiratelnou zdbavnou vrstvu, kterou si ale
do sytosti vychutnala uZ jind média.

Autor vede kulturni rubriku Ceské televize.
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Soumrak demokracie

Normalizovana politika podsvéti

Nejraznéjsi reakce na zvefejnéni
odposlechd, v nichz hraji hlavni
roli byvaly primator Pavel Bém
a lobbista Roman Janousek, jen
dosvéd¢uji, Ze co ma vzbuzovat
zdéseni, se pomalu, ale jisté
stava obecné pfijimanou
normou. At uz v pripadé médii,
spole¢nosti nebo tieba BIS.

MICHAL JANATA
Dtikazy o pevné alianci podsvéti a svéta politi-

ky by musely v politicky inosnéjsich podmin-
kach, nez panuji v Cesku, aktértim aktualni
bémovskojanouskovské kauzy Kolibrik pfti-
nejmensim zamezit v dalsi politické ¢innosti.
Pripustme, Ze je tento model v Ceské repub-
lice témét univerzalni, respektive, horizon-
talné vzato, prostupuje velkou ¢asti komu-
nélni politiky a, vzato vertikalné, propojuje
vSechny trovné vykonu moci. Jakdkoli zména
situace se zda témétr nemozna, pokud nosite-
[im moci neprestane tento model vyhovovat
¢i pokud se ti, ktef{ jsou z vykonu rozhodo-
vani o vécech verejnych vylouc¢eni, nezaénou
organizovat k natlaku. Verejnost je bezmocna,
média si zverejiiovanim téchto kauz zvysuji
sledovanost a politika se dal provozuje zptiso-
bem, ktery ji zcela odcizuje ¢im dal vétsi ¢asti
Ceské spolec¢nosti. Ta se citi byt z jakéhokoli
rozhodovani nejen o vetejnych, ale dokonce
Castec¢né i o vlastnich vécech zcela vyloucena.

Jinymi slovy se tak vétsina dostala do pozice
mensiny. JestliZe se rozhoduje o verejnosti
za jejimi zady, verejny prostor je zprivatizo-
van a rozhodovani neprameni z delegované
moci, pak ovSem nemuliZeme hovotit o demo-
kratickém reZimu.

Jak se podsvéti stalo svétem
Kauza Janous$ek - Bém je péknou ilustraci
toho, Ze kdyz se vse provali, je uz prili§ pozdé
na to, aby to cokoli zménilo na situaci. V tako-
vém stadiu uZ to neni skandal, ale norma.
Navic se miizeme divodné domnivat, Ze jde
jen o vytizovani uc¢tli mezi jednotlivymi frakce-
mi politicky etablovaného zlo¢inu. Zadné seis-
mické déni tedy ve spole¢nosti necekejme. To,
co mélo otrast ceskou spole¢nosti, je vSedno-
denni realita, ktera eo ipso nemutZe mit mobi-
lizujici cinek. Diivody tohoto paralyzujiciho
me v dobé pokladani zdkladl tohoto rezimu,
tedy v devadesatych letech minulého stoleti.
V tehdejsi Ceské spolecnosti, spatrujici
v demokratickych reZzimech pouze jejich trz-
ni rozmér, neexistovala vétsinova poptavka
po pravu vetejnosti podilet se odpovidajicim
zplisobem na rozhodovani v celé jeho $ka-
le, od véci skute¢né verejnych az po ty tyka-
jici se napriklad volby povoléni. Jaké mohla
mit predstavy o demokracii verejnost zvykla
po nékolik generaci na rezim, ktery ji upiral
i ta nejelementarné;jsi prava? Po této strance
prece Ceska spole¢nost pattila k rozvojové-
mu svétu nebo - feceno expresivné a provo-
kativné - ke spodiné civilizace. Pferod otroka

ve vlastniho pana ptrece nemohl byt ni¢im
jinym nez politickou pohadkou. A to pres-
to, Ze lidé jsou ve své vétsiné co do akcepto-
vani zmén rezimu mimoradné elasti¢ti - coz
je sice dobré pri zméné k lepsimu, ale tragic-
ké v opacném pripadé. Ti, kteti byli vybaveni
nomenklaturni $ikovnosti, mocenskymi kone-
xemi a konecné i kapitalem, se tedy pustili
do dila. Gigantickd majetkova transformace
pak raketové vynesla az do nebeskych vysin
obskurni spolecenské vrstvy, které se staci-
ly chopit mocenskych pék a které vybudova-
ly sva ekonomicka impéria. Tak se podsvéti
stalo svétem. Mtizeme se nyni divit, Ze pravé
ono udava tén ve spole¢nosti? Deterministic-
ké nérky, Ze to tehdy neslo provést jinak, pat-
1 k psychiatrickému folkloru, ac¢koli jsou hoj-
né rozsirenym predsudkem. Nejen Ze to $lo,
ale dokonce mélo ¢i dokonce muselo to jit
jinak, pokud jsme nechtéli mit to, co mame.

NedosaZitelnost zmény

V devadesatych letech se ovSem jakykoli kri-
ticky hlas povaZzoval za sabotdZ budovani zar-
né kapitalistické spole¢nosti. O tom, co se délo
v bankach, parlamentnich i vladnich kuloarech
a leckde jinde, bylo témé¥ tabu psat. Nechci
zde uvadeét vyjimKy z tohoto pravidla, dlileZité
je, Ze pravé v téchto letech se utvarel mecha-
nismus glajch3altovani médii, ackoli jeho diivo-
dy jsou predevsim ekonomické. Jisté to neni
ona normalizace, jak ji zndme z obdobi tota-
litnich rezimtj, jeji dopad je nicméné podobny.
Vysoka selektivita témat, ktera z téchto zdan-
livé verejnych informacnich trzist ¢ini jen blesi

trh, je az urazliva. Zvetejiiované odposlechy
ukazuji styl vykonu moci, ktery neni tak odlis-
ny od toho, jak ho praktikovala komunisticka
diktatura. Moc se neuplatiiuje demokraticky
kontrolovanymi procedurami, ale po telefonu.
Telefonicky piikaz tajemnika stranického sekre-
tariatu se zmeénil v neméné autoritativni direk-
tivu podsvétniho bosse. To neni jen reziduum
nékdejsi moci, ale ptimo jeji transformace.

Nikdy nebyl od dob padu komunismu tak
naléhavy ¢as na zménu a nikdy nebyla tato
zména tak neuskutecnitelnd, vzdalena a nedo-
sazitelna. Mezi slovy a skutec¢nosti se totiz
zpretrhala vSechna pouta, kterd drive doda-
vala jazyku pottebnou subverzi, napéti i vahu.
Pocit, Ze se nic nestane, i kdyby se stalo vSech-
no, co by dfive bylo potfebnou roznétkou, je
stejné paralyzujici jako védomi, Ze stav, ktery
se mél zménit uz davno, trva uz p¥ili§ dlouho
na to, aby on sam byl pfi¢inou zmény. Vech-
ny ty domnénky o tom, Ze samopohyb gene-
ra¢ni zmény nastoli jinou mentalitu nez tu,
kterd v demokracii nebyla schopna vnimat
samotné jeji zéklady, usvédcila z naivity pra-
vé doba, po nizZ se pocita generacni vymeéna.
K zZadnému upevnéni demokracie nedoslo,
protoze v nékterych oblastech nedoslo ani
k jejimu nastoleni.

Pokud bychom nadsadili beztak nenadsadi-
telnou beznadéj této doby, mohli bychom ¥ict,
Ze u nas jesté nedoslo témér ani k rozbresku
demokracie a uz nastal jeji soumrak. Cekaji
nas opravdu hodné temné casy, pokud bude-
me skandal chapat jako normu.

Autor je filosof.
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Ano, prosim!

Silnéjsi Evropa, nebo demokraticka suverenita?

Evropsti obcané jsou
konfrontovani s prizraky
katastrofy skrze finanéni krach,
xenofobni regresi a ohroZeni
Pax Europaea. Jako vychodisko
jsou nabizeny zcela zavadéjici
mozZnosti: pFfijmout silnéjsi
formu Evropské unie s SirSimi
pravomocemi a regulaci
vnitrostatni politiky jednotlivych
zemi, anebo hajit parlamentni
demokratickou suverenitu

v obnovenych narodnich
hranicich.

PAUL LINDEN-RETEK
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Pripomerime si stary vtip bratrti Marxovych,
ve kterém Groucho na kazdodenni otaz-
ku ,,Caj, nebo kafe?“ odpovi ,Ano, prosim!“,
a ukaze tak klasické odmitnuti volby — pojem,
o némz mluvi Slavoj Zizek. Evropané by méli
na otézku ,Evropa, nebo demokraticka suve-
renita?” reagovat stejnym zplisobem a mezi
jednotlivymi obc¢any a nadnarodnimi liberal-
nimi strukturami Evropské unie hledat zce-
la nové vztahy. Jen pokud evropska politika

ma pravé ve jménu své demokracie za kol
neustédle znovu prekreslovat tyto hranice
smérem k vétsi rovnosti a spravedlnosti.
Proces evropské integrace je trvalym vyrov-
navanim se s limity a nestabilitou identity
i prava. V tomto smyslu je evropsky projekt
- jako politicky subjekt, ale také jako symbo-
licka forma - Gsilim o to, co bychom mohli
nazvat sebekritickou demokratickou odda-
nosti. Bez ni by demokratickd suverenita

Kresba David Bohm

znovu obnovi ob¢anskou participaci na nad-
narodni tirovni, bude opravdova demokratic-
ka suverenita uskute¢nitelna.

Sebekritickd oddanost

Nadnarodni koordina¢ni organy zvysuji schop-
nost narodnich i mistnich obyvatelstev udr-
Zet si pod tlakem globalizace svoji suvereni-
tu. Soucasna politicka ekonomie globalizace
témér garantuje, Ze narodni staty nedoka-
Zou samostatné zajistit daleZité priority pro
své obcany: nejsou schopné fesit a kontrolo-
vat globalni finan¢ni systémy, chranit Zivotni
prostredi ¢i zachovat socialné-ekonomickou
rovnovahu mezi bohatymi a chudymi, silny-
mi a slabymi, kterd je nezbytné pro social-
ni a politickou stabilitu. Demokratické staty
jsou nadale suverénni, jen pokud se Gi¢astni
robustnich nadnéarodnich projektt koordina-
ce a spoluprace. Tradi¢ni narodni suverenita
je v globalizovaném svété paradoxné neoddeé-
litelna od jeho prevodu na zodpovédné zastu-
pitelské nadnarodni organy.

Autentickd demokratickd svrchovanost
predpoklada vyrovnani s vnitfnimi exkluze-
mi, které fungovani samotné moderni demo-
kracie zavadi do politiky. Demokratické sta-
ty po druhé svétové valce uznaly, Ze ¢lenstvi
v daném politickém usporadani je v jadru
kontingentni. Navic jsme se stali citlivéj$imi
na zpuisoby, jimiz se kazda vnitrostatni narod-
ni identita potvrzuje v fadé socialnich vylou-
Ceni, kreslenim hranic mezi ,my“ a ,oni“, at
uZ jde o cizince nebo ¢leny narodnich men-
$in, homosexualy nebo dokonce chudé ¢i bez-
domovce. OvSem skute¢né demokraticky stat

v soutasném svété neméla pravy smysl. Jac-
ques Derrida dlirazné psal pravé o tomto
potencidlu Evropy vymyslet se znovu, vysta-
vit svoji identitu vS§emu ,neegocentrickému®,
zaloZit ji na otevrenosti k dé&jindm a princi-
pu nevylouceni. To znamena, Ze volba mezi
nadnarodni Evropou ¢i narodni demokra-
cii postrada smysl: Evropa i ndrodni staty se
musi demokratizovat, chceme-li viibec ziistat
evropsti a demokraticti.

Fale$né alternativa Evropy, nebo demokra-
cie byva casto predkladana v krutéjsi podobé
volby mezi nadnarodni technokracii a narod-
nim populismem. Tato forma je sama o sobé
symptomem ,demokratického deficitu®
Evropské unie. Jak ¢asto pise Zizek, obroze-
ni populismu v Evropé je diikazem iluzivnosti
postmoderniho zruseni politiky, pti némz byla
zékladni ekonomicko-technokraticka logika
evropské integrace nezpochybnitelnym a jedi-
nym parametrem, kterym se evrop$ti ob¢ané
mohou do spole¢nosti zapojit. Z toho plyne,
Ze prevladajici ideologické vnimani ,brusel-
skych byrokrati“, ktef{ predstavuji ohrozeni
narodni suverenity a naseho ,zptsobu Zivota“,
je chybny start: oba poély této rovnice vylucuji
prostor pro opravdovou demokratickou poli-
tiku, pro svobodnou debatu o zékladnich spo-
lecenskych idejich a hodnotéch.

Pozastavena demokracie

Ve stfedu nasSeho dilematu je historicka
nemohoucnost Evropské unie legitimizovat
dtivody své politické existence. V minulosti
se Evropa témér vyhradné spoléhala na to, co
sociolog Hauke Brunkhorst nazyva ,vystupni

legitimitou”. Evropsti ob¢ané podpotili nad-
narodni integraci kvli tomu, co jim pfislibila
a co jim ¢aste¢né hmatatelné poskytuje: sni-
Zeni prekazek obchodu, jednotny trh, vyssi
miru produktivity, moZnost svobodné cesto-
vat, vét3i globalni vliv. Praktickym pfinosem
jsme v8ak nahradili vaZnou debatu o politic-
kych zakladech, na nichz Evropa musi v dlou-
hodobém horizontu pevné stat. Dosahli jsme
koordinovaného systému instituci s otevieny-
mi trhy, ale chybi ndm evropské obcanstvo:
panevropska a nadnarodni verejna sféra.

Tvari v tvar soucasné krizi statniho dlu-
hu je v né€kterych statech demokracie sku-
te¢né pozastavena a témér zapomenuta je
i jeji role dalezitého faktoru pti reSeni narod-
nich a evropskych problémil. Itdlie a Recko
v posledni dobé postavily do vedeni prozatim-
ni vlady apolitické technokraty (v Italii se cely
kabinet sklada z technickych expertl) a par-
lamentni demokracie je stale ¢astéji omezova-
na administrativnim rozhodnutim vyjimec¢né-
ho stavu. Utednické vlady tedy sice uklidnily
nervy Evropské centralni banky a mezinarod-
nich finan¢nich trhti, prohloubily vsak pravé
tu krizi legitimity, jiz Evropa uz dlouho trpi.

Protoze se Evropska unie pomalu méni na
postdemokraticky reZzim byrokratd a protoze
jsme depolitizovali politiku, xenofobni, Sovi-
nistické, protiimigra¢ni a rasistické mysle-
ni se uchytilo i v tradi¢né nejprogresivné;j-
$ich statech. Kli¢ové porozuméni znamena
pochopit tyto tendence elitni technokracie
a populismu jako navzajem propojené: tech-
nokraticky sen o ¢isté postdemokracii, ktera
by oklestila jakékoli politické utkani, a tim
i demokratickou sebelegitimitu, je zodpovéd-
ny za populistické vybuchy. Cim vice se sna-
Zime vetejnou sféru ockovat proti politice,
tim vice se politika vraci v temnéjsich, neto-
lerantnéjsich a nasﬂnéjéich formach. Nebez-
peci nepredstavuji ,,oni“, ale my sami.

Hledéni evropského ob&ana

Ukol pro obéany je dnes zcela jasny: ¢elit poli-
tické otizce ptimo. Era vystupni legitimity
je u konce. Evropa musi hledat nové formy
vstupni legitimity, podle niZ budeme muset
demokraticky - jako obcané - predkladat
podnéty a vize evropské budoucnosti. Pra-
vé na tom zavisi, zda soucasnou krizi stat-
niho dluhu i krizi nasi hlubsi demokratické
malatnosti prekondme. Vyhlidky na rozsahlé
prerozdélovani bohatstvi pres hranice, kte-
ré se za rezimu ESFS (European System of
Financial Supervisors) a objevujici se fiskal-
ni unie jesté zvysily, predstavuji ptilezitost
prehodnotit podminky a vyznam panevrop-
ské socidlni spravedlnosti a solidarity. Krize
asponi obnovila nad€je, Ze je evropska poli-
tika stale nazivu, Ze debata o tom, jak bude
Evropa vypadat, zlistava oteviend. Nicméné
i pristoupeni k evropskému fiskdlnimu kom-
paktu predstavuje nebezpeci, pokud nebu-
de provadéno mechanismy Siroké demokra-
tické diskuse. Byla-li fiskalni unie vytvorena
za mimoradnych ekonomickych tlakd pouze
hlavami vlad, jeji legitimita je docela snadno
zpochybnitelna.

Jen v pripadé, Ze Evropa znovu objevi kul-
turu obc¢anské participace, bude opravdova
demokratické suverenita na jakékoli politic-
ké trovni viibec mozna. Na otazku, jak by se
Evropané mohli zménit v evropské obc¢any, si
ovsem musime odpovédét sami. Jisté je, Ze
pokud se ndm nepodati prijmout smyslupl-
né formy obcanstvi a aktivni Gcasti v ramci
nové evropské vetrejné sféry, evropsky projekt
i demokratickd suverenita budou ohrozeny.
Proto musime rozhodné odmitnout nabize-
nou faleSnou volbu a misto toho ji zcela pte-
definovat. Neni nakonec pravé tohle podsta-
tou demokracie?

Autor je doktorand préva a politické filosofie na Yale
University.
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Uzemi nikoho

Druhy Zivot prazskych nadrazi

Nedavna vystava a konference
nazvanéa Praiska nadrazi ne/
vyuZita znovu ozivila debatu

o budoucnosti nékolika velkych
draznich areali v metropoli.
Tyto objekty nepfedstavuji jen
vyznamnou ¢ast historie mésta
a architektonickou hodnotu.
Jsou také zasobarnou téch
nejlukrativnéjSich pozemka.

MARTINA FALTYNOVA

Nékladové nadrazi Zizkov bylo koncem letos-
niho tnora prohlaseno za kulturni pamatku.
UzZ podruhé béhem ¢trnacti mésicli. Nepo-
levujici zajem obcanskych sdruzeni (Tady
neni developerovo, Klub Za starou Prahu)
a odborné verejnosti o tuto nejvétsi a nej-
zachovalejsi funkcionalistickou stavbu u nas,
podporeny novymi odbornymi posudky,
ovlivnil pamatkovy odbor ministerstva a ten
potvrdil jeji historické a architektonické hod-
noty. Jak se dalo ¢ekat, majitel, jimZ je Ziz-
kov Station Development, vlastnény Cesky-
mi drahami a firmou Sekyra Group, se opét
odvolal. Kone¢né slovo ted lezi na minis-
tryni kultury Alené Handkové. Zda se v3ak
malo pravdépodobné, Ze by Cerstvé rozhod-
nuti svého odboru nerespektovala. Navic
uz drive komentovala pamatkovou hodno-
tu nadrazi jako nespornou. Je tak velka San-
ce, Ze zUstane zachovano. Pomalu se objevu-
ji i redlné navrhy vyuZziti aredlu - nejnovéji
myslenka, Ze by tu mohl sidlit Narodni filmo-
vy archiv (proti jehoZ premisténi na periferii
v Novych Butovicich se zdvihla vina nevole).

protazeni OlSanské tridy a vybudovani rych-
lostni komunikace, ktera by byla soucasti tak-
zvané Jarovské spojky (v planech investorti
ma v idealnim ptipadé protnout stied budo-
vy nadrazi). Misto méstského bulvaru, ktery
by zde mohl vzniknout, se tak pocitd s frek-
ventovanou vypadovkou.

Par hektard proluk

Oblast kolem Zizkovského nakladového néa-
draZi je jednou z nejvétsich, ne v3ak jedinou
z takzvanych rozvojovych lokalit soucasné
Prahy. Neméné vyznamné je tzemi kolem
nadrazi Bubny, dnes neprostupna zéna oddé-
lujici HoleSovice a Letnou. Nabizi se tu jedi-
ne¢na moznost dotvofit vnitfni plochy mésta
a obé ¢tvrti spojit. Dalsi nevyuzivané pozem-
ky se nachéazeji pti Masarykové nebo smi-
chovském nadrazi. Tyto lokality jsou cenné
predevsim z urbanistického hlediska, coz je
dano tim, Ze vystavba Zeleznice zac¢inala na
volnych plochéach za hranicemi mésta v dobé,
kdy byla Praha jesté opevnénym sidlem. Tepr-
ve s ruSenim hradeb a rozsirovanim méstské
aglomerace se stanice zaclenily primo do jeji-
ho centra. Dnes se diky efektivnéjsimu provo-
zu Zeleznice lukrativni pozemky ve vnitfnim
mésté uvolnuji k novému vyuziti. Jak s nimi
bude v blizké budoucnosti nalozeno, vsak
zatim nikdo nevi.

Vyzkumné centrum pramyslového dédictvi
prazské Fakulty architektury a Galerie Jarosla-
va Fragnera usporadaly v prvni poloviné brez-
na k tématu prazskych nevyuZzitych nadrazi
vystavu a mezinarodni konferenci. Vystava
predstavila vSechny dostupné developerské
projekty chystané naptiklad na Masarykové,
smichovském nebo bubenském néadrazi. Vét-
$inou nevalné irovné. Jejich protivahu tvotily

zapojilo mésto. Dosud se jeho ptedstavitelé
¢asto vymlouvali, Ze Praha dotéené pozem-
ky nevlastni. K tomu se na konferenci tref-
né vyjadril tajemnik Klubu Za starou Prahu
Richard Biegel: ,Regulace nesouvisi s vlast-
nictvim a mésto regulovat musi.“ Praha by
pottebovala svého ,lokatora“, naptiklad
v podobé uradu hlavniho architekta, ktery
by stanovoval jasné hmotové i funkéni limity.
Urbanistické studie a nasledné i podoba kon-
krétnich objektl by mély vZzdy vzejit z archi-
tektonickych soutézi. Mésto se ale i v pripa-
dé takto ohromnych ploch dosud chovj, jako
by $lo o proluky - tedy nekoncepéné. Namés-
tek primétora Toma$ Hudecek pritomnym
nastinil moznou zménu. Prahu by pry méla
v otazkach vyznamnych rozvojovych projek-
tl zastupovat akciova spolecnost, jakési deve-
loperska agentura, ktera by dokazala G¢in-
né jednat s investory i vetrejnosti. Zastupci
verejné i laické verejnosti by méli mit napiis-
té moznost vyjadrit se k izemnimu rozvo-
ji metropole pfimo, prostfednictvim takzva-
né ozvucéné desky, nové kritické platformy,
s niz by politici své rozhodnuti museli nejpr-
ve konzultovat. Hudecek také kritizoval Ces-
ké dréhy, Ze svlij majetek nenabizeji priorit-
né méstu.

Presto neni tfeba roli developera ve vSem
sniZovat - na rozdil od statu totiz dokaze
raciondlné pracovat s naklady. Na desetile-
ti doptredu ale vétSinou planovat neumi ani
nechce. Dobre je to vidét na prikladu Rohan-
ského ostrova. V tendru na prodej pozem-
kt jednoho z nejcennéjsich izemi metropo-
le v roce 2008 zvitézilo Konsorcium Rohan
s projektem Zelené srdce Prahy. Rok nato
vSak komise Rady mésta musela zadat
o dopracovani studie v souladu s plivodnim

Jiti Stitecky / ateliér A 8000: Studie rehabilitace Masarykova nédra#i v Praze

Podle slov jeho teditele Michala Bregan-
ta by tu mohl archiv polozit zaklad vétsiho
kulturné-spolecenského centra, coz nevylou-
¢il ani ministr dopravy Pavel Dobes.

Vypadovka misto bulvaru

Pripadné zachovani objektu nadrazi by ale
verejnost ani odborniky nemeélo vést k poci-
tu, Ze zdravy rozum s kone¢nou platnosti
zvitézil. Plocha okolnich pozemkd, prevazné
v majetku Sekyra Group a Discovery Group, je
tak ohromn4, Ze by pojala celou novou ¢tvrt.
A pravé takovy je také plan investort. Nova
¢tvrt |, Zizkov City” by mohla ve dvacetipat-
rovych domech ubytovat az patnact tisic lidi,
tedy témér pétinu soucasného Zizkovského
obyvatelstva. Pritom obcanska vybavenost
projektu je chaba - nepocitd ani se Skolou
a zmizela i centralni zelena plocha, kterou
ve své urbanistické studii na zadkladé zadani
Prahy 3 navrhoval ateliér architekta Jana Sed-
laka. Nemluvé o tom, Ze na hustou zastavbu
se vaZze mohutny nérist dopravy. S ni souvisi
ijeden z nejspornéjsich bodt celého projektu:

studentské navrhy vyuziti zZizkovského néakla-
dového nadrazi, tvotené s cilem prolomit nej-
Castéjsi argument developert, Ze pro staré
nadrazni budovy nelze nalézt nové vyuziti.
Na konferenci potddané v hlavnim séle praz-
ského magistratu pak bylo mimo jiné ptedsta-
veno nékolik zdatilych zahrani¢nich konverzi
primyslovych aredlti - prikladem je promeé-
na madridskych jatek na metropolitni kul-
turni centrum ¢&i novy Zivot typickych pri-
stavnich budov hamburské ¢tvrti Hafen City.
U nas se podobny piistup tyka spise jednotli-
vych objektt, jako jsou holeSovicky DOX nebo
La Fabrika. Jejich uspéch by byl bez zacho-
vani ptvodniho genia loci staveb nemysli-
telny a osviceni investofi si to od pocatku
uvédomovali.

Ukrojit kus mésta

V pripadé tak velkych lokalit, jakymi jsou
opusténd nebo z¢asti nevyuzivana nadraZzi,
vsak na investora, ktery by mél na paméti ved-
le vlastniho zisku i obecné blaho, nelze spolé-
hat. Je nezbytné nutné, aby se do rozhodovani

zadanim. Investor navysil bytovou vystavbu
na ukor $koly, rekrea¢niho a sportovniho zafi-
zeni. Tato saldmova metoda, kdy se pomalu
ukrajuje z tzemi i pivodnich dohod, je bohu-
Zel béZnou praxi.

ve spole¢nostech Konsorcium Rohan, Zizkov
Station Development, Masaryk Station Deve-
lopment a Smichov Station Development je
stale tatdz firma - Sekyra Group, zndma pro-
pojenim s byvalym vedenim praZské radni-
ce a kontakty s vlivnym prazskym lobbistou
Romanem Janouskem. [ kdyz ¢asto zazniva-
ji hlasy, Ze v dobé krize nemaji investoti na
zastavéni tak velkych tizem{ dost sil, neméli
bychom jejich mozZnosti ani motivace podce-
fovat. Jak na podzim tekl Leos Anderle, fedi-
tel developmentu Sekyra Group, v rozhovoru
pro Stavebni férum: ,Zbavili jsme se malych
projektli a soustfedujeme se na ty velké, cel-
kem jde o milion metrli ¢tvere¢nich pozem-
ki.“ S probouzejicim se zajmem o kontrolu
velkych planti 1ze snad mit asponl o néco men-
3 obavy.
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Do vyvoje €eského protestniho hnuti
vyrazné zasahlo uskupent, jez vystupuje
pod nazvem HoleSovska vyzva, kdyz

15. bfezna zorganizovalo protivladni
demonstrace v Praze a nékolika vét3ich
méstech. Demonstraci se G&astnily
tisice lidi, ktefi Zadali okamZitou
demisi vlady. Iniciatofi HoleSovské
vyzvy uvedli, Ze poZzaduji demisi vlady
a jmenovani do€asné vlady odbornika,
zahajeni pFiprav spravedLlivych
demokratickych voleb a uzdkonéni
béZného referenda. Krom toho vyzvali
k zastavenf cirkevnich restituci

i penzijni, zdravotnické, skolské

a socialni reformy. Stavéji se také proti
podpisu na smlouvé ACTA, jeZ podle
nich povede k cenzufe internetu. Navic
by kromé vlady mél dle HoleSovské
vyzvy odstoupit i prezident Vaclav
Klaus. Premiér Necas v odezvé

oznadil iniciativu za protisystémovou

a nedemokratickou.

Neziskova organizace Arnika uspofadala
14. b¥ezna v D&¢iné happening na

bfehu Labe, jenZ mél upozornit na
neschopnost ¢eské vlady chranit

zdej3i prirodu. Akce se uskuteénila pFi
prileZitosti Mezinarodniho dne akci
proti pfehradam, pro feky, vodu a Zivot.
Ucastnici pfipomnéli, Ze je priroda
labského Gdoli jedine¢na a Ze by ji na
zakladé této skutecnosti i evropskych
nafizeni méla vlada chranit. Lokalita by
dle Arniky méla byt soucasti chranéné
soustavy Natura 2000. Zatim ale hrozi
miliardovy projekt vystavby nového
jezu.

Znovuobsazenim Zuccottiho parku

se ameri¢ti demonstranti pokusili ve
dnech 17. a 18. bfezna pfipomenout
uplynuti Sesti mésich od zahajeni
okupace newyorské Wall Street.
,Jarni ofenziva” hnuti Occupy byla

ale — dle zndmého vzorce — okam#zité
rozehnana policii. Ti, ktefi kladli
pasivni odpor a nechtéli park opustit,
pak byli na misté zatceni. Stejné
dopadly podobné pokusy i v jinych
americkych méstech. Skuteéna
okupace nejriznéjsich mist v blizkosti
finanénich center je tedy dnes

v podstaté nedosazitelna.

Slavnostni otevieni obchodniho

a zabavniho ostravského centra Forum
Nova Karolina se ve stfedu 21. bfezna
stalo mistem zasahu aktivistQ

z iniciativy Nova Fuku3ima. Jejimi &leny
jsou predevsim predstavitelé ostravské
kultury. Ti se rozhodli na €elni sténu
centra namisto avizované ,laserové
show" promitat oznageni Nova
Fuku3ima. UzZ po kratké dobé ale do
bytu, z néhoZ se promitalo, kdosi
pfivolal policii a netradi¢ni filmové
pfedstaveni bylo ukonéeno. Novému
centru se prezdiva Nova FukuSima,
nebot tvarové pfipomind japonskou
elektrarnu.
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RECENZE CiSLA

Past ustici do pasti
Nad Srdcem bestie Herty Miillerové

Hertu Miillerovou lze povaZovat
za jeden z nejautentictéjsich
hlast soucasné literatury. Jeji
texty vynikaji jak svou kompozici,
tak i jazykovym a tematickym
planem. Pfesto, bez ohledu na
proménlivost zpiasob artikulace,
jeji tvorba pisobi, jako by psala
cely Zivot jedno dilo, coz doklada
i €esky preklad romanu Srdce
bestie.

LUKAS JIRICKA

Préza Srdce bestie (Herztier, 1994) je v pora-
di tfetim do Cestiny prelozenym romanem
Herty Miillerové, némecké autorky naroze-
né v rumunském Banatu a drzitelky Nobe-
lovy ceny za literaturu. Jde o ptibéh ctveri-
ce studentt, prislusniki némecké mensiny,
ktefi jsou v Ceauseskové rezimu po skonceni
vysoké skoly nuceni nastoupit do ptridélené-
ho a mnohdy ponizujiciho zaméstnani. Pevny
svazek pratel zde predstavuje jedinou moz-
nou skrys, oblast svobody a davéry v brutal-
nim prosttedi. Nucené odlouceni ptatelstvi do
znac¢né miry narusuje a kazdého ze studentti
paralyzuje ¢i jej vede k cynickému a obran-
nému postoji vlci realité. Kazdy ze ctverice
se propada stale hloubéji do vlastniho stra-

b
[

Kresba Silvie Vavfinova

chu a opravnénych paranoidnich predstav,
zpusobenych nejen vyslechy nevyzpytatelné-
ho a krutého komisare Pjeleho, ale i obavami
o vlastni budoucnost, ktera zacina byt bez-
vychodnda. Aby unikli deformovanému Zivo-
tu v rumunském systému, podavaji Zadosti
o vystéhovani do zdpadniho Némecka, acko-
liv se i této moznosti vnitiné brani. Stéle si
totiz uvédomuyji, Ze zradny je rezim, a niko-
liv oni, prestoze i jejich sila a identita je ¢im
dal vic rozdrobovana vnéjsim natlakem (jeden
upada do blouznivé letargie, druhy se ¢astec-
né prizplisobuje nadvykiim lidi, jimiZ pohrda
a chlemta s nimi na jatkach cerstvou krev).

Rumunsko se jevi jako past, v niz kazdy sle-
duje kazdého, a pted tajnou policii Securitate
neni tniku. Georg, ktery se jako prvni vysté-
huje do zdpadniho Némecka, spaché tdajnou
sebevrazdu, ale neni pochyb o tom, Ze byl
zavrazdén. Tereza, nejblizsi piitelkyné Gstied-
ni hrdinky, se vypravi do Némecka na navsté-
vu, ale posléze se ukaze, ze prijela z popudu
tajné sluzby, aby osobu, kterd ji davértuje, sle-
dovala. Rumunsky reZim je v tu chvili vSemoc-
ny a nerespektuje ani hranice stati. Své pasti
ma nastrazené vsude.

Prokleté tizemi, dusné bezéasi

Vétsina memodarové i prozaické literatury
vztahujici se k obdobi komunistické dikta-
tury byvé bud mnohdy literarné bezbarva, ¢i
pouze stroze popisna a v mnoha ohledech

nenabizi ptekvapivou a skute¢né novou per-
spektivu pohledu na teror a poniZeni. Dilo
Herty Miillerové vSak predstavuje skutec-
né jedine¢ny typ nesmlouvavé odpovédi na
léta utrpeni. PrestoZe Ize vSechna autorci-
na dila povaZovat za texty do zna¢né miry
autobiografické, neulpivaji na bezprostied-
ni uktivdénosti ¢i detailnosti popist bestiali-
ty Ceauseskova rezimu, perzekvujictho men-
$iny na rumunském tzemi.

Miillerova nehovofti o ideologii pfimo, napfi-
klad témér nepie o komunistické strané
a samotného Nicolae Ceauseska metaforic-
ky opisuje ¢i o ném hovoti v pouhych Sifrach
a narazkach. Hrazovladu zachycuje z pohledu
Svabskych Némct, ktefi se pokouseji o vysté-

hovani do SRN, anizZ by se vyslovné hovori-
lo o osmdesatych letech 20. stoleti. V Srdci
bestie panuje dusné bezcasi a ani prostorové
zasazeni neni explicitni, spiSe se jej domysli-
me podle autorciny biografie. Miillerova tak-
rka neuZziva nazvil mést a vesnic, v nichz se
déj odehrav, jako by Slo o prokleté tzemi
a samotné vytéeni jména pfivolavalo smrt.
Stejné tak ukryva realitu za symboly a meta-
fory — délnici naptiklad pracuji v tovarnach na
plechové ovce anebo dievéné melouny.

Odboéky a slepa ramena
Miillerova je typem autorky, ktera vazi slova
a redukuje svou vypovéd na precizni, neuvé-
titelné metaforicky a kosaty, ale presto strohy
a nekompromisni literarni tvar, v némz neni
prostor pro grafomanii, k nizZ by paradoxné
autorcino tihnuti k az rurédlné-surrealistické
obrazotvornosti mohlo svadét. Poetika vSech
dél svabské spisovatelky totiz tézi ze dvou
protikladnych zdroji. Prvnim je inspirace
slozité komponovanou soucasnou literaturou
pada na mikroptibéhy ¢i fragmenty udalosti,
jejichz aktéti jsou leckdy redukovani jen na
jakési slupky lidskych bytosti se stfipky moz-
ného psychologického profilu. Druhym pod-
statnym zdrojem je lidova imaginace a vesnic-
k4 zemitost a pfimocarost.

Hlavni osa pf{béhu ma stovky odbocek a sle-
pych ramen. Udélosti sice maji kauzalni vyvoj,

ovSem Casovy ramec, do néhoz jsou zasazeny,
ma aZ ritudlni a cyklicky charakter, zarucujici
osudovou a nezvratitelnou neménnost atmo-
sféry: ,Vidéla jsem pénu na zubech a pomys-
lela si: Zelené Svestky se nejedi, pecka je jeSté
mékka4 a ¢lovek skousne smrt. Svestkozrouti
byli sedlaci. Zelené svestky je poblaznily. Pro-
jidali cas, aby ho odvrétili od povinné sluzby.
Vklouzli do skryse détstvi, do détskych kra-
deZi pred venkovskymi stromy. Nejedli z hla-
du, dychtili po nakyslé chuti chudoby, ve kte-
ré jesté pred rokem Kklopili oc¢i a schovavali
hlavu jako pred ranou otcovy ruky. Vyjedli
kapsu do prazdnoty, kapsy uhladili a $vestky
vlaceli v zaludku. Horec¢ku nedostali. Byly to
zvétSeniny déti.”

Elementy teroru

Podobné jako je cas textl cyklicky, tidi se
opakovanim ritualizovanych ¢innosti (fezni-
ci neustdle piji krev na jatkach, opakuji se
i schiizky ¢tverice hrdind, vyslechy komisare
Pjeleho, posilani dopisti se smluvenymi zna-
menimi) a nelze z ného vystoupit ¢i jej svym
rozhodnutim zvratit, je i skute¢nost komu-
nistického Rumunska bezvychodna i pres
moznost emigrace do zdpadniho Némecka,
které je vysnéné, ale zaroven cizi.

Pribéh prézy Srdce bestie je naplnén realitou
Ceauseskova rezimu aZ po okraj, presto z néj
ale netr¢i schematicky ¢i tezovité. Naopak,
vSechny vySe zminéné elementy teroru se
diky bohaté metaforice a jisté abstraktnosti
stavaji daleko sugestivnéjsimi a surovéjsimi.

Prekladu Radky Denemarkové nelze nic
vytknout, snad vyjma samotného titulu Srd-
ce bestie, jenZ je mozna lehce nadsazeny (pie-
kladatel Radovan Charvat pielozil titul v mno-
hém vystiznéji jako Srnécko). Nedostatkem
knihy jako takové je vSak dosti nekoherentni
prekladatelCin doslov, ktery se az prili§ okaté
snazi vyrovnat literarnim schopnostem autor-
ky a ve svém podtextu vypovida spise o spiso-
vatelskych ambicich ptekladatelky nez o Zivo-
té a dile Herty Miillerové.

Autor je dramaturg.

Herta Miillerova: Srdce bestie. Prelozila Radka
Denemarkova. Mladé fronta, Praha 2011, 216 stran.
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napsal témadle ruc¢ickama!
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To je
obdivuhodné,
pane Hermanne.
Jsou tak malické.
Muselo to byt
hrozné pracné.
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Nejhorsi polistopadovy ministr skelstvi Josef

Dobe$ konecné wyklidil pozice. Role obé¢-

ti ,vlady rozpoctové lodpoveédnosti” vyzniva

jako zvlaste nevkusny kus - s [povésti minis-

tra, ktery zastavil prisun evropskychwdotaci

a pokusil se plizivé privatizovat vysoké skol-

stvi, se hraje hodné ztéZka. Dobes tvrdi, Ze

odchazi kvuli nedostatku financi a také pro-
to, Ze mu pry ucitelé ,za téch 21 mésict vcel-

ku prirostli k srdci“. Asi jako protestujici

studenti. Mimikry ,svédomi“ a ,budoucnos-
ti republiky” (zvlasté po neddvném rozhod-

nuti ve véci prodlouZeni existence plzerniské
vyrobny pravnikt a penéz) funguji spise jako

doklad o Dobe$ové nesoudnosti kombinova-
né s absolutistickou drzosti. Nakonec je nej-

smutnéjsi prave reflexe toho vSeho, co musel

ministr napachat, nez i jeho nejblizsi pocho-

pili, Ze tahle stfela je v podstaté netiditelna.

JPoliticky lidské, korektni a poctivé rozhod-

nuti”, jak to nazval premiér Necas, je prosté

jen jalové vyZehlenym a snad i poslednim tra-

pasem osmého odchézejiciho ministra této
porad stejné vlady stale jinych jmen.
P. Chodec

Vlaky, to je laska! Cim starsi, tim 1épe, a nejlep-

§i je, kdyZ jsou trochu zanedbané a Sinou si to

po odlehlych tratich. O vagény se otird neza-

stfizené housti, chvilkami do pootevienych

okynek vnikaji i delSivétvesMotoracékizahou-
kafa vklouzrie do tunelu. Huu,\je to Krasa!
Cloveku se'nechce ven. Nastésti nami desitky
Zeleznicnich spolkti K podobnym zazitkiim
chystajiispousty prilezitesti. O rizné vyjizdky
tedy-nebudemouze. Leckdy muzeme|zapojit
také détiavydat se treba Masinkou do pohéd-
ky na atraktivni vlecce vojenského {tvaru
Bilek. Jindy se vyroénivlak plny ostrilenych
kozakll podiva do mist, kam se denné nejezdi.
Napriklad jedno z dubnovych dobrodruZstvi
potrva bezmala 14 hodin. Zadkladem soupra-
vy bude motorovy viiz M 131.1441, pfezdiva-
ny Hurvinek, pit se bude Rampusak 12° a jist
se budou klobasy. Pékna masinka a bufeto-
vy viz, to jde vzdycky dohromady. K poZit-
ku ale mohou prispét také dobové prevleky,
tak jako na jarni vyjizdce po Palavském okru-
hu, anebo hravé fingované prepadeni. Jenom
Zelezni¢ni spolek v Rokycanech ma po leg-
raci: vaZzna zavada na napravové prevodovce
motorového vozu M 131.1386 znemozni jiz-
dy nejméné do léta.

M. Cecek

Diskografie Maxim Turbulenc je malebna kra-
jina, ktera vyzyva k toulkdm daleko vic, nez by
se mohlo zdéat. Specialni pozornost si zaslouzi
jejich coververze pisné Daniela Landy ]6, uli-
ce z roku 2009. Cely pocin vypada jako genial-
né promysleny vtip, zaloZzeny na (ne zas tak
nepravdépodobném) setkani dvou kolotocar-
skych patriotd - narodni citéni trojice téZko-
tonaZnich interpretli 1ze zmérit poslechem

ich masivniho nékolikadiskového projek-
tu Cecho Decho. Typicky lobotomicka verze
od ,Maxikd“ se od Landova hudebniho kolo-
vratku pftili$ nelisi, brilantni je zato ¢ernobily
videoklip, ktery idajné odmitla vysilat Ceska
televize, ale je k vidéni na YouTube. Kombi-
nace obrazka skejtakti, demonstrace proti
neonacistim a bezdomovci, do kterych se
stylizuje i kapela sama, vystihuje ducha této
faze moc hezky. Dal§im logickym krokem pro
Maxim Turbulenc je predélavka Karla Kry-
la a pro Daniela Landu spoluprace s Dalibo-
rem Jandou.
A. Tesaf

Milan Knizdk na svych internetovych stran-
kach vyhlaSuje v duchu starodavné tradice
misomust bojkot umeéni a uméleckého skol-
stvi. Argumentuje fale$nosti zajmu spole¢nos-
ti o tyto oblasti a jako o¢istu navrhuje ,,odstra-
nit vse, co se nazyva uménim®, celého ,svéta
uméni” véetné vysokych uméleckych skol. Je
to bezelstna zprava od nékoho, kdo se trva-
le podilel na rozkladu kulturni jednoty - at
jiz jako umeélec, pedagog nebo galerijni redi-
tel. Kritici botitelské role moderniho uméni
si mohou mnout ruce. Ze se stary pan opoz-
duje, bylo v dobéch jeho panovani v Narodni
galerii jiZ dlouho zjevné, oslnivost jeho nastu-
pu na umélecké akademii plynula z aktudlni
vhodnosti zamrzlou strukturu demontovat.
Obavam se, Ze problém neni v roztfisténos-
ti uméleckych nazort, ale v potrebé stale
hlubsich a komplikovanéjsich pristupti. Doba

jednoduchych navodi je davno pryé¢. Zijeme
slozitosti a musime se s ni umét vyrovnavat.
A. Svoboda

Vysvitlo slunicko a stati zvrhlici si vyhtiva-
ji udy,” napsal Ivan Wernisch, ale mozna neni
od véci oslavit odchod zimni rozmrzelosti tro-
chu lyri¢téji, s jinym klasikem ceské literatu-
ry: ,Jaro hucelo krajem. Opravdu. Hucelo! Kdyz
si Petr nékdy pozdéji vzpominal na tu dobu,
vzdy se v téchto vzpominkach ozyval vzruse-
ny hukot. Byla to tfestici hejna rackd, byly to
vlazné jarni vétry na otevienych planich a ve
zpivajicich kominech i rachotici okapy stfech
a to v8e podbarvovalo Petrovo vnimani jara
podivnym a vzrusenym hukotem. Ten hukot,
tak zvlastni a nezvykly, byl ve vSem. Sluky téh-
ly. Mezi spadalym listim se objevily sasanky.
Strané zmodraly podléskami. A tam nékde
daleko koutily lesy parami z mizejicich snéhtl,
tam nékde v tom modravu byly kri¢ici potlc-
ky, louky, kopce a skaly. Tam nékde daleko zpi-
valo jaro. A Petr citil to jaro i v sobé. A sly3el
jeho piseil. A rozumél ji... Skladala se jen ze
dvou ténd, takovych nezvyklych a chvéjicich
se né¢im tajemnym a neznamym a majicich
v sobé predtuchu mnoha véci, ale byla to pisen
mohutné a vse strhujici.” Tady neni co vysvétlo-
vat. Vychutnejme radostné vzacné chvile, kdy
pocasi promlouva samo, a vzpomerime pti tom
muze, jehoz odhalena kolena jiz sice p¥ichod
jara oslavit nemohou, ale jehoz jesttabi duch je
v tento ¢as neustale pritomen. Duben ptichazi!
k'amm



